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RESUMO

Demonstra o0 processo de construgcédo e validacado de cartilhas i uma para alunos
indigenas e outra para alunos nao indigenas, da EJA, 7/8, com a tematica da
Seguranca Alimentar Indigena para subsidiar o ensino descolonializado de lingua
inglesa na Educacdo de Jovens e Adultos em ambiente intercultural indigena e néao
indigena; objetivando fomentar uma discussdo tedrico-pratica acerca do assunto,
incentivando a mobilizacéo social pré qualidade da Seguranca Alimentar no Municipio.
Um estudo metodoldgico, realizado em trés etapas, sendo: levantamento bibliografico
e pesquisa acerca dos povos envolvidos, a elaboracdo da cartilha e a validacdo do
material. Foram consultados 25 representantes do publico-alvo. Feita a revisdo das
cartihas, sem possibilidade de acessar os alunos por meio da Escola posto que ja
iniciara o periodo de férias, foram contatados 9 juizes escolhidos intencionalmente. A
avaliacao por parte dos juizes voluntarios, se deu apés assinatura do Termo de Acordo
Livre e Esclarecido modelo UFSB, através de coleta de dados sdcio-demograficos e
preenchimento de escala linkert. Feitas as alteracfes sugeridas pelos juizes, a cartilha
foi validada e entendida como um grao de areia em meio as muitas possibilidades que
a tematica envolve.

Palavras-chave: Ensino de Inglés em ambiente Intercultural Indigena. Alimentacéo
Indigena. Pataxo.




ABSTRACT

It demonstrates the process of construction and validation of booklets - one for
indigenous students and another for non-indigenous students, from EJA, 7/8, with the
theme of Indigenous Food Security to support the decolonialized teaching of English
in the Education of Youth and Adults in indigenous and non-indigenous intercultural
environment; aiming to promote a theoretical-practical discussion on the subject,
encouraging social mobilization for the quality of Food Security in the Municipality. A
methodological study, carried out in three stages, namely: bibliographic survey and
research on the people involved, the preparation of the booklet and the validation of
the material. 25 representatives of the target audience were consulted. After reviewing
the booklets, without the possibility of accessing the students through the School since
the vacation period had already started, 9 judges chosen intentionally were contacted.
The evaluation by the volunteer judges took place after signing the Free and Clarified
Agreement Term UFSB model, through the collection of socio-demographic data and
completion of the linkert scale. After the changes suggested by the judges were made,
the booklet was validated and understood as a grain of sand in the midst of the many
possibilities that the theme involves.

Keywords: Teaching English in an Indigenous Intercultural Environment. Indigenous
Food. Pataxo.
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KAWATA UPU IMAKAIE NOATXO A'ATXU MAXAKALI!

Lucicleia, quando eu tiver a minha primeira filha, vou colocar esse nome, e
anotando no seu caderninho para ndo esquecer o nhome daquele personagem de
fotonovela, dona Bernadete antes de conhecer o meu pai, me nomeou. Nao demorou
muito para que ela, o conhecesse, buscando libertacdo de uma vida acabrunhada em
funcdo do reflexo do sofrimento que teve a minha avo, cabocla, ao ser abandonada
por um branco, genitor da minha mée, decidiu fugir de casa. Aquela linda moca de
tracos notadamente mesticos, encontra-se com aquele caboclo, atraente, dente de
ouro, mineiro, madeireiro; e entdo, 0os enjoos, a suspeita do meu pai e a negativa da
minha mé&e. Vocé esté prenha! Deus me livre! E continua a fumar na certeza de que
nada havia la dentro, quando eu la ja estava; de tanto ouvir, pare de fumar porque
vocé estd prenha, ela decidiu tomar uns chazinhos amargos para tirar uma possivel
grande responsabilidade que em seu pensamento pudesse vir a estar dentro dela.
Adiantou nada. Fui teimosa, aqui estou!

Em meio a muita desavenca em funcao da bebida excessiva do meu pai e das
suas recorre nt e s Afescapadaso, ganhei mai s guatr
meninas I gémeas. Seriam mais 9 ndo fosse os natimortos. De relacionamentos
furtivos, meu pai fez mais dois, de que tivemos conhecimento. Aos cinco anos ja
sonhava em casar para sair de casa. Viver longe dos conflitos. Sonhava com uma
casa propria, mesmo de tdbua, uma bacia de pneu, nova, e que nunca faltasse comida
nem sabdao para lavar os macacdes do meu esposo que seria mecanico. Meu universo
era no momento, o da Rua das Marias no Moisés Reis, Eundpolis, Bahia, de onde as
serrarias ndo estavam longe e as oficinas de mecanica automotiva, comegavam a
chegar. Nenhuma mulher de mecanico que eu conhecia passava dificuldades. Mal
sabia que a vida ainda traria grandes desafios.

Crescemos, 0s cinco, infancia e adolescéncia recheada de todas as
dificuldades que uma familia mestica de baixa renda poderia ter. Despejos,
alimentacdo restrita e em poucos momentos, a falta dela. A barra de sab&o, ou mesmo
do fAcorte da B amafaciadaqueeatdblete, @de um ou dois dedos,

vendidos, na venda, a granel, mudava repentinamente de status, 0 mesmo sabéao,
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servia como sabonete, shampoo, lava-louca, lava-roupa, vedacéo de botijao de gas,

de fundo bacia, enfim, era o verdadeiro mil e uma utilidades. Jornal, revista e folhas

usadas do caderno eram o0s papéis de higiene no banheiro, ou melhor, na
sentinal/privada uma fossa com estacas de br
a gente se acocorar, cercada de madeira ou lona, onde faziamos nossas
necessidades. Um ambiente, em que mesmo em meio aquele zunido de moscas e a
horripilante imagem avistada la embaixo, eu conseguia ler um ou outro pedaco de livro

ou revista.

Sempre gostei de ler. Cheguei aos oito anos na escolinha particular da casa da
professora Nilza, feliz da vida. Minha mae ndo achou importante que eu fosse antes a
escola, meu pai n«o dava conta de comprar n
vivenuo desl anchei, aprendia com muita faci
guando me viu ler. ABC, Tabuada, Cartlha de Alice, foi tudo muito facil, e eu queria
mais.

Apesar de ter sido obrigada a trabalhar a partir dos sete anos para contribuir
nas despesas, eu ndo gostava de perder aulas. Derramei muitas lagrimas em frente
ao Eloyna Barradas por chegar atrasada e ser impedida de entrar. Sofria muito quando
nao conseguia fazer todas as cobrancas da minha mae, que vendia revistas 1 Avon,

Linetti, Chirstian Gray, Ceramica, Hermes... - antes do horario das aulas vespertinas.

Mas, terminado o fundamental Il, queria fazer Ensino Médio! Queria ser professora de
verdade. Tinha passado o tempo de Aobrigarao
Mas veio o trabalho de tempo integral, e fazer magistério pela manha? Nem pensar!

Parecia ser o fim de um sonho. Foi a hora de ouvir: vocé ja estudou demais, pra qué

estudar tanto? Vai endoidar. Conheci um rapaz que de tanto estudar ficou louco.

Cuidado viu? Discurso que ecoava com muita forga, principalmente nos momentos de

cansaco extremo. Mas, ndo conseguia parar. Nao havia em minha mente um plano

de estudo, uma imagem formada dos passos que eu deveria seguir. SO queria
continuar.

Terminado o curso médio técnico em administracdo de empresas, soube
através de amigas da selecdo do recém chegado CEFET i Centro Federal de
Educacdo Tecnoldgica, hoje IFBA i Instituto Federal de Educacdo, Ciéncia e

Tecnologia da Bahia. Vamos participar da selecdo? Que curso? - Tem Turismo e tem

Cientifico, - Melhor Turismo. Entdo vamos?! Fizemos, que maravilha! S6 que néo era
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mais vantajoso atuar na area; depois de ser vendedora ambulante, caixa de uma
empresa de construcéo, prestar atendimento no setor administrativo em uma grande
loja de departamento, consegui entrar através de estagio remunerado na maior
empresa da regido, uma entao, empresa florestal com fins de se tornar uma industria
de celulose. Estava tudo certo, terminado o curso técnico em turismo, como ja tinha
administracdo de empresas em nivel técnico, seria de pensar em procurar fazer um
curso superior na area e fazer carreira, mas, triste € o coracgao dividido. Aquela menina
gue sonhava em ser professora insistia em ndo adormecer. Vem 0 primeiro curso
publico superior para a cidade. De novo as amigas: -- vamos fazer? Letras, o que é
mesmo isso? Ah Cléa, € licenciatura, serve pra gente que ja é professora, mas pra
vocé que é chique, melhor fazer administracao, pra sua area de trabalho é melhor. i
Ah sim. Mas meu sonho € ser professora e eu nao sei até quando vou ficar nesta
empresa. I Menina larga de ser besta, vocé entrou como estagiaria, foi telefonista, e
ja esta como compradora, seu salario € bem melhor que o nosso. - Eu vou tentar
também, sei que um dia serei professora. Elas ndo sabiam que, embora as condi¢cdes
fossem promissoras, a mocinha idealista que ia mudar o mundo ainda morava dentro
de mim.

Foram quatro lindos anos! Era terrivel ouvir tantas experiéncias de colegas que
atuavam diretamente na educacao e eu sem nenhuma vivéncia, mas todas sabiam o
meu lema: um dia eu serei professora. Sétimo semestre e a correria com o0 TCC i
Trabalho de Conclusédo de Curso, j& um casamento fracassado e um rebento de um
ano de idade, ndo me impediram de ser seduzida pela oferta daquele cartaz: PGs
Graduacdo em Pedagogias Diferenciadas, era a FTC i Faculdade de Tecnologia e
Ciéncias de Itabuna me oportunizando a capacitacdo para trabalhar com a entdo
chamada minoria, hoje, em processo de descolonizacdo da mente, entendo, sao
maiorias minorizadas, ja estava no meu coracdo o desejo de ser diferenca. Assim foi,
glutonaria académica total.

Final de graduagédo em Eunapolis, e pds em Itabuna aos fins de semana. Filho?
Familia? E as doze horas de trabalho na industria? Tudo junto e misturado. Qual era
mesmo a frase da minha méae? i Vocé vai endoidar de tanto estudar. Nao sei pra qué
tudo isso, essa menina ja tem num sei quantos diplomas e fica ai atras de estudo,

deixando o filho pra tras, esquece até da familia! Deus queira que ndo viu? Mas, vai

acabar endoidando. E que eu tinha descoberto que ndo bastava ser professora, tinha
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gue ser uma professora que transmitisse parte dos conhecimentos que obtive junto
ao movimento catodlico franciscano de Comunidades Eclesiais de Base. Meu primeiro
ABC das diferencas sociais. Dei conta! Tava l4, meu padrinho todo engravatado com
dois anos e meio de idade, um pedacgo de mim, tdo eu! No demorar da cerimonia de
formatura, ele reclamou em alto e bom som! T6 com fome mamae!!! Ndo tem nem
uma farofinha de ovo pra comer aqui ndo?! Era o mascote da turma.

O término da pds nao trouxe nenhuma perspectiva de mudanca na minha rotina
de trabalho. Antes, fui contemplada com um bolsa de estudos para a graduagédo em
administracdo de empresas. Era sessenta por cento do curso e mais algumas horas
a noite, eu dou conta. Nao sei quando serei professora mesmo. Perder eu ndo vou!
Presencial, curso de administracdo de empresas, outro casamento, Arthur, pediu um
irm&o, veio Alvaro, final do sexto semestre e a mente n&o aguenta. Para tudo que eu
quero descer! Essa ndo € a vida que eu sonhei. Nao é a vida que eu quero ter, ndo
SOu a pessoa que eu queria ser... Com toda colaboracao e boa vontade da empresa,
foi aceito o meu pedido de acordo, para que os tempos de servico me fossem
liberados. Pronto, agora vou ser professora, pensei, mas, como? Nao sabia como
comecgar.

Fui convidada a dar aula na faculdade Santo Agostinho, no curso de histéria,
prestei servigco por uns dois anos, em seguida fui coordenadora pedagdgica da Escola
Técnica Egidio José da Silva. Boas experiéncias! Depois contratada da rede municipal
de Eundpolis e entdo, achei o meu lugar, na educacédo escolar indigena. Sdo como
novas e pungentes as fotos mentais que carrego do inicio do meu trabalho na Escola
Indigena Patax6 Coroa Vermelha. Eu havia trabalhado o ano anterior como professora
do Colégio Frei Henrique, em Regime Especial de Direito Administrativo i REDA, onde
tive contato com os meus primeiros alunos indigenas: Katunau, Kamymy, Jocimara...
muito me cativou, gerando em mim a vontade de atuar como professora na Escola
Indigena Pataxd Coroa Vermelha.

Foi em 2008 que iniciei minhas atividades pedagdgicas, era uma tarde de veréao
e eu me lembro que inspirei bem fundo ao entrar naquela secretaria e procurar o
diretor para oferecer os meus servicos como professora aquela instituicdo. Ademario
Braz Bonfim, o gestor, que, com o cenho fechado e bem sisudo, como é o seu feitio,

disse-me: aqui so falta professor de Inglés, a senhora da aula de inglés? Eu tenho

conhecimentos na area, respondi. E a Senhora ja deu aula de inglés em algum lugar?
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Ja fiz cursos e gostaria de tentar se fosse possivel 1 disse abafando aquela vozinha
gue teimava em me lembrar o quanto eu ndo me identificava com a gramatica da
lingua inglesa e langcando méo aquela lembranca de quao elogiada eu era quando o
assunto era a pronuncia. Entdo t4 bom, vé ai com as meninas da secretaria o que é
gue precisa para contratar a senhora. Eita que alegria, que vitéria, pulos de satisfacao
dancavam na minha mente.

Foi ali, naquele espaco de chdo adornado com ocas amarelas e um pavilh&do
destoando do conjunto que se deu o encontro de mim com uma parte do meu passado.
Aquelas feicbes, aqueles cabelos, comportamentos, palavras, saberes... tudo me
remetia a algumas tias, tios, meus avos paternos... os vi ali. Me vi ali. Sdo como eles,
sim, sdo como os meus familiares cujo contato foi tdo escasso ao longo da vida e ao
mesmo tempo tao intenso, que se tornaram inconfundiveis para mim. Sim. Lucinha,
aquela tia conhecida como india, Carlinhos, sim meu tio com cara de curumim. Eles
estdo aqui.

Meu pai, a bebida, seu comportamento... Pai de onde vieram seus pais? O
senhor j& morou em aldeia? Como foi sua infancia? O senhor é indio? - Agente € de
la das bandas de Almenara pra l4. - E quando o senhor era crianca, morava onde?
Ah! n6s moramo num bucado de lugéa. - E em aldeia? - Em aldeia ndo, agente morou
foi em caverna. Quando eu era mininu ainda, bem pequenim ainda, eu lembro que
agente tava correno das terra da gente e nds ficamo iscundido durante muito tempo
na caverna. Os fazendeiro era ruim com a gente, so tinha esse que deixd a gente ficar
nas terra dele. - Pai serd que o senhor nao € indio? Cara a gente tem né? Uma doce
risada com aguele dente de ouro a mostra ecoou no ar. Eu num lembro ndo de ter
parente assim indio ndo. Tem aldeia perto de onde o senhor morava? Num sei néo. -
Se eu pesquisar e encontrar aldeias por la o senhor vai la comigo vé se o Senhor tem
algum parente 14? - Vamo sim. Vai sé bom né? E a viagem, sem sucesso e turbulenta
I meu pai deu crises de abstinéncia alcdolica e um desarranjo intestinal inexplicavel -
, foi das primeiras e poucas tentativas de encontrar algum familiar aldeiado. Perguntas
aos familiares, originavam respostas das mais diversas, a maioria delas, alertando
para a ma fama do carater do ser indigena. E quem quer ser indio minina? disse uma
das minhas tias, e essa raca presta? Olha cé cuidado ein? Cuidado porque essa

indiada ai é tudo raga ruim viu? Ao dizer para uma tia avo materna: - O tia, mas a

senhora tem cara de india. Ndo esperava tamanha exasperacao. - E o que minina?!
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Batendo em sua prépria face gritava: culpa de mamae que foi se enrabixar com um
cara de gamela.

Tantas foram as outras reprovacdes ao meu interesse pelo veio indigena da
familia que achei por bem, me acomodar. O cancer de boca que se alastrou pela
garganta e esodfago vitimou meu pai, ele faleceu pouco depois da nossa aventura. Ja
tinham dormido, meus avoés e varios tios e tias, sempre do mesmo mal, em areas do
corpo diferentes, pancreas, figado, estdmago, cérebro... mas sempre 0 mesmo
diagnostico.

ApOs conhecer pessoalmente o povo Maxakali, em especial as mulheres, ndo
tive duvidas, aquela era a minha raiz... aguele era o povo ao qual eu pertencia... - Era
assim mesmo mae, l4 tinha um monte de tia Lucinha, lembra daquele vestido laranja
de tia Lucinha? Eu n&o! - Aquele mée de alcinha, o cabelo, o rosto comprido, o jeito,
tudo igual mée! Meu pai € descendente Maxakali. Tenho certeza. Deve ter acontecido
algo como o fogo de 51 por la e foi por isso que meu pai disse que viveu huma caverna
quando era crianca. - Vem pra ca! Nao lembro nada disso! Vocé ta vendo isso porque
ta querendo ser india também igual a seus aluno. Cé gosta daquele povo né?

E horrivel quando o seu olhar, apesar de real, é solitario e rechacado. Mas,
nada disso me impediu de sentir que o sangue indigena Maxakali correr pelas minhas
veias. O que isso significa de verdade, eu ndo sei, € um misto de alegria, tristeza,
sentimento de injustica... Nesse momento todas aquelas diferencas construidas entre
0 meu pai e eu, tomaram uma dimensdo maior. Ao cogitar que ele poderia ter
desenvolvido aquele comportamento beberrdo, fumante, com dificuldades em assumir
as responsabilidades familiares, em funcdo de um possivel trauma infantil, me fez
perdoa-lo. Nem tudo é trauma, sem duvida. Mas foi a explicacdo que encontrei para
tamanha contradicdo entre pensamento, vontade e atitude numa s6 pessoa. Assim
como a certeza de que muitas das dificuldades psicologicas individuais e de
convivéncia familiar sdo geradas anos antes, as vezes geracdes antes, reflexo de
politicas socio-econdmicas do Pais e do mundo.

Todo esse contexto historico pessoal determinou a minha atuagéo profissional,
era mais que um emprego, mais que um trabalho, mais que uma ocupagao, era um
encontro de amor, restauracdo, com frutos. Conseguia imaginar que a aceitagéo da

Lingua Inglesa n&o se daria de forma tdo facil como gostaria, mas, passada mais de

uma década, colho os frutos de ser aquilo que sempre sonhei, uma professora que
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vive a diferenca, que sofre hoje, na sua pardidez, parditude e pardidao, sofre, todas
as riquezas do ser diferente e todos os desafios de amar o diferente. Surge
oportunidade de mestrado. Que beleza! E as amigas? Hoje outras colegas! i Vai
tentar LG? i Qual € mesmo curso? Ensino para as Relagées Etnicos Raciais. i Como
nao? Poucas chances, mas muito empenho. Aqui estou eu! As amigas, aquelas da
graduacdo: Eh Cléa agora vocé vai ajudar a gente né? Manda pra gente ai as
informacdes das préximas turmas. Virei professora? N&o! O bom aluno de repente

aprende, seja na posi¢cédo docente ou discente.

Figura 11 Minha familia.
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Fonte: Arquivo pessoal

Fascina-me de forma angustiosa, a revisdo de minha propria trajetéria de vida,
alegra-me a possibilidade de ser-estar na comunidade da qual recebi informacgbes
genéticas incontestaveis, como a nacao indigena. Muito fica, no entanto, por ser dito,
uma vez que devo muito ao veio africano da minha personalidade, se assim 0 posso
dizer. Minha bizavo Gildete, que viveu até os 104 anos, bem vividos, tinha imagem de
uma ACreinhad fruto do brangueamento famil:.
nossa familhata e mbr anqui cenoo di zia ela com todo

simples de ojeriza por todo o sofrimento pelo qual havia passado enquanto mulher
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preta.

Tudo isso me coloca como ser de posicao cultural fronteirica. Mas, hunca em
posicdo de inoperancia. Eu sou um ser humano forjado na e para a luta. Luta pela
sobrevivéncia, luta pela existéncia, pela re-existéncia e ressignificancia ndo apenas
da minha vida, mas, da vida de todos e todas que séo interseccionados pelas mazelas
oriundas da colonizac&o nas suas mais diversas facetas. Desta forma, me questiono:
porqué Pero Vaz de Caminha se referiu ao indigena como pardo e hoje, o declarante
pardo deve ser considerado de raiz africana? Morte ao indigena é o que declaram
com suas leis e atitudes. Mas o ressurgir esta em no destino de quem luta no e para
um coletivo. Por isso, elejo como tema de todas as minhas escritas, reflexdes e

praticas, a tbnica decolonial, o discurso-vida flagrante do mundo opressor que permeia

a sociedade afro-indigena e da violéncia que lhe é sobreposta dia apés dia.
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1 PESQUISA PREVIA

1.1 Ihdbnka de Conversation 7 Inicio de Conversa

Dada a devida apresentacdo da autoria no capitulo anterior, através do seu
historico de vida, adentra-se a essa altura, no contexto da atuacao profissional desta,
no local de aplicacdo do produto final da pesquisa, bem como a apresentacao
fundamentada do que se pensou para o estudo.

A convivéncia ao longo de mais de dez anos na ministracdo de aulas na aldeia
e especificamente, na Escola Indigena Pataxd Coroa Vermelha, faz perceptivel a autoria
que as dificuldades do ser indio em meio a vida urbana modificaram, inclusive, sua
dietaal i ment ar , antes, Afbaseada na farinha de
mo | us c@AKRVALHO{ MIRANDA, 2013). Ver o aluno chegar na sala de aula
consumindo um pacote d e i s a | ogeaunh irefripecante em substituicdo a uma
refeicdo, como o café da manh@, é sentido como um retrato gritante dos efeitos do
colonialismo global na comunidade.

Ao se intencionar a valorizacdo do uso da Lingua Estrangeira Moderna como
meio de acesso a questdes socioculturais relevantes, mergulha-se nessa tematica
cujos textos adotados sdo de autores decolonias e que, o resultado da leitura destes,
ao compor a cartilha, produto final, e mais especificamente, na aplicacdo desta,
proporcionard compulsoriamente uma acao pedagdgica mediadora de intercambio
Abi bl i ogr &4 cultaras@Qéchua,Mavaje, Guarani e Pataxo, posto que traz a
realidade dessas quatro etnias.

Quica, incentivando a retomada de préaticas que lhes ddo ou davam uma
provavel soberania alimentar sustentavel, caso |hes pareca pertinente;
entendendendo como Soberania Alimentar io di rei to de cada na-
desenvolver o0s seus alimentos, tendo em co
(VIVAS, 2017, p. 3), e como seguranga alimentar, a letra da Lei Organica de
Seguranca Alimentar Nacional 11.346 de 15 de Setembro de 2006:

A seguranca alimentar e nutricional consiste na realizacdo do direito
de todos ao acesso regular e permanente a alimentos de qualidade,
em quantidade suficiente, sem comprometer 0 acesso a outras
necessidades essenciais, tendo como base praticas alimentares




25

promotoras de salde que respeitem a diversidade cultural e que sejam
ambiental, cultural, econdmica e socialmente sustentaveis (BRASIL,
2006).

E possivel também que o estudo venha fomentar deliberacées coletivas, sobre
as possibilidades para o povo Pataxo do Litoral Sul da Bahia, a partir do conteudo das
aulas de Lingua Inglesa. Expor-se-do, naturalmente, opcdes de aproximacgdo dos
alunos com culturas e saberes de outros povos nativos ao se valorizar seus
conhecimentos no favorecimento do ensino da Lingua Estrangeira Moderna,
amparada pelo Referencial Curricular Nacional para as Escolas Indigenas 1 RCNEI
(BRASIL, 199 8, p . 124) : AA aprendizagemlade | 2n
guando desejada ou vista como necessS8ria, G
O indigena e 0 meio ambiente, sdo indissociaveis, no entanto, em meio a
realidade do crescimento do niumero de aldeias urbanas em funcédo da dinamica de
territorializacdo, desterritorializacao e reterritorializacdo imposto desde o contato com
0s primeiros colonizadores, pode-se dizer que hoje,i ngenuament e se fdver
de que todo indigena seja a priori um sujeito dotado de um senso de protecdo da

natureza, do meio ambiente e com isso um autoprodutor de atividades sustentaveis.

A maior aldeia urbana do pais perdeu muito das suas caracteristicas
iniciais. O Conjunto Habitacional Marcal de Souza inaugurado em
1995, com 135 ocas de alvenaria mais parece um bairro como outro
qualquer de Campo Grande (COUTO, 2019).

Respeitando o direito da pessoa indigena de agir e interagir em ambientes
gue bem lhe aprouver, uma vez que este goza de direitos e deveres que garantem
sua idoneidade, ndo querendo de forma alguma relegar a figura indigena a mata, cabe
ressaltar que, dada a forma violenta como a colonizacao rechacou o ser indigena,fa
mesma pessoa pode se considerar indigena em alguns contextos, e ndo em outros,
ou apelar a outras identidades genéricas [...] em situacdes de contato interétnico,
como caboclo, indio civilizado, descendente indigenad(BAINES, 2004).

No contexto urbano, o indigena se vé muitas vezes, levado a adotar nao
apenas identidades genéricas, como também atitudes colonialistas, praticas
aprendidas dos algozes da sua histéria. Isso é retratado frente a realidade de que a

maior aldeia urbana na Bahia, Coroa Vermelha, sente o impacto ambiental
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semelhante ao denunciado por Gabriela Couto, no Mato Grosso do Sul; considere-se

a denuncia, registrada em matéria virtual:

| mport

Processo de favelizacdo de Coroa Vermelha preocupa autoridades e
moradores e esta motivando a criagdo de um conselho para
administrar o local onde foi rezada a primeira missa no Brasil.
[...] Muitos deles abandonaram as lojas do centro comercial
para montar suas barracas nas calcadas, ou na Praca do
Cruzeiro, mais perto do fluxo turistico. Outros, em busca de
moradia, construiram barracas e casas de forma desordenada,
nas margens do Rio Mutary (COROA, 2003).

ante ressaltar a fr ase:-sefemeoms

mais probabilidade de venda, de ganho, com maior garantia de ganho para a sua

subsisténcia,uma vez que é do turismo a sua principal renda.

Nota-se nas imagens abaixo, o antes e o depois do maior simbolo da invaséo

das terras brasileiras pelas naus lusas. A cruz da celebracdo da primeira missa no

Pais. Antes, circundada pela vista estonteante do mar, hoje, ladeada de barracas de

artesanatos e especiarias diversas, procuradas pelos turistas.

Disponibilizadas por muitos que necessitam garantir comida a sua familia.

Apostando de forma desesperada, na producdo e mais ainda, no comércio de

artesanato como meio de garantia de aquisicdo de alimentos que muitas vezes,

ferem seu direito a seguranca alimentar.

Figura 2 7 Cruz no local da celebragdo da primeira missa no Brasil, em Coroa Vermelha,

antes (A) e depois (B).

(A)

Fonte: BARRETO, 2008 (A); MONUMENT

a
0, 2021 (B)

per
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Sendo possivel que, este, de posse do dinheiro ganho em seus
empreendimentos, tenha dificuldade de acesso a alimentos sem agrotéxico, ou que a
dindmica da venda do artesanato, a exposicéo ao sol escaldante durante todo o dia,
tire do indigena a disposi¢éo de preparar um alimento de forma mais saudavel.

Nesse cenario, a escola torna-se um dos mais influentes meios de formacéao
de opinido e promocao de discussdes acerca da necessidade de se pensar
sustentavelmente, uma via, ndo s6 difusdo de conhecimentos voltados para a
sustentabilidade.

Que sustentabilidade e seguranca alimentar nossa atuacdo tem
proporcionado? Se o turista se desencanta com o0 cenario que a minha aldeia
apresenta, logo ele procurara outros atrativos, no minimo seu tempo de permanéncia,
passa a ser menor, com isso, menor renda, menor seguranca alimentar.

Seria necessaria a descoberta de que é preciso ou necessario também
adotar/preservar praticas de plantio e cultivo, nos espacos hoje disponiveis para que
se nao perca de vista a liberdade cultural e legal de plantar e colher o préprio sustento
ou parte dele?

Fatalmente sera desencadeada um ciclo reflexivo com fins de responder a
questdo: em que pese ao desrespeito aos direitos indigenas como atitude recorrente
na histéria politica nacional basileira, que acfes desenvolver para garantir a
seguranca e soberania alimentar na aldeia indigena Coroa Vermelha?

Sendo assim, 0 presente projeto visa tornar-se um pequeno auxilio no
preenchimento dessa lacuna. Pois, tratar dessa tematica a partir do ensino de Lingua
Inglesa é ainda um terreno pouquissimo explorado.

Por isso, acredita-se que, a partir do trabalho com o aluno da Educacao de
Jovens e Adultos (EJA), alcancar-se-a um publico alvo, que melhor pode promover a
multiplicacdo do conhecimento envolvido, em suas devidas salas de aula, ecoando
em toda a aldeia, oxala, abrindo as possibilidades para futuros empreendedores de
possiveis praticas agropecuarias e reaprendizagens de re(e)xisténcia em novas
configuracdes socio-econémicas, reaprendendo com os antepassados e/ou adotando
praticas atualmente possiveis a uma sobrevivéncia menos colonizada.

Existem duas Escolas Indigenas de Ensino da Educacéo de Jovens e Adultos

i EJA, em Santa Cruz Cabralia: Escola Indigena Pataxé Coroa Vermelha (EIPCV) e

Escola Indigena Pataxé Mata Medonha (EIPMM). Houve atuag¢éo da autoria nas duas,
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sendo que, na segunda, por apenas um ano. Sao trés as linguas contempladas pelo
curriculo destas escolas: Patxoha i Lingua Pataxd, Lingua Portuguesa, e Lingua
Inglesa.

Considera-se que, era, inicialmente, o objeto real de busca bibliografica e
compreensao dessa pesquisa, 0 uso, desuso ou abuso de Sementes Crioulas, Insetos
e Plantas Alimentares Nao Convencionais? (PANCs), na dieta alimentar dos povos
Navajo, Quéchua e Guarani, com fins de confec¢cdo de uma cartilha trilingue contendo
uma sequéncia didatica de oito aulas, a serem aplicadas a alunos do ensino médio do
Colégio Indigena Patax6 Coroa Vermelha.

Em face da COVID-19, o publico-alvo pensou-se em eleger os professores
indigenas que ministram aulas de lingua inglesa na Educacéo de Jovens e Adultos,
nas Escolas Indigenas Pataxd da cidade de Santa Cruz Cabralia i BA. Através de
minicurso virtual, utilizando tecnologia remota e on-line, em encontros sincronos e
assincronos. Por fim passou a ser os alunos da EJA dos anos 7/8 dos turnos
vespertino e noturno da EIPCV, em Coroa Vermelha, Santa Cruz Cabralia, no modo
hibrido - remoto e presencial.

Ansiando respeitar o carater comunitario das praticas da aldeia, em que, cada
agente escolar € um educador e por isso co-participante da construcao do aprendizado dos
alunos, deciciu-se perceber qual o nivel de dominio conceitual dos servidores da instituicdo
em relacédo a tematica Sobrania e Seguranca Alimentar. Utilizando-se de um questionario,
aplicado em um dos momentos da Jornada Pedagdgica de 2020.

O resultado tornou evidente que, saber fazer € diferente de dominar as
nomenclaturas das praticas que se adotam cotidianamente, ou seja, mesmo 0s agentes
gue habitam nas glebas e preservam a forma originaria de plantio e colheita, afirmaram néo
conhecer as terminologias apresentadas, o vocabulario, os lIéxicos Soberania e Seguranca
Alimentar, se mostraram desconhecidos, logo, a necessidade de se explicitar as
implicagdes e consisténcias tematicas junto ao corpo escolar.

Diante dessa realidade, considerou-se ser de maior aproveitamento e impacto
socio-cultural, que o objeto final, enfatizasse o aprendizado acerca dessas tematicas de
forma interativa, o que tornou uma cartilha com textos informativos leves e questdes para

pesquisa a melhor opc¢ao de produto final.




29

1.2 Ensino para as Relac¢des Etnico-Raciais (ERER) na educacéo de jovens e

adultos indigenas

Retratar a pesquisa de uma professora de identidade fronteirica, que intenciona
construir uma cartilha abordando a seguranca e a soberania alimentar indigena nas
americas, tendo como publico-alvo os alunos da EJA numa escola municipal indigena,
cravada em uma aldeia urbana com um dos maiores pontos turisticos do Pais €&
debrucar-se sobre a pratica do ensino para as relagbes étinico raciais onde ela
efetivamente tem se dado, bojo de relacdes inter-étnicas, como em poucos espacos

conhecidos.

Lugar comum ® 0o enunci ado: -s@anegitade.De z a t

fato, em leituras de pesquisas de ampla divulgacédo®, a maioria das pessoas que se
consagram no campo cientifico pertencem a classe média alta, sdo brancas, oriundas
de escolas particulares no ensino fundamental e médio, frequentam as instituicées
publicas, e boa parte delas, nelas atuam, consagrando teorias eurocéntricas,
colonialistas; no entanto, essa polarizacdo branquitude x negritude, demonstra quao
invisibilizados estdo os povos originarios. Afinal, o indigena sofre preconceito,
discriminacao ou racismo? Eis uma questdo fundante! Consideremos a interpretacéo
de Krenak (2019):

As relacdes do Estado brasileiro com os povos indigenas séo
profundamente influenciadas por uma histérica relagéo de genocidio,
de exterminio, e uma expectativa hipécrita de que o0s que
sobrevivessem seriam mantidos em reservas cercadas por
agronegdcio, reservas sempre prestes a serem invadidas por
garimpeiros, por fazendeiros, e descritas até por alguns presidentes
da FUNAI como On«o produtivasé,
sociedade brasileira. E uma relacdo de desigualdade, de segregacéo
gue penaliza os povos indigenas de uma maneira tdo disfarcada que
parece um beneficio. Assim como o Brasil consegue ter, na visao de
alguns, a experiéncia do racismo cordial, ele também consegue
produzir um outro fendmeno que é o beneficio racista, que € quando
VOCé, a pretexto de proteger alguém, de preservar algum direito, na
verdade segrega e controla. O racismo, ele se disfarga o tempo todo
(KRENAK, 2019, p. 2171).

c omo
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Depreende-se da fala do autor, que o indigena sofre sim o racismo, e ainda que
este o0 solapa desde o0 seu primeiro encontro com o0 europeu, no entanto, vive-se, pelo
menos, legalmente falando, uma realidade mais favoravel nas primeiras décadas do
século XXlI, fruto de muita luta e embates até, na busca pela igualdade de direitos.

Comemorar a promulgacéo da Lei n°® 11.645, que altera a LDBEN modificada
pela Lei n® 10.639/2003 e acrescenta a obrigatoriedade do ensino da cultura e histéria
indigena como contetdo da educacao basica, requer a lembranca e valorizacdo das
conquistas e avangos legais no que tange ao ensino para as relacdes étnico raciais,
especificamente aos que concernem a categoria indigena.

Segundo Santos (2010), essas leis comecaram a ser evidenciadas, nas ultimas
décadas. Inclui-se os Movimentos Sociais nos anos de 1970, o Movimento Operario
do novo sindicalismo e a assinatura da Lei 6.001 do Estatuto do indio.

O surgimento das escolas bilingues, a retomada da questdo de demarcacao
das terras indigenas, bem como os Movimentos Negros contra a discriminacao racial,
em 1978, e as campanhas populares que impdem o fim do regime militar no Brasil,
em 1985, culminando na promulgacéo da Constituicdo Federal de 1988, instituindo
um Estado democratico e assegurando, aos homens e mulheres, relevante
recompensa com o reconhecimento da diversidade étnica, cultural, religiosa, etaria e
de orientacao sexual, sdo eventos fundantes dessa conquista.

A promulgacao da Lei n° 9.394/1996 - Lei de Diretrizes e Bases da Educagéo
Nacional (LDBEN) que define e regulamenta o sistema de educagéo brasileiro, com
base nos principios da Constituicdo de 1988, cujo texto do art.° 3, o inciso X
AConsi dera-«o0o com ar adiivadros ifdaidea ®tend cciodo p
4/4/2013 € um marco, complementado pela consolida¢do das Diretrizes Curriculares
Nacionais para a Educacédo das Relac6es Etnico-raciais e para o Ensino da Historia e
Cultura Indigena de 2008.

Na ultima década, as conquistas sdo significativas e objetivam
assegurar o respeito a diversidade, ao direito humano de ser diferente
e ndo ser tratado como desigual T desigualdade que representa
discriminacdo e inferioridade nas relagbes de poder. A publicacdo
destas leis visa a garantir os direitos sociais destes grupos especificos
e possibilita a implantacao de politicas publicas para garantir-lhes uma
vida digna, numa sociedade mais humana e mais justa, preceitos da
Declaracdo Mundial sobre Educacdo para Todos (DECLARACAO,
1990).
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Como a publicacéo das leis por si s6 ndo garante o seu usufruto, é necessaria
a criacao de politicas publicas que garantam a sua efetivacdo e cumprimento dos
objetivos da promocgéao da justica social.

As pol 2ticas p¥%Wblicas organizam prograrm
ao conhecimento e a aprendizagem para diversas camadas sociais, alijadas
hi storicament e (FARENZNRA;, ROSEIp MAFASSIOLI, 2013 apud
ALBUQUERQUE, 2014).

As também chamadas de ac¢des afirmativas, respondem ao anseio de grupos
minorizados, como € o caso da Lei de cotas que prevé a reserva de cotas para negros,
pardos e indigenas, para o ingresso nas universidades federais e instituicbes de
ensino técnico de nivel médio - Lei n° 12.711/2012. Bem como a instituicdo do
Sistema Nacional de Promocé&o da lgualdade Racial (SINAPIR) pela Lei n° 12.288.
Nesse contexto, a Educacdo de Jovens e Adultos (EJA) também se apresenta como
uma conquista politica, regulamentada na 9394/96. Muito embora, a acdo educativa
inicial do Pais, instituida pelos jesuitas desde o inicio da colonizacdo, teve os
indigenas adultos como primeiro publico alvo.

No periodo colonial os religiosos exerciam sua agdo educativa
missionaria em Escolarizacdo de jovens e adultos grande parte com
adultos. Além de difundir o evangelho, tais educadores transmitiam
normas de comportamento e ensinavam os oficios necessarios ao
funcionamento da economia colonial, inicialmente aos indigenas e,
posteriormente, aos escravos negros (HADDAD; DI PIERRO, 2000).

Chegando ao século XXI, composta por sujeitos excluidos social, econémica e

educacionalmente:

[...] a Educacéo de Jovens e Adultos (EJA) tem sua Histéria muito mais
tensa do que a Histéria da Educacdo Basica. Nela se cruzam
interesses menos consensuais do que na educacao da infancia e da
adolescéncia, sobretudo quando os jovens e adultos s&o
trabalhadores, pobres, negros, subempregados, oprimidos e excluidos
(ARROYO, 2008, p. 221).

E um horizonte cruel, retrato de luta e resisténcia constante. De todas as

modalidades de educagédo, a EJA é a que melhor retrata as relagfes subalternizantes

no emaranhado da teia social, sendo ainda mais alijados os sujeitos indigenas, uma
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vez que a existéncia e quantidade de autores ativistas negros na defesa de politicas
publicas que atendam as especificidades de sua comunidade € infitamente maior, ndo
sendo citado o indigena, quando se elenca as populagbes frequentantes da EJA,
COmMo no excerto acima.

A EJA indigena tem ou deveria ter especificidades cuja evidéncia, denota(sse)
a importancia de se fomentar o discurso acerca das suas necessidades. Como atuante
dessa modalidade ha mais de uma década, testemunho especificamente do que tenho
participado; a comunidade Pataxdé Coroa Vermelha tem sido persistente e atuante
para manter a EJA em funcionamento.

Além de ter um estreito relacionamento com o0s parentes alunos 1 0s
professores fazem visitacdes as casas, a fim de avisa-los pessoalmente quando da
abertura das matriculas, para incentivari jA empreendeu inimeros esfor¢cos para
torna-la mais efetiva e eficiente, ndo apenas no que tange ao cunho metodoldgico ou
pedagogico como também no ambito da legislacdo, em que tem sido discutida com
representantes da educacao municipal, a possibilidade de instaurar a EJA em regime
semestral, com fins de combater a evasao, tao frequente; embora ainda sem éxito.

Santa Cruz Cabralia € um dos poucos municipios baianos que dispde de
coordenacao pedagogica municipal especifica para a EJA, um trabalho que tem
incentivado e promovido a aplicacdo pratica das nuances especificas da EJA
indigena.

Conhecimentos e saberes durante a pratica da EJA indigena sdo trocados e

efetivados numa dinamica continua.

Ao atuar na EJA indigena, os professores constroem diversos
conhecimentos oriundos de sua pratica pedagoégica. Esses saberes
adquiridos, vé@o sendo reelaborados para dar conta das
especificidades e da necessidade de aprendizagem do publico da EJA
indigena. ldentificamos ainda, que a construcao dos saberes desses
professores, ocorre em diversos momentos, espacos e tempo da sua
trajetoria docente. Tanto pode acontecer em espacos formais como
informais, uma vez que é fruto do contato com colegas de profisséo,
coordenacgdo pedagdgica, ancides (idosos das aldeias), educandos;
por fim, no meio onde atuam (SILVA, 2017, p. 8).

A EJA indigena especifica, diferenciada, multilingue, comunitaria e de

qualidade é uma demanda antiga de contigéncias atuais, como a juvenilizacdo da
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EJA, que denunciam a ineficacia do sistema educacional publico brasileiro, posto que
temos em nossa patria, cerca de 11 milhdes de analfabetos (BRASIL, 2020) e 53,%
da populacdo acima de 25 anos ndo concluiu a educacao basica; o que excede e
rasura todas as metas esperancadas nos frutos das lutas empreendidas, desde a
Constituicdo a BNCC, a despeito da 10.639/03 e da 11.645/08, fator que torna todo

empreendimento que vise o combate a esse fendbmeno, digno de apoio e colaboracao.

1.3 Caracterizacdo da Escola Indigena Pataxé Coroa Vermelha*

Figura 31 Alzira Pataxo, primeira professora indigena da aldeia, e
seus alunos.

Fonte: Arquivo pessoal de Mayha i Alzira Ferreira.

Para melhor entendimento do contexto em que deve se dar a presente
pesquisa, que tem como publico-alvo os alunos da EJA i 7/8 anos vespertino e
noturno - da EIPCV, apesenta-se entéo as caracteristicas fisicas e administrativas do
espaco escolar envolvido. A Escola indigena Patax6 (EIPCV) pertence a um conjunto
cultural Pataxd, composto por Posto de Saude conquistado com grande luta. Nasceu

da necessidade da comunidade através do trabalho de alfabetizacao utilizando a areia




34

como caderno e o graveto como lapis, assim conta tia Alzira Patax0, a primeira

professora indigena da aldeia.

Situada a margem da BR 367, KM 06, em Coroa Vermelha, Santa Cruz Cabrélia
i Bahia, desde o ano 2000, ja passou por duas ampliagcbes de emergéncia que,
infelizmente, desconfiguraram parte de seu padréao arquiteténico e hoje se tornou uma
escola com grande, embora, ndo ideal, estrutura fisica: sdo 18 salas de aulas, uma
biblioteca improvisada, 06 banheiros, 01 cozinha, 01 secretaria / diretoria, 01 centro
de convivio, 01 quadra esportiva coberta, 01 sala improvisada de AEE (Atendimento
Educacional Especializado), e uma sala de coordenacao que também é improvisada,

antes, sala de atendimento de cidadania digital, desativada por falta de manutencgéo.

Ja se multiplicou em 04 extensdes: 1- Agricultura com uma sala de aula
multiseriada; 2- Aroeira também duas salas de aula multiseriada; 3- Nova Coroa uma
sala de Educacao Infantil; 4- Txihi kamaywra com uma sala de EJA (Educacédo de

Jovens e Adultos) de 12 a 42 série.

Organizada por regime politico interno, coletivo, seu Projeto Politico
Pedagdgico (PPP) é orientado pela Resolucdo CEB n°. 3, de 10 de novembro de 1999,
gue fixa as Diretrizes Nacionais para o funcionamento das escolas indigenas e outras
providéncias. E América César que nos da um vislumbre da dimensdo dessa

conquista:

O movimento em dire¢do a uma maior autonomia politico-pedagdgica
da escola indigena, desenvolvido principalmente pelo grupo de
professores indigenas locais, beneficia-se das discussdes em pauta,
numa época especialmente conturbada em Coroa Vermelha. A gestédo
da escola indigena e a implantagéo do seu projeto politico-pedagogico
184 Licdes de Abril estabelecem-se, porém, num complicado jogo de
forcas politicas. De um lado, h& a tensédo entre o poder municipal local
e as outras esferas do governo federal e estadual, como o MEC e a
Secretaria de Educacédo, na disputa pelo controle da escola indigena;
e, internamente, a comunidade escolar indigena e as liderancas
estabelecidas revelam dissensfes na interlocu¢cdo com o poder local
(CESAR, 2011, p. 184).

Participante desde o inicio das lutas da comunidade. Conquistou-se a direcao

propria, especifica, estabelecida por eleicdo a cada dois anos, sempre na segunda




35

semana de dezembro, com direito a reeleicdo, voto aberto da comunidade escolar,
representantes de Pais e liderancas. Exercendo dedicacdo exclusiva e obedecendo
aos seguintes critérios: ser professor ou fazer parte da comunidade escolar a mais de
trés anos na escola; ter uma no¢do basica de gestdo escolar; ser responsavel,
dedicado, participante das atividades culturais da escola e comunidade, ter boas
relacfes pessoais e interpessoais com a comunidade escolar. Podendo exercer o seu
mandato por dois anos, com direito a reeleicdo. Assim como, se aplica para vice-
direcdo e coordenacdo. Regido por uma direcdo, vice direcdo, secretaria geral,
auxiliares administrativos, professores, pais, Liderancas e conselhos escolares, com
efetiva participacao.

Sao 121 funcionarios, apenas um sem reconhecimento indigena (professora
de inglés, autora desse trabalho, mas com reconhecimento de vivéncia na aldeia como
os demais parentes, conforme carta anexa), 01 diretor, 02 vice-diretoras, 02
coordenadoras, 35 professores, 02 secretarias, 02 agentes administrativos escolares,
06 professores auxiliares, 02 vigias, 03 merendeiras, 11 auxiliares de servigos gerais
e atualmente atende aproximadamente mais de 1050 alunos, em trés turnos, matutino
e vespertino, Educacao Infantil, séries iniciais e séries finais. Noturno com a
modalidade da EJA de 12 a 82 série.

Quanto ao quadro de professores, 97% ja estdo com a formacéo superior
iniciada. E uma média de 80% deles, ja concluiram o ensino superior em licenciatura
indigena. 20% dos professores, estdo cursando Licenciatura Intercultural nas
InstituicBes, Universidade Estadual da Bahia (UNEB) e Istituto Federal da bahia
(IFBA). Entendendo-se a capacitacdo profissional como importante Instrumento na

construcdo da qualidade profissional e esforco do corpo docente para efetivarmos

uma Educacéo Especifica Diferenciada e de Qualidade.
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Figura 41 Escola Indigena Pataxé Coroa Vermelha (area externa).

Fonte: BOMFIM (2020).

Figura 51 Escola Indigena Pataxé Coroa Vermelha (area interna).

Fonte: BOMFIM (2020)
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Figura 61 Vista aérea da Escola Indigena Pataxé Coroa Vermelha.

Fdm 7
",;"(J A4t

i 0o

Fonte: Arquivo da EIPCV

Figura 7 1 Vista aérea (de outro angulo) da Escola Indigena Pataxé Coroa

Vermelha.
"oy
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A pratica da educacdo escolar comunitaria, intercultural, diferenciada e
multilingue, tem atendido aos interesses e principios étnicos da comunidade e
auxiliado diretamente na formacdo de lideres comprometidos com os ideais da
comunidade e dos povos originarios em geral, fruto de um trabalho coletivo na
realizacdo de projetos, que garantem aos alunos um melhor ensinamento na
preparacdo da formacdo de cidaddos ativos, conhecedores dos seus direitos e
deveres, capazes de opinar e agir de forma critica respeitando as multiplas diferencas
encontradas na sociedade indigena e ndo indigena, como autoestima e orgulho da

sua identidade cultural Patax6.

1.4 Breve histdrico do ensino de Lingua Inglesa no Brasil

Pesquisar e escrever sobre possibilidades para o ensino da Lingua Inglesa,
requer, uma abordagem, ainda que breve, de como se deu efetivamente, a adogao
dessa prética no contexto nacional. A Tabela 1 elucida uma linha do tempo a respeito

do ensino de lingua inglesa no Brasil, de acordo com Lima (2017).

Tabela 17 Linha do tempo do ensino da Lingua Inglesa no Brasil (continua).

ANO EVENTO

D. Jodo VI fugiu de Portugal e veio parar nas bandas de ca. Os ingleses
1808 escoltaram os navios da coroa portuguesa até o Brasil (que na época era Brazil
mesmo) e com isso conquistaram o direito de fazer negécios na colbnia.

D. Jodo VI assinou um decreto determinando que fossem criadas no sistema
educacional brasileiro as cadeiras de ensino de francés e inglés. Até entdo Latim

1809 . s .
e Grego eram ensinados nas escolas. O primeiro professor de inglés
1 oficialmente nomeado pela Coroa i foi o padre irlandés Jean Joyce
Missionarios que para ca vieram com o objetivo de conquistar fiéis para suas

1930 crengas. Para se comunicar com a turma, todo mundo tinha de se virar nos 30.

Consequentemente, o ensino de inglés prosperava, mas, a lingua inglesa néo
foi a lingua de prestigio durante muito tempo por aqui.
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Tabela 171 Linha do tempo do ensino da Lingua Inglesa no Brasil (concluséo).

ANO EVENTO

Na eminéncia da Segunda Guerra Mundial, o Principe de Gales, Edward, fez uma
visitinha por aqui para estreitar ainda mais as relacdes entre Reino Unido e Brasil.
Mas, o poderio econdmico americano ja vinha crescendo e os brasileiros ja
faziam muitos negécios com os estadunidenses. uma reforma no curriculo passou
a privilegiar o inglés. A carga horaria do ensino de Latim foi reduzida e as linguas
modernas 1 francés e inglési ganharam mais horas. Devido a questdes
politicas, econdmicas e comerciais, 0 inglés passou a receber mais atencgéo. Isso
tanto no ensino publico quanto no privado. Chamada Reforma Francisco de
Campos, criando o Ministério dos Negécios da Educacéo e Saude Publica pelo
decreto n°. 19.402 de 14 de novembro de 1930 e Francisco Campos, renomado
educador de Minas Gerais, assumia como primeiro titular no dia 18 de novembro

1931

daquele mesmo ano. Como ministro, Francisco de Campos reformou toda a
estrutura do ensino brasileiro, estabeleciam, oficialmente pela primeira vez, a
ado-«o0 do fim®todo direto intuitivoo,
ensinar a lingua estrangeira na propria lingua estrangeira.

1931

A Escola Paulista de Letras Inglesas fechou uma parceria com o Consulado

1935 Britanico e mudou seu home para Sociedade Brasileira de Cultura Inglesa.

Um cidaddo i médicoi de nome Domingos de Machado, em parceria com o
1938 Consulado Americano, fundou o Instituto Universitario Brasil-Estados Unidos,
cujo nome foi logo mudado para Unido Cultural Brasil-Estados Unidos.

Reforma Capanema. Em 9 de abril de 1942 foi promulgada a Lei Organica do
Ensino Secundario, mediante o decreto lei n°. 4244. De acordo com Chagas
(1957), no ginasio incluiram-se como disciplinas obrigatérias, o latim, o francés,
1942 e oinglés (as duas primeiras com quatro e a Ultima com trés anos de aprendizado)
e no colegial o francés, o inglés e o espanhol (o primeiro com um ano e 0s outros
com dois anos), bem como o latim e o grego, ambos com trés anos no curso
classico.

A publicacdo da primeira Lei de Diretrizes e Bases da Educacdo ndo incluem as
1961 linguas estrangeiras no curriculo das disciplinas. Isso significou um retrocesso
para o ensino de linguas estrangeiras no Brasil.

Yazigi e CCAA configuram como as mais antigas. Wizard e Wise Up se

1990 . .
consolidam no mercado nacional.

Fonte: LIMA, 2017

| mportante observar que fas LDBs de 196
estrangeiras no curriculo das disciplinas. Isso significou um retrocesso para 0 ensino
de linguas estrangeiras no Brasi, ALDB de 1996 muda(RGSSAT®, cont
2012, p. 590). Dado toda essa contextualizagdo, ha que se valorizar 0 ensino da

L2ngua I nglesa no Br asimportancia @m isgléd aor munddbo q u «
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contemporaneo, pelos motivos de natureza politico-econdmica, ndo deixa duvida
sobre a necessidade de aprendé-l o. 0 (,RRA B bO).

Oportuno salientar que a obrigatoriedade do ensino, ndo vem seguida do
oferecimento de condi¢cdes adequadas as situacbes de aprendizagem, algumas

di ficuldades pelas quais pass asaasoanmerpsas) f es s

poucas aulas de lingua estrangeira por semana, falta de material didatico basico,

descrenca no ensino de linguas por parte de alunos, dos pais, dos colegas e da

direcdiodaesc ol ao ( LOPES, 1996 apud PERI N, 2008)

especificos da ERER em EJA indigena, na qual a LI tem apenas uma aula na carga
horaria, para divivir com a lingua materna da aldeia - no caso dos Pataxd, o Patxoha
- que, por ndo ser parte da temética desse trabalho, suprime-se informac¢des mais
expositivas acerca desse fendémenao.

Freitas e Silva (2000) vém ao encontro da necessidade de minimizacdo dos

entraves ao sucesso do ensino de lingua estrangeira, apontando uma possivel via.

Quebrar falsos mitos e ideologias preconceituosas sobre o processo
ensino-aprendizagem de linguas, criados ao longo de décadas, néo é
tarefa facil, o que néo significa dizer que seja impossivel, diz Moita
Lopes em Eles ndo aprendem Portugués quanto mais Inglés. E é
dentro desse panorama de desafio que o autor "conclama" os colegas
lingliistas aplicados da &rea de ensino de linguas a subverter a ordem
e "voltar seu foco de agdo para a educacdo em LE das classes
subalternas" (p.77), ao invés de concentrar suas pesquisas em topicos
relacionados com a educacdo das classes dominantes (FREITAS;
SILVA, 2000, p. 3).

Contextualizando a afirmativa das autoras, com os objetivos dessa pesquisa,

pode-se depreender que o indigena, que nunca se subalternizou, pode e deve falar,

na lingua que ele decidir querer se pronunciar.
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1.5 Memoria histérica das aulas de inglés na EIPCV da ultima década

Como é dar aula de inglés na Escola Indigena? O que tem de diferente das
demais escolas? Sou tao curiosa para saber isso? Sdo algumas das questdes com as
quais eu me deparo, feitas por pessoas que se assustam ao me ver afirmar minha
ascend®°ncia ind2zgena. Soa como um tiro
meu entendimento, que ndo se trata de uma rechaca a aspectos fisicos, se ndo aos
comportamentais e intelectuais, dadas as frases que seguem, algo como: Mas, vocé
é tdo delicada, inteligente... Esteredtipos...

Conviver e estabelecer uma relacdo de troca com a comunidade escolar
indigena, requer uma dose muito grande de aceitacdo de ambas as partes. Nao basta
ser simpatizante, & necessario ser amante do povo e de sua causa, € necessario ser
intimamente um indigena. A pardidez que me assola me interseccionando, traz
consigo uma pardiddo que me conecta ancestralmente com meus antepassados

também indigenas, como ja dito. O que denuncia uma ineficiéncia na nomeclatura

a f

APardao estabelecida pelos agentes governan

gente, 0 que exige de mim uma parditude.

As especificidades da Educacéo de Jovens e Adultos na escola indigena, sdo
ainda mais exigentes. Alcancar a eficiéncia de ministrar uma aula por semana de uma
mat ®r i egr anhaa ® como um se Avira nos
assertividade na abordagem e na técnica, ndo necessitando necessariamente de
nenhuma dessas duas, dentre as conceitualmente existentes, para promover
interacdo e aprendizado.

A Tabela 2 é como uma mostra de algumas praticas desenvolvidas com éxito,
sendo adotadas em periodos diversos do ensino da 6/72 e 7/82. Notadamente com a

finalidade de promover um ensino de LI, fortalecendo atividades culturais e a pratica

da Lingua Nativa, distintivos essenciais da Educagéo Escolar Indigena.

qual




Tabela 27 Atividades exitosas desenvolvidas na EJA (continua).
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NOME

DESCRICAO

O QUE SE ALCANCA

COMPRANDO E VENDENDO
FRUTAS

Simula-se o ambiente de Feira.
As duplas ou trios de alunos
ficam responsaveis por
barracas de frutas diversas.
Sao apresentados dois ou trés
modelos de textos didlogos,
que, depois de lidos e
repetidos, podem ser adotados.
As equipes ensaiam o0s textos,
e montam suas barracas na
sala em lugares pré escolhidos.
A culmindncia é uma festa
regada a muita fruta e alegria. E
comum os alunos pedirem que
o professor faga um 4udio dos
textos e envie por uma rede
social.

U Melhora da Pronuncia
0 Fixacdo de Vocabulario
U Identificacdo das frutas

mais comuns na aldeia.

c:

Desinibi¢éo

U Interagcdo descontraida

MUSICAS DE AWE

A musica escolhida é exposta
no quadro. Apés feita a leitura e
repeticdo por parte dos alunos,
€ pedido para eles identificarem
0 texto. Depois de uma
conversa rapida sobre o tema é
feito o convite para cantar e
dancar o texto. As preferidas
sdo: Muka Mukal e Anguaré.

c:

Melhora da pronuncia

U  Ampliagéo de
vocabulario

U Interesse do aluno

U Maior seguranca em

falar a lingua

estrangeira.

MOSTRA DE ARTE

Cada aluno adota uma das
Expressdes de uso em sala de
aula, elencadas e trabalhadas
pela professora. Constr6i um
guadro tamanho Oficio na
horizontal com imagens
desenhadas ou coladas e
escreve a frase bem visivel. Ao
final é feita a exposicdo com
apresentacdo oral da frase.
Algumas turmas contaram com
uma banca de jurados, do corpo
técnico da Escola.

U Memorizacao de frase

U Prética de oralidade

U ExpressGs artisticas
tipicas da comunidade,
como grafismo e cores

especificas.
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Tabela 21 Atividades exitosas desenvolvidas na EJA (continuagéo).

NOME DESCRIGCAO O QUE SE ALCANCA

Registro de trava-lingua e
ditados populares, conhecidos
através de bate-papo com os

3 alunos. Questionamento acerca U Pratica de escrita e
TRAVA-LINGUAS E DITADOS (5 possibilidade de  se lidad
POPULARES pronuncia-los  em lingua oralidade
materna e também em lingua U Registro de heranca

inglesa. Ensaio e apresentacdo
oral em ordem Patxohd, inglés
e portugués.

cultural e folclérica.

U Desenvolvimento da

Em  datas  comemorativas, capacidade artistica do

PECA TEATRAL como dia dos pais, dia das aluno.
. . . 0 Promocgéo de pratica de
mées € sempre possivel .
oralidade
interpretar um pequeno texto. U Aumento da criticidade

U Maior participagdo do

Acontece também de os alunos L
alunado na atividade

quererem  dramatizar uma
mdsica enquanto uma outra

parte da sala representa. i M\

heart wi || go

protagonista que deixa a U Participagéo de

amostra sua indianidade familiares e
PECA TEATRAL _ ) ) )

enquanto seu lindo vestido cai comunidade nas

do corpo, ficou famosa. i Wh a atividades da matéria.

worder f ul worl d

facil de se trabalhar com o 6/7,
na segunda unidade em que se

enfatiza o Meio Ambiente.
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Tabela 21 Atividades exitosas desenvolvidas na EJA (continuagéo).

NOME DESCRIGCAO O QUE SE ALCANCA

CAMINHADA DE LEITURA

Com um papel e caneta ou
celular na mao, fez-se a
caminhada pela avenida mais
movimentada da aldeia,
registrando palavras escritas
em inglés, nas casas
comerciais. Pediu-se que fosse
feita a traducdo dos termos e
discutiv-s e sobre os
Quando a turma foi convidada
para fazer um intercAmbio com
outra turma de EJA, elegeu
essa atividade para apresentar.

U Interagéo
diferenciada com o
meio-ambiente
préximo.

U0 Aumento da
criticidade

U  Ampliacéo da visdo
de aplicabilidade
da lingua em seu

entorno.

PASSEIO

Foi feito um passeio diurno, a
llha dos Aquarios, a 21
quildmetros da Escola. Ao levar
turmas do 52 e 62 regular para
passeios e banhos de piscinas,
€ comum contar com o apoio de
alunos da EJA para ajudar no

cuidado com os alunos.

Competéncia em
organizacgao de
eventos.

Interagéo entre
geracodes.
Interatividade

ARTESANATOS EM INGLES

Trabalha-se de varias formas o
vocabulario de  artesanato
patax6: Dialogos simulando
negociagdo com o turista,
Mostra de artesanato em que
cada um monta seu quadro de
artesanato com seus
respectivos nomes em inglés,
glossario,

Valorizacao do material
de trabalho do aluno
Capacitacéo para

interagir socialmente
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Tabela 21 Atividades exitosas desenvolvidas na EJA (continuagao).

NOME DESCRICAO O QUE SE ALCANCA

CUIDANDO DO JARDIM

Confeccao de placas em Inglés,
Patxoha e Portugués, alusivas
ao cuidado com o espaco, com
ripas de caixotes de verduras.

Aumento do
vocabulario

Competéncia escrita

Sentido de
pertencimento ao
espago.

BRINCADEIRAS DE RIO

Registro de nomes de
brincadeiras que
aconteciam/acontecem nos
rios, conhecidos através de
bate-papo com os alunos.
Questionamento acerca da
possibilidade de se pronuncia-
los em lingua materna e
também em lingua inglesa.
Ensaio e apresentacdo oral em
ordem Patxohd, inglés e
portugués.

Pratica de escrita e
oralidade
Registro de heranga

cultural e folclorica.

MINIDICIONARIO

Entrega-se um alfabeto mével a
uma equipe de alunos e lhes
solicita que escreva trés
palavras em patxoha, que se
conhega também em inglés
para cada letra.

A equipe que consegui registrar
mais letras € a vencedora.

U Aumento do
vocabulario

U Ortografia

U Registro do
vocabulario na

lingua materna

PLACAS INDICATIVAS DOS
ESPACOS DA ESCOLA

ApGs convite a percepcao dos
espacos da Escola, é feito o
registro com nome de cada
sala/espaco.Foram construidas
placas indicativas com EVA e

colocadas acima das
portas/entrada de cada
sala/espaco.

Valorizacao dos
espacos escolares
Vocabulario e
Ortografia

Sentido de utilidade do

aprendizado.
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Tabela 27 Atividades exitosas desenvolvidas na EJA (concluséo).

NOME DESCRIGCAO O QUE SE ALCANCA

U Prética do
conhecimento
adquirido.

~ i Autonomia de uso e
Alunos da turma da 5/6 manha,

transmissao do
. foram conhecer e apresentar a )
INTERCAMBIO ENTRE . i conhecimento
experiéncia da caminhada de B
TURMAS adquirido nas aulas

leitura aos da noite. .
U Interagao entre a EJA

Juvenilizada com a EJA
com mais alunos
adultos e de terceira
idade.

As préticas relacionadas na tabela acima foram desenvolvidas de forma
interdisciplinar com a lingua nativa, patxoha, numa dindmica aprende-ensina em que
o professor, ao pedir para o aluno traduzir termos para o patxoha, ele os aprende e
em seguida desenvolve atividades aplicando o termo aprendido, fazendo da lingua
nativa uma ponte para o aprendizado de inglés.

Muitas outras atividades especificas e diferenciadas sdo desenvolvidas, mas,
0 registro e a percepcao da importancia dessas praticas se mostra mais perceptivel

nesse momento.

1.6 Sujeitos do T desejado - intercambio Pan-Americano

A eleicdo dos trés povos a serem abordados na cartilha, para intercambiar com
0 povo Pataxd, deu-se em fungéo de se tratar de povos em grande numero de falantes

de sua lingua originaria, como os Quéchuas com cerca de dez milhdes de falantes,

segundo Cisneiros (2020) a lingua mais falada do continente, os Navajos nos Estados
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Unidos com mais de 150 mil falantes, os Guaranis com mais de sete milhdes de

falantes.

A historia atual, traz a tona, realidades que irmanam 0s povos ancestrais de
todas as partes do globo, em especial do continente americano como um todo, é o

gue revela esse excerto de noticia do jornal The New York Times:

Agora a pandemia expOs essas fraguezas como nunca antes,
contribuindo para as taxas desproporcionalmente altas de infeccdo e
mortalidade entre os nativos americanos e alimentando uma nova
raiva sobre o que os criticos dizem ter sido décadas de negligéncia do
Congresso e sucessivas administracdes em Washington. [...]. No
Arizona, os nativos americanos respondem por 11% de todas as
mortes por coronavirus no estado, apesar de representarem apenas
5% da populacdo. No Novo México, quase 30% das infeccbes sdo
nativos americanos, embora sejam apenas 11% da populagdo
(WALKER, 2020).

Tragédias sdo uma realidade na histéria de cada povo ancestral, é possivel
gue uma das poucas caracteristicas que as difereciam ao longo do continente seria

a forma de conta-las:

Aqueles que n&o entendem nossa lingua, vou traduzir. O povo Guarani
era como um rio que corria lentamente em seu curso quando uma
pedra gigante foi lancada dentro do cérrego. A dgua espirrou para
Varios cantos. E os sobreviventes estdo aqui hoje reunidos (PERALTA,
2018).

A fala que Anastacio Peralta declarou com anuéncia de parentes da Bolivia,
Paraguai e Argentina no evento Campanha Guarani, traduz de forma singela e eficaz
as consequéncias da interferéncia do ndo indigena na realidade dos povos originarios,

fator que exige acdes reestruturantes até os dias atuais.

Reunir, reorganizar, retomar, reagir, resistir sdo verbos que na realidade

indigena, ndo cessam de ser conjugados no tempo presente, como iniciativa de

superacdo as mazelas oriundas das investidas colonialistas que perduram até hoje.
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Aguardam a oportunidade de retornar a terra onde nasceram, onde
estdo enterrados seus antepassados e onde estd a base de sua
cultura, visdo de mundo e perspectiva de futuro. A situacdo das terras
e a pressao exercida pelos Kaiowa e Guarani fizeram com que nos
tltimos anos a Funai colocasse essa questao como prioridade em seu
planejamento. Nesse sentido, em 2008, a Funai instituiu seis Grupos
de Trabalho (GTs) para a identificacdo e delimitacdo de terras Guarani
e Kaiowa no Cone Sul do estado de Mato Grosso do Sul (AZEVEDO
et al., 2008, p. 17).

Percebe-se através das citacfes que quaisquer destes excertos poderiam

compor uma referéncia temética a qualquer dos povos indigenas, ndo se tratando de

generalizacdes e sim da promocéo de um retrato fiel, dos danos que a colonizacéo

causou aos nativos das ameéricas. Um fendmeno que exige lutas comuns, envolvendo

territorialidade, saude e educacao.

Hoje, em torno de 62% da populagéo indigena americana mora em
areas urbanas, o restante reside nas reservas e areas rurais [...].
Dentro das areas urbanas e também nas rurais os indigenas idosos
tentam, através do Pani Indianismo, um programa de resgate e
assimilagdo dos valores culturais e tradicionais, reacender alguns
ensinamentos dentro das comunidades, resgatando a religiosidade, a
espiritualidade e suas tradi¢cbes. (ROCHA, 2009, p. 23)

A despeito das lutas comuns, cada povo tem suas caracteristicas distintivas,

para se conhecer melhor as idiossincrasias dos povos estudados, ainda ndo sendo

encontradas informacdes de menos de uma década em outra fonte se ndo a wikipédia,

apresentam-se os dados nela constantes.

1.6.1 O Pataxé da aldeia indigena Coroa Vermelha

Sendo

0 s finassefcontextoi, opeve Bataxd da Aldeia Coroa Vermelha,

comeca essa apresentagdo, com o registro suscinto de sua historia, que, como ao

falar de toda e qualquer etnia indigena, em todo e qualquer lugar do mundo subjugado

pelo colonialismo, redunda em relato de luta e resisténcia.

A Aldeia Indigena Pataxé Coroa Vermelha fica localizada na Costa do
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Descobrimento em um Polo Turistico no Extremo Sul da Bahia, Municipio de Santa
Cruz Cabralia, entre os municipios de Porto Seguro e Belmonte na BR 367 quilometro

05 e 06, palco da invaséo dos portugueses em abril de 1500.

Figura 81 Localizacao geogréfica da Aldeia Indigena Pataxé
Coroa Vermelha

Sa ruz
Cabralia

o dos Mang0®®
23

Fonte: TERRA, 2021.

O professor unebiano, Chico Cancela, em seu artigo fHistéria dos Patax6 no
Extremo Sul da Bahia: Temporalidades, Territorializacdes e Resisténciaso ¢emonstra
documentalmente que data do século XVII a percep¢do da presenca do povo pataxo
no s Asert»es de Porto Segur oo cComo denom

hereditarias.

AfSobre as origens dogamianChroag\¢ermalsa pagraie ¢ h
constituirem uma nova aldeia, os estudos realizados nos esclarecem, com
unani mi dade, gue de Barr a Vel ha, t amb®m
adj ac° (BOMRM 2021), sendo mais especifico ele cita: AR® evidente ¢
come-a com o ff og-seadidéndakarida peledoww patarodem que
a aldeia de Barra Velha foi saqueada, atacada e incendiada, obrigando a fuga e

dispersédo dos indigenas.

A primeira fAbarracaodo surgiu em 1973,
responsavel pela Capitania dos Portos de Porto Seguro e do



https://terrasindigenas.org.br/pt-br/terras-indigenas/3651
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Departamento Nacional de Estradas e Rodagem. O local, no entanto,
ainda apresentava certo isolamento. Este quadro comecaria a se
alterar a partir de 1974, com a inauguracdo da BR-367 e a instalacdo
de um cruzeiro em homenagem a Primeira Missa do Brasil. Na
ocasido, o prefeito de Santa Cruz Cabralia, vendo na figura do indio
outra modalidade de atracdo turistica, concedeu aos pataxdés uma
area situada junto ao referido monumento, onde foram construidos
esteredtipos de casas indigenas (REGO, 2012, p. 61).

A obra Licdes de Abril de Amércia César (2011) ao registrar os acontecimentos
internos da aldeia que antecederam a comemoracao dos 500 anos, explicita, o ideario
dos governantes ao lidar com os indigenas:

No projeto comemorativo oficial, cujo discurso procurava fortalecer o
imaginario do Brasil como uma nag¢éo harmoénica, constituida a partir
do ato inaugural dos aventureiros portugueses, a comunidade Patax6
de Coroa Vermelha ganhou especial destaque porque seu territério
abriga o lugar em que os portugueses teriam realizado a primeira
missa no novo continente. Por ser o cendrio do projeto comemorativo,
Coroa Vermelha congregou também o conjunto de manifestacées
contrarias ao projeto, recebendo cerca de 3.600 representantes de
mais de 130 etnias indigenas, além de diversos segmentos dos
movimentos sociais, para participar da | Conferéncia Indigena e da
marcha a Porto Seguro, violentamente reprimida pela Policia Militar do
Estado da Bahia, no dia 22 de abril (CESAR, 2011).

Queriam, mais uma vez, que fossem meros figurantes, os verdadeiros donos
da terra, outra histéria havia de ser contada. Com bravura e determina¢ao, de novo,
0s pataxd embracam a luta de resisténcia e configura uma re-existéncia apds o ano

2000, pleiteando e alcancando melhorias na saude, educacdo e demarcacao de terra.

Ademario Braz e Jelevaldo Silva (2019, p. 15), contam que, hoje, a extenséo
de area total da aldeia Coroa Vermelha em hectares € de 1.492, sendo divididas em
duas glebas: A e B, a gleba A fica a beira mar, em uma area urbana e a gleba B que
contempla a Reserva da Jaqueira e uma area para a agricultura. fiHoje somos um povo
que vive a beira mar com uma populacdo estimada em aproximadamente 6.000
indigenas e 923 familias, nosso meio de sustentabilidade é o artesanato, pesca,

agricultura e o turismo.o0  Af i r ma m.

Carolaine dos Santos Alves, patax0, da aldeia barra velha, discorre sobre as

mudancas nos habitos alimentares do seu povo, apés a instacdo da energia elétrica:
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N&o é diferente para os Pataxo; os alimentos que consomem hoje ndo
sdo 0s mesmos aos de 20 a 30 anos atréds, que os anciées comiam.
Na época deles nado tinha frango de granja, linguica, biscoitos,
refrigerantes, macarrdo e muitos outros alimentos industrializados.
Eles ndo conheciam essas coisas. E eram pessoas saudaveis, e nao
se ouvia dizer que na aldeia tinha essas doencas que existem hoje
(ALVES, 2019, p. 13).

A exposicéo feita da fala da entrevistada Erilsa Braz dos Santos, revela o anseio

ao retorno de préticas alimentares mais saudaves:

Antigamente me lembro que na nossa aldeia n&o tinha crianca obesa,
a gente ndo ouvia dizer que morria parente de enfarto, na aldeia ndo
tinha indio que morria de céncer. A verdade era que néo tinha essas
doencas gque existem hoje na nossa aldeia. As doengas que tinham
era gripe; e verme, porque nessa época nao tinha banheiro. Dava para
ver que o povo da nossa comunidade era saudavel, era coisa muito
dificil morrer uma crianga ou um jovem. Aqui ndo se via as pessoas
com problemas de saude, os parentes mais velhos morriam de velhice.
E ai com passar do tempo comegou a mudar isso, la para os anos de
1990 & 1996 em diante, e comecou a estrada de passar carro dentro
da aldeia, quando queria ir para cidade tinha que ir para um lugar
chamado fazenda do cabrinha. Mas quando essa estrada chegou e 0
onibus comecou entrar dentro da aldeia, ai jA comecou a facilidade e
nao tinha nessa época dentro da aldeia mae nao existia esse tanto de
mercearias que tem hoje, sé tinha apenas uma, que era a de seu zé
piega, que 18 vendia alguns produtos da cidade, ninguém aqui tinha
habito de consumir outros tipos de comida. Com a chegada da estrada
ja foi abrindo as portas para meu povo consumir essas comidas
industrializadas, cheio de produtos quimicos produzidos nesses
mercados do povo branco. Quando foi em 2007, com a chegada da
energia, ai que ficou feia a situacdo, pois ai todo mundo ja queria
comprar geladeira. Com essa tal de geladeira comegou ter outros
habitos de alimentacao e ai 0s parentes ja comegou deixar de comprar
0 peixe de comer todo dia, para comprar em quantidade e deixar na
geladeira, comprava aqueles frangos cheio de horménio, linguicas e
essas comidas embutidas; as criancas comecaram a ficar gordinhas,
e a gente vé muitas criangas gordas por causa da nova alimentacdo
(SANTOS, 2019, p. 17-18).

Duas décadas se passaram e a luta dos povos indigenas continua acirrada. No

momento dessa escrita, a BR 367 esta interditada, o pataxd esta na pista, sofrendo

acusacdo de ser preguicoso, baderneiro, ganancioso e tantos outros adjetivos
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pejorativos lhe impingem aqueles que ignoram a realidade historica e politica do pais,
bem como o impacto da PL490 para 0s povos originarios.

1.6.2 Conhecendo mais sobre os Navajos, Quéchuas e Guaranis

Os Navajos (em navajo: Diné ou Naabeehd). Familia linguistica Athapaskan.
Idioma Navajo e da area cultural Sudoeste. Sdo um povo indigena da América do
Norte. Originalmente, imigraram das areas do norte e durante o século XVI tornaram-
se um povo pastor e cacador. O povo vive numa reserva no nordeste do Arizona e
continua em partes do Novo México e Utah. E uma enorme area que vai desde Grants
no Novo México, até o Grand Canyon, no Arizona; de Holbrook, no centro do Arizona
até o Rio San Juan, ja no Colorado, inclui Monument Valley, parte do Deserto Pintado
e parte da Floresta Petrificada. De acordo com o censo dos Estados Unidos de 1990,
o total de indios navajos era de 220 000, vivendo em 6 milhdes de hectares, com um

produto interno bruto estimado em 50 milhdes de ddlares.

Figura 91 Localizacdo geogréfica da Reserva onde vive o0 povo
Navajo.

l“" -

Fonte: GIRON, 2020.
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Figura 10 1 Moradia tradicional Navajo (chamada de Hogan)

L — - —

Fonte: GIRON, 2020.

Os Quichuas ou Quéchuas (em quichua: Qhichwa runa), por vezes também
chamados de "runakuna", ou "ingas"), sdo uma designagcdo aplicada aos povos
indigenas andinos da América do Sul que falam a lingua quichua. Distribuem-se pela
maior parte da regido da Cordilheira dos Andes, especialmente no Peru e na Bolivia,
e, de forma menos expressiva, nhaArgentinae no Chile. Os quichuas
do Equador chamam a si proprios, bem como a sua lingua, kichwa. Na Colémbia,
autodenominam-se ingas. Outros falantes da lingua, naregido de Junin e partes
de Ancash, Peru, chamam a si préprios runakuna' ou nunakuna ("povo, pessoas";
singular: runa ou nuna). Os falantes de quichua, 9 a 14 milh6es de pessoas
distribuidas entre Peru, Bolivia, Equador, Chile, Coldmbia e Argentina, apresentam
um escasso senso de identidade comum. Os diversos dialetos sdo, em alguns casos,
tdo diferentes que se tornam mutuamente ininteligiveis. Alguns povos quichuas
histéricos incluem: Inca; Império Tawantinsuyu (0 maior império pré-colombiano),

Chancas (em Huancavelica, Ayacucho e Apurimac, no Peru); Huancas (em Junin,

Peru; falavam quichua antes dos incas), Cafaris (no Equador; adotaram a lingua
quichua por influéncia dos incas) (CISNEIROS, 2020).



https://pt.wikipedia.org/wiki/L%C3%ADngua_qu%C3%ADchua
https://pt.wikipedia.org/wiki/Inga_(qu%C3%A9chua)
https://pt.wikipedia.org/wiki/Povos_ind%C3%ADgenas_das_Am%C3%A9ricas
https://pt.wikipedia.org/wiki/Povos_ind%C3%ADgenas_das_Am%C3%A9ricas
https://pt.wikipedia.org/wiki/Civiliza%C3%A7%C3%B5es_andinas
https://pt.wikipedia.org/wiki/Am%C3%A9rica_do_Sul
https://pt.wikipedia.org/wiki/L%C3%ADngua_qu%C3%ADchua
https://pt.wikipedia.org/wiki/Cordilheira_dos_Andes
https://pt.wikipedia.org/wiki/Peru
https://pt.wikipedia.org/wiki/Bol%C3%ADvia
https://pt.wikipedia.org/wiki/Argentina
https://pt.wikipedia.org/wiki/Chile
https://pt.wikipedia.org/wiki/Equador
https://pt.wikipedia.org/wiki/Jun%C3%ADn_(regi%C3%A3o)
https://pt.wikipedia.org/wiki/Ancash
https://pt.wikipedia.org/wiki/Dialeto
https://pt.wikipedia.org/wiki/Inca
https://pt.wikipedia.org/wiki/Imp%C3%A9rio_Inca
https://pt.wikipedia.org/wiki/Chanca_(povo)
https://pt.wikipedia.org/wiki/Huancavelica
https://pt.wikipedia.org/wiki/Ayacucho
https://pt.wikipedia.org/wiki/Apur%C3%ADmac
https://pt.wikipedia.org/w/index.php?title=Huancas&action=edit&redlink=1
https://pt.wikipedia.org/wiki/Jun%C3%ADn
https://pt.wikipedia.org/w/index.php?title=Ca%C3%B1aris&action=edit&redlink=1
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Figura 11 7 Oca tradicional Quichua, primeira escola do, hoje,
mestre em Linguistica pela Universidade de Brasilia, Armando
Gutierrez Cisneiros.
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Fonte: QUECHUA, 2020.
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Os Guaranis. O termo Guaranis refere-se a uma das mais representativas
etnias indigenas das Américas, tendo, como territorios tradicionais, uma ampla regiao
da América do Sul que abrange os territérios nacionais da Bolivia, Paraguai,
Argentina, Uruguai e a porgdo centro-meridional do territério brasileiro.[...] S&o
chamados "povos" (do espanhol pueblo), pois sua ampla populacdo encontra-se
dividida em diversos subgrupos étnicos, dos quais 0s mais significativos, em termos
populacionais, sdo os caiouds, 0os embids, os nhandevas, os ava-xiriguanos, 0S
guaraios, 0s izozefios e o0s tapietés. Cada um destes subgrupos possui
especificidades dialetais, culturais e cosmolégicas, diferenciando, assim, sua "forma

de ser" guarani das demais. A palavra "guarani”, na lingua guarani significa guerreiro.

Figura 131 Casa tradicional Guarani.

Fonte: MELO (2016).

Dados mais especificos apresentados na Tabela 3 permitem a exposi¢cao mais
detalhada da pesquisa bibliografica empreendida, promovendo maior proximidade

com cada povo:
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Tabela 37 Caracteristicas dos povos Navajo, Quéchua, Guarani e Pataxé.

ETNIA LINGUA POPULACAO ARTESANATO COMIDAS, =
ALIMENTOS TIPICOS
Ouriversaria de Navajo Taco, uma espécie de
pao redondo coberto com alface,
NAVAJO Navajo 298.197° prata,'bon'ecos em feijdo, tomate, queijo e o chilli, a
madeira, fiacdo de ] i
recidos. famosa pimenta mexicana.
Carne seca de lhama ou alpaca,
cordeiro, porco, cobaia. Batata
Fabricam fios doce, ervilha, cenoura,
QUECHUA Quichua  5:444.102° delae amendoim, passas, milho,
produzem tecidos ervilha, feijao, horteld, orégano,
salsa, cominho, cebola e
acafrao’
Objetos trancados, AVAXI (ou milho), junto com a
tecidos, armas, JETY (batata-doce), JEJY
adornos e (palmito), MANJI"O ou mandi'o
GUARANI  Guarani 285.7488 instrumentos (mandioca) e MANDUVI
musicais. (amendoim) constituem alguns
Bichinhos de dos principais alimentos
madeira guaranis. Cozido ou assado, 0
milho é comido sem sal®
Utensisilios em madeira, Farinha de mandioca, peixes e/ou
adornos em plumagem, crustaceos e moluscos.
PATAXO  Patxohs [HWIEEE instrumentos musiciais e  Pratos Tipicos: Peixe assado na

armas em madeira com

trancados de fibra

natural

folha da patioba. Bolo de puba,
bolo de rolo, kawin 7 bebida a

base de mandioca fermentada.

5 Censo americano de 2000

6 Soma dos censos de 2010 a 2014 em seus respectivos paises.

7 https://www.nctravelcusco.com/blog/comidas-en-cusco

8 Censo Guatemalco de 2002.

® https://terrasindigenas.org.br/noticia/53167#:~:text=AVAX1%20(0u%20milho)%2C%?20junto,comportada%20para%20ganhar

%200%20seu.

10 P@sociowbientalv- 2010



https://escola.britannica.com.br/artigo/l%C3%A3/482879
https://escola.britannica.com.br/artigo/tecido/482663
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Os dados citados foram obtidos a partr da Lista dos povos
indigenas nas Américas por pais e populacdo (Acima de 10.000 pessoas). De acordo
com 0S censos nacionais e 6rgaos indigenistas de cada pais. Encontrada no site da
Wikipédiall. Sendo ainda continua a busca por dados mais atuais de fonte cientifica.

1.6.3 Alimentacao dos Povos Pesquisados

1.6.3.1 Alimentag&o Guarani

Para fins desse estudo o termo guarani em relacdo a etnia indigena, deve
englobar todos os grupos que descendem dessa etnia e utiliza ou ndo, o termo
atrelado antes ou depois da sua identidade especifica. Logo, os Mbya, os Kayod e os
Nhandeva, Ava sédo aqui considerados guarani.

Segundo Saavedra e Camara (2010), os Mbya-Guaraniii ¢ u | tmilhe,armz,
aipim, fejdoebat at a doce ao rswdhodosobreasdesoudricda isfantil
na aldeia... A cultura alimentar Guarani estd baseada em alimentos ricos em
carboidratos, como milho, feijdo, abobora e batata doce, e em atividades de pesca
e caca.

Na realidade dos Araweté Guarani:

A agricultura é a base da subsisténcia araweté, sendo o milho o
produto dominante de margco a novembro, e a mandioca no periodo
complementar. De todo modo, hd uma predominancia absoluta do
cultivo do milho sobre o da mandioca, o que distingue o grupo dos
demais Tupi-Guarani amazénicos. O milho é consumido como mingau
de milho verde, farinha de milho, mingau doce, pacoca de milho e
mingau alcodlico. Este ultimo (cauim) € o foco da maior cerimébnia, que
se realiza varias vezes durante a estacdo seca. Planta-se também
batata-doce, macaxeira, cara, algodao, tabaco, abacaxi, cuieiras,
curaud (uma bromeliacea usada para cordoaria), mamao, urucum. A
caca também é objeto de intenso investimento cultural. Os Araweté
cacam uma grande variedade de animais; em ordem aproximada de
importancia alimentar, temos: jabotis; tatus; mutuns, jacus; cotia;
caititu; queixada; guariba; macacos-pregos; paca; veados; inhambus;
araras, jacamins, jads; anta. Tucanos, araras, 0 gaviao-real e outros
gavidbes menores, 0s mutuns, o japu e dois tipos de cotingas séo
procurados também pelas penas, para flechas e adornos. As araras
vermelha e canindé, e os papagaios, sao capturados vivos e criados

1 https://pt.wikipedia.org/wiki/Lista_de_povos_indigenas_na_América_por_pais_e_populagdo



https://pt.wikipedia.org/wiki/Ind%C3%ADgenas
https://pt.wikipedia.org/wiki/Ind%C3%ADgenas
https://pt.wikipedia.org/wiki/Am%C3%A9rica
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como xerimbabos na aldeia. Em 1982, a aldeia tinha 54 araras criadas
soltas (CASTRO, 2021).

Além do plantio e da caga tem-se também como forma de subsisténcia,

A pesca se divide em dois periodos: a estacao de pesca com o timbo,
em outubro-novembro, e 0s meses de pesca cotidiana, feita com arco
e flecha ou anzol e linha. Embora o peixe seja alimento valorizado, é-
0 menos que a carne de caca, e a pesca é uma atividade
principalmente exercida por meninos e mulheres (exceto as pescarias
coletivas com timbd). Os Araweté sdo indios da terra firme: a maioria
das pessoas mais velhas ndo sabe nadar. A agua de beber e cozinhar
€ retirada de cacimbas abertas na margem arenosa dos cursos d'agua

ou nos acaizais (CASTRO, 2021).

Encontra-se nesse excerto a confirmacdo da presenca da entomofagia i

consumo de insetos i em seus habitos alimentares:

A coleta é uma atividade importante. Seus principais produtos
alimentares sdo: o mel, de que os Araweté possuem uma refinada
classificagdo, com pelo menos 45 tipos de mel, de abelhas e vespas,
comestiveis ou ndo; o acai (Euterpe oleracea); abacaba(i nocar pus
sp.); a castanha-do-Para (Bertholetia excelsa), importante na época
das chuvas; o coco-babacgu (Orbygnia phalerata), comido e usado
como liga do urucum, e para ductilizar a madeira dos arcos; e frutas
como o cupuagu (Theobroma grandiflorum), o frutdo (Lucuma pariry),
0 cacau-bravo (Theobroma speciosum), o inga (Inga sp.), o caja
(Spondias sp.), e diversas sapotaceas. Destaquem-se ainda 0s ovos
de tracajas (Podocnemis sp.), objeto de excursbes familiares as praias
do Ipixuna em setembro, e os vermes do babacgu (Pachymerus
nucleorum), que podem também ser criados nos cocos armazenados
em casa (CASTRO, 2021).

Ao afirmar a presenca de abelhas comestiveis e a coleta de vermes do
babacu, pode-se entender que haja consumo desses insetos. Primeira evidéncia da

pratica entomofagica da pesquisa.

1.6.3.2 Alimentacao Navajo

Em termos de Culinaria Amerindia, temos muito ainda a aprender:



https://pib.socioambiental.org/pt/Povo:Arawet%C3%A9
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Um pequeno e ainda disperso grupo de chefs dos Estados Unidos
anda empenhado em reavivar a cozinha indigena americana. O
trabalho faz todo sentido no momento atual: apesar de essa culinaria
variar de tribo para tribo, ela € marcada por técnicas de preservacao,
caca de animais e coleta de plantas silvestres. Exatamente aquilo que
anda ditando tendéncias de Copenhague a Lima (MIRAGAIA, 2014, p.
1).

Sabendo que a cozinha indigena americana ja tem alguns restaurantes
obedecendo a todos os requintes que sé um renomado chef sabe dar, os ingredientes

basicos dos pratos tipicos sdo os mesmos dos pratos tradicionais de cada etnia.

Neto de indigenas sioux, o chef Sean Sherman vai abrir o Chef Sioux,
em Minnesota, quase na fronteira com o Canada. O restaurante, que
deve comecar a funcionar no fim do ano, sera inspirado na cultura dos
grupos indigenas dakota (que deriva dos sioux) e ojibwe. O cardapio
deve ter bisdo braseado com folhas de cedro, manoomin (uma espécie
de arroz selvagem muito fino e longo) servido com cranberry, coelho
defumado e um ensopado com milho, pato desidratado e mirtilo.
MIRAGAIA, 2014, p. 3)

Na culinéria tipica do Arizona'?, local da Nac&do Navajo, maior aldeia da etnia,
o n d e agficaltura e criacdo de animais, como ovelhas e gado, ainda sdao um
importante meio de sustento da tribod® ha a presenca marcante da cultura indigena.
O alimento que se dest mxesped dépao radandacpbertot a c o
com alface, feijao, tomate, queijo e o chilli, a famosa pimenta mexicanad ¢hega-se a
pensar que vem da? o0os famosos hamlasorigenser es

do hamblirguersdoi ncertas e permeadad3* de mitos e hi

Filho de uma apache e um navajo, o chef Nephi Craig também trabalha

para manter as tradi-»es ind2genas.
territério e realocados em reservas. Perdemos a capacidade de viajar,
acompanhando manadas de animais selvagens em sua migracao, e

de coletar plantas silvestres. Deixamos de reproduzir nossas técnicas

e a conex«o0o entre a comida e a terra

12 https://motorhometrips.com.br/pratos-tipicos-estados-unidos/
13 http://www.qualviagem.com.br/arizona-nos-eua-tem-cultura-nativa-preservada/
14 As origens do hamblrguer s&o incertas e permeadas de mitos e historias



https://pt.wikipedia.org/wiki/Hamb%C3%BArguer
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reserva Fort Apache, nas White Mountains, leste do Arizona, e depois
trabalhou num restaurante francés da regido antes de decidir dedicar-
se a cozinha indigena. Hoje, comanda uma equipe formada apenas
por apaches no restaurante do Sunrise Park Resort, instalado na
reserva. Fundador da Native American Culinary Association, Nephi
Craig ja apresentou sua cozinha em paises como Inglaterra, Alemanha
e Japdo. Também esteve no Brasil, onde experimentou receitas
ligadas as raizes indigenas brasileiras como o tacaca i que repetiu
Aitr°s ou quatroo vezes, atra2do pelo
de dorméncia na boca provocada pelo jambu. A histéria desse chef
ilustra a de um imenso contingente de indigenas americanos que

perdeu terras, foi realocado e passo
pel o governo, gue inclui a- Ycar refi
recentes surgiram doencas como diabete e uma alimentacdo que em

nada | embra a cozinha original desse
2014).5

1.6.3.3 Alimentacdo Quéchua

Quanto a alimentacao oriunda dos Incas, dos quais fazem parte os Quéchuas,
arigueza em ingredientes deve-se a diversidade climética. Afirma-se que o Peru retne
84 dos 104 ecossistemas existentes no mundo. Dividida em trés grandes regides,

essas zonas compreendem:

Costa, serra (Andes) e selva (Amazonia). A primeira disponibiliza mais
de mil espécies comestiveis entre peixes e frutos do mar, como
corvina, lagosta e linguado. A preparacdo mais comum é o ceviche
[...]. Da segunda chegam a batata, milho, além de carnes de cuy
(parecido com porquinho-da-india) e aji (tipo de pimenta). J& a dltima
€ regida por carnes de caca que normalmente sdo acompanhadas de
banana e mandioca, além de peixes de rio (PORTAL SAO
FRANCISCO).

Falando ainda do povo Inca...

Eles foram responséveis pelo cultivo de batatas e milhos, 2 dos mais
importantes ingredientes locais [...]. O consumo de carne de alpaca
(animal parecido com a lhama) e de cuy também era costume dos
incas, além do uso de pimentas: sédo mais de 40 tipos, entre eles o aji,

*° https://paladar.estadao.com. br/noticias/comida,como-se-come-na-tribo,10000008381 _
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usado no ceviche. [...]. Tanto a batata quanto o milho tém variedades
de deixar qualquer estrangeiro boquiaberto. S&o mais de 4 mil tipos de
batatas catalogadas, plantadas pelos incas ao longo de terracos na
Cordilheira dos Andes. As amarelas sdo as preferidas dos peruanos;
ainda h& as brancas, negras e doces i esta Ultima, companheira de
muitos pratos locais. O Peru € o0 pais com a maior diversidade de
tipos de milho i s&o 35 variedades. Suas cores vao desde o branco e
amarelo até o morado (negro) e avermelhado, e a utilizacdo é bem
variada: fervido, tostado, como bebida (chicha) e doce. Entre
0s pratos que levam milho estdo o pepian (guisado de peru com milho
ralado, cebola, alho e aji, tipico do Norte do pais), o soltero (favas,
milho, cebola e queijo fresco, encontrado em Arequipa, Sul do pais) e
o tamale doce, que lembra a nossa pamonha. (PORTAL SAO
FRANCISCO)

As especificidades da cozinha Quéchua:

A batata era o alimento mais produzido do Império Incaico, era o
elemento basico para o preparo de sopas e da Pachamanca (pacha =
terra, manca = mae), uma mistura de carnes e verduras cozidas com
pedras quentes em uma fossa coberta de terra. As batatas que
sobravam da Pachamanca se secavam e depois, quando se re-
hidratavam, eram cozidas em um ensopado chamado Carapulcra (kala
= pedra quente, purka = buraco na terra), servido até os dias de hoje
nas mesas peruanas. Os conquistadores trouxeram novas espécies de
animais e plantas, que se integraram a vida dos indigenas e fizeram
surgir uma nova cultura, fa comida
cabritos, vacas e carneiros trazidos pelos espanhois se juntaram a da
llama, da alpaca, do cuy (coelho da india), de lebres e de varios tipos
de aves. O arroz, o trigo e a cevada foram introduzidos na América
Latina junto com azeitonas, 6leos, vinagres, condimentos e uma grande
variedade de verduras e frutas, principalmente a uva. Também
trouxeram o forno e diferentes técnicas de cozinhar, curtir e fritar.
(PORTAL SAO FRANCISCO)

A mistura de povos vindos para a américa central foi dando um novo tom para
a culinaria dessa regido, proporcionando mistura de ingredientes entre esses,
processo em que 0 colonizador, mais uma vez, interfere na cultura alimentar do

colonizado.

Esta nova cozinha, resultado do sincretismo dos ingredientes e
técnicas dos dois continentes evoluiu através dos anos até o presente,
fomando a atual comida peruana. Por ex
maionese da cidade de Arequipa , € uma mistura do amendoim e da
pimenta pré-colombianos com adicdo de produtos lacteos (queijo
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fresco) trazido pelos espanhdis. Um animal que € parente da galinha

que conhecemos hoje existia no Peru na época pré-colombiana. Era
conhecido com o nome de Ahualpaodo e ¢
hualpa era muito importante na culinéria e na vida incaica, tanto que

o Ultimo inca, executado pelos espanhdis, levava o seu nome,

At ahual pa. AE]I aj i de galinhaodo ® o
ingredientes espanhdis e quéchuas. O p&o, as nozes e 0 queijo,

somado ao frango e a pimenta deram a este prato uma dimenséao
internacional. (PORTAL SAO FRANCISCO)

Importante relatar a importancia do cultivo da batata para esse povo:

Segundo o Centro Internacional da Batata, em Lima, os Incas
cultivaram mais de mil variedades do tubérculo. Muitas delas ja
desapareceram, porém, ainda existem, na serra peruana, numerosos
tipos de batatas silvestres que séo cultivadas em areas rurais. Pizarro
e 0s conquistadores espanhéis foram responsaveis por levar este
alimento para o resto do mundo. (PORTAL SAO FRANCISCO)

Mas, lembrando de uma tradic&o junina brasileira, esse povo é,defato, o fr ei do
apesar de ser em menor variedade que as batatas, ele faz parte de inUmeros pratos
da alimentacéo cotidiana e carrega uma dimensao religiosa, ndo dada a nenhum outro

alimento:

O mais importante dos cultivos incaicos foi o milho, ingrediente basico

da cervejaandinaa A Chi chao, feita por mul hel
deusa do milho Mamasara. Atualmente, ainda se pode ver algumas

chicheras, que seguem a tradicdo antiga de macerar o milho, fervendo

com agua, agregando pedacos de carvdo para espantar 0s espiritos

malvados e fermentando a chicha em jarros de barro, de fundo

redondo, colocados em cestos de totora.

Totora é uma espécie de junco tradicional do Peru. Batatas e milhos a parte,

i mportante registrar tamb®m, gue: ARent-re a:¢

na comida contemporanea peruana séo os diferentes tipos de pimentas, como Aji e

Rocoto, e de ervas, c(PORDALSAGFRANCISEQ).ay 0
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Nota-se a auséncia de uma indissociacdo entre a culinaria Inca e a Quéchua,
visto que a identidade desses onze milhdes de indigenas presentes ao longo da

América do Sul é diversa:

Recentemente verifica-se uma tendéncia a construcdo de uma
identidade comum entre os falantes de quichua, particularmente no
Equador e na Bolivia, onde as diferencas linguisticas sdo menores. No
Peru, as diferencas sdo mais significativas. Existe uma organizacao
de povos  quichua no Equador, ECUARUNARI (Ecuador
Runakunapak Rikcharimuy: "Movimento dos Indigenas do Equador").
A expressao "nacédo quichua" ocorre em certos contextos. Na Bolivia,
existe o Consejo Educativo de la Nacion Quechua, CENAQ,“ érgédo
técnico educativo ligado & Confederacion Sindical Unica de
Trabajadores Campesinos de Bolivia, Federacién Nacional de Mujeres
Campesinas Indigenas  Originarias de  Bolivia  Bartolina
Sisa FNMCIOB-BS e a Confederacion de la Comunidades
Interculturales. O CENAQ tem como atribuicdes formular e
supervisionar politicas educativas e contribuir para a formacéo de uma
consciéncia identitaria do povo quichua, através dos conselhos
educativos comunitarios e fomentar a educacao bilingue nas regides
onde se concentram os falantes de quichua.

Nesse contexto, entende-se a culinaria Quéchua como sindnimo da culinaria
inca.
1.6.3.4 Alimentacao Tradicional Patax6

A alimentacéo pataxd tradicionalmente foi a base de pesca, frutos e raizes. A
mandioca, sem divida, é o alimento preferido. E dela que os pataxds fazem a bebida
sagrada conhecida como kawi, o makaiaba (o beiju) e kuiuna (farinha). Inhame,
batata, amendoim, taioba etc também séo cultivadas.

1.7 Relatando a experiéncia

1.7.1 Estudando na nova realidade

As primeiras pesquisas bibliograficas virtuais acerca dos indigenas das



https://pt.wikipedia.org/w/index.php?title=ECUARUNARI&action=edit&redlink=1
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americas, trouxeram noticias de como a pandemia estava afetando esses povos.
Estudar se tornou um estorvo. Ler e ndo conseguir dialogar com os autores por falta
de concentracdo é como uma anomalia para o pesquisador. Perder a capacidade de
dialogo com o orientador porque da sua mente ndo sai a preocupagdo com a perda
do emprego de seu marido, a doenca do pai do seu filho, a morte do pai do seu filho,
a depresséao do seu filho, a sua mée que foi visitar aquele filho na capital da antiga
colonia Brasilis T e se tornou naquele momento, um foco muito severo da doencga, a
preocupacao do filho mais velho em migrar para um estagio remunerado para ajudar
nas despesas da casa que quase foi a leildo no ultimo ano 1 ufa! Que bom! O governo
suspendeu as parcelas. Mas mamae, se eu conseguir um estagio remunerado vou
poder comprar minhas proprias roupas, meu material, € com o tempo tirar minha
carteira de motorista. Gragas a Deus ja consegui o proUni. Vai dar tudo certo.

Todos esses processos, fazem travar a mente, encolhe a capacidade, faz
desmoronar o grafico da produtividade. E te conecta com uma realidade que embora
negada a todo o tempo, ® r eal |, silenciosa e sufocante.
mai s Iimportaodo. Ser 8 que e uessemaemoraldisseratwo?v er p
Agora, para mim, o quanto ele vale? O que é mais importante? Sim, mas, é preciso
continuar, insiste o sistema, é preciso ressignificar, viver um novo normal. Levante,
produza... Uma banana pra essas exigéncias todas! Eu quero falar de mim. Ninguém
me ouve. Eu estou sofrendo, sera que ninguém percebe? Eu quero falar de mim!

Chega de preocupacédo com o futuro ele talvez ndo exista para nés. Para mim, para
0S meus, para aqueles que me sdo caros, para aqueles que eu amo... Estou com
me d o, muito MEDO, MEDO, MEDOOO entendeu! !
profundos e uma reclamacéo persistente: eu ndo quero continuar. Eu quero dar mais
atencdo a minha familia, meus filhos, meu esposo, minha mae, meus irmaos, meus
amigos, minha irmandade da fé. E isso que eu quero. SO isso me basta agora.
Taxonomia de bloom.? ndo entendo, ndo quero entender, acho que nem a garota do
google vai entender se eu perguntar. Lagrimas jorram inesperadamente. Desculpe-
me, desculpe-me, perdoe-me. Eu ndo deveria ter agido assim. Eu tenho que ser forte.
Muitos se espelham em mim. Quem foi arrimo de familia ndo pode dar trégua para as
adversidades da vida. AGo aheadod vamos em f

descanse e amanha recomece. Sem parandia, vai haver amanha para vocé, para os

seus, para nos.
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Descanse! Obedecer aquela voz, transcendental, se torna a melhor saida. Ja é
outro dia, onde eu parei mesmo? Fiz o relatério do quadrimestre? O que eu fiz
mesmo? Ah! Registrei a cartilha... terminei uma po6s graduacéo que estava fazendo
paralelamente... Que bom! Voltando a ativa!

1.7.2 Reconfigurando os propdésitos

A pandemia fez com que a maioria dos professores e demais profissionais da
instituicdo fosse demitida por trabalhar em regime de contrato temporario. Protestos e
demonstracdes técnicas da capacidade financeira da prefeitura de pagar seus
salarios, ndo foram suficientes para impedir esse triste fato. Muitos dos concursados
ficaram inacessiveis. Era hora de repensar o publico-alvo, e talvez até a instituicao.
Sendo, primeiramente, os alunos do terceiro ano do ensino médio do Colégio Indigena
Pataxd Coroa Vermelha, seguido da tentativa de serem os profissionais da Escola
Indigena Coroa Vermelha, agora, os professores de Lingua Inglesa da Educacéo de
Jovens e Adultos-EJA, do municipio de Santa Cruz Cabralia, pareceu ser a melhor
saida para a fluéncia das pesquisas ho momento. Reduzindo para dois membros o
publico-alvo, sendo um, a propria pesquisadora. Nesse panorama, reconfigura-se
também os objetivos da pesquisa, adotando-se como objetivo Geral: Criar uma
cartilha para subsidiar o ensino dadisciplina de lingua inglesa, nas aldeias, dentro do
contexto do Referencial Curricular Nacional para a Educacdo Escolar Indigena
(RCNEI), e Especificos: Aplicar a metodologia da apresentacao da lingua espanhola
como elemento empoderador para o entendimento da Lingua Inglesa. Incentivar a
criacao de um intercambio virtual, entre os indigenas Navajos, Quéchuas, Guaranis e
Pataxo. E por fim, difundir informacdes acerca da soberania alimentar indigena e das
leis de seguranca alimentar e nutricionais do Pais.

Percebe-se que o percurso da pesquisa evidenciou uma demanda maior de
se trabalhar a divulgacdo da tematica na aldeia do que necessariamente pesquisar
indigenas de outras Américas, como era o intuito inicial do projeto. Essa nova

perspectiva demandou uma reestruturacéo da pesquisa e novas investidas em pontos

atée entdo nao explorados. Ficou rasa e superficial a pesquisa a respeito da
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alimentacéo dos povos, mas optou-se por manter a descri¢cdo do que se garimpou. Os
aspectos pedagogicos em especial o metodologico da aplicacao do produto final foram
salientados e o titulo da pesquisa acompanhou essa tendéncia. Os resultados
encontrados, até entdo, sdo frutos de pesquisa bibliogréfica, aplicacdo de
guestionario, visita a liderancas da aldeia, conversa com colegas professores da
Escola Indigena Pataxé Coroa Vermelha, troca de e-mails com o Conselho Estadual
de Seguranga Alimentar, visita ao Conselho de Seguranca Alimentar de Porto Seguro
i cidade vizinha, aprendizado em componentes curriculares do curso, observacéo do
modus operandi da comunidade e participacdo em eventos. Possibilitando a coleta de
dados que mobilizaram a autoria a dar nova perspectiva ao produto final da pesquisa.
O que poderia ser mais benéfico para a comunidade? Saber histérias e memorias de
parentes distantes ou conhecer e se apropriar de direitos que, hipoteticamente, vao
enriquecer seu modus vivendi, sua cultura? Chega-se a conclusado de que ao invés de
produzir uma cartilha com respostas, haveria que se ofertar, o que se acreditava ser,
uma oportunidade de novos horizontes. Esse pensamento foi o0 embrido disparador
da confeccdo de uma cartilha consumivel, como um misto de cartilha e caderno de
atividades, que se traduz em espaco de pesquisa e aprendizagem acerca da
existéncia e dos habitos alimentares dos povos Navajos, Quéchuas e Guaranis, e das
leis brasileiras de soberania alimentar. A problematizacdo do projeto, também
precisou ser revisitada. As questdes acerca do uso, desuso e/ou abuso das Sementes
crioulas, da entomofagia e das Plantas alimenticias ndo convencionais i terminologia
da sociedade cientifica atual - entre os povos pesquisados, geravam todos 0s
problemas levantados pela pesquisa; deram lugar as questbes de ensino-
aprendizagem, sua aplicabilidade, fundamentacdo tedrica e metodoldgica, tdo
necessarias a devida confeccéo e aplicacédo da cartilha. Foi intensificada a pesquisa
bibliografica virtual bem como a virtualidade dos encontros, adicionou-se autores que

elucidassem o0s conceitos inerentes a ensino remoto, hibrido, on-line, virtual e

met apresencial. O ol har dos Pesquisadores

normal 0 ao qual deveriam se adaptar

t
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1.8 Resultados prévios
1.8.1 Atividades Iniciais

Perceber o nivel de familiaridade que os profissionais da Escola Indigena
Patax6 Coroa Vermelha, publico-alvo inicialmente exclusivo, tinham com os conceitos-
chave da pesquisa, pareceu algo bem salutar a equipe, fazendo-se necessario a
formulag&o de um questionério, que, segundo Thiollent (1986, p. 64), ao lado de outras
técnicas, 0s questionarios convencionais sao aplicaveis em maior escala.

Aplicado durante a jornada pedagoégica em Fevereiro de 2020. Consistiu no
cumprimento da primeira etapa proposta no projeto de pesquisa, como
(Auto)diagndstico, conforme Thiollent (1986). E fase exploratéria em descobrir No
campo de pesquisa, 0s interessados e suas expectativas e estabelecidos um primeiro
levantamento (ou "diagndstico") da situacao, dos problemas prioritarios e de eventuais
acoes (THIOLLENT, 1986. p. 26).

A exposicao das duas principais respostas é o que se elenca a seguir (Figura
1), iniciando pelas respostas a primeira pergunta do questionario: Marque com X as
alternativas que trazem conceitos que |lhe séo familiares ou seja, que vocé ja tenha

conhecimentos prévios e ou vivéncias relacionados a eles.

Figura 141 Familiaridade dos docentes com termos e conceitos prévios.
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Povos originarios é o termo mais conhecido, tendo em vista que, segundo
dados fornecidos pela instituicdo pesquisada, mais de oitenta por cento do
professorado da Escola possui graduacgdo, € um resultado bastante coerente, visto
que no ambiente académico € comum o termo ao se referir a indigenas. Sementes
crioulas vem em seguida, demonstrando-se o termo mais popular no que se refere a
opcOes referentes a alimentos, seguida de PANCs e de forma mais incipiente a
entomofagia ou consumo de insetos, evidenciando uma perda, esquecimento ou
apagamento dessa pratica alimentar entre os indigenas dessa regido. Dos termos
politicos, o mais conhecido do publico alvo é Seguranca Alimentar, seguido de
Soberania Alimentar, e Conselho de Seguranca Alimentar, ficando por ultimo a Escala
de Inseguranga Alimentar, permitindo o entendimento de uma situagcdo de
desconhecimento ou alheiamento ndo apenas dos termos, como também das pratica
politicas locais e regionais acerca da Seguranca Alimentar e Nutricional.

Diante do quadro apresentado, julgou-se totalmente oportuno o intento do
projeto de pesquisa: Intercambio Pan Americano Indigena e retomada da soberania
alimentar sustentavel: usos, desusos e abusos das Sementes Crioulas, da
Entomofagia, e das Plantas Alimentares Nao Convencionais (PANCs) i terminologia
da sociedade cientifica atual - pelos povos ancestrais das Américas pos pandémicas,
podendo ser estabelecida uma interacdo virtual em rede entre indigenas das trés
américas, com fins de troca de conhecimentos e de praticas de soberania alimentar
comuns ou afins. Motivo pelo qual consta do questionario de pesquisa, a questdo
sobre o conhecimento ou nao, da existéncia dos povos Quéchua, Navajo e Guarani
(Figura 2), os trés povos aldeiados mais representativos das Américas em nimero de
habitantes e presenca fisica ao longo dos paises que compdem o territério em
questdo. Os Patax6 da Aldeia Coroa Vermelha tém conhecimento e contato com

parentes guarani, menos de 40% ja ouviram falar dos Quéchuas e dos Navajos:
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Figura 1517 Percentual de docentes que conhecem
os Povos Indigenas Quéchua, Guarani e Navajo.
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Nesses onze anos de atuacdo como professora de Lingua Inglesa entre os
indigenas Pataxd, foi muito comum ver os olhos dos alunos se expandirem
exclamativamente frente a afirmativa de que existem indigenas em outros cantos do
continente americano:

i Professora, e tem indio nos Estados Unidos?
T Sim. Com certeza.

E a conversa flui acerca das curiosidades advindas da nova descoberta.

Essa percepgdo cotidiana da minha praxis vem direcionar o desejo de
apresentar aos queridos leitores indigenas e néo indigenas, uma amplitude de visdo
e conhecimento acerca da existéncia e vida cotidiana de Hermanos e Brothers,
Parentes, ao longo das Américas.

Com intuito de saber em que medida a alimentacdo é percebida como
instrumento de identificacdo da etnia e, se esta, se estabelece ou ndo como item de
afirmacdo identitaria, o questionario apresentou um elenco de itens que pudessem ser

considerados, podendo ser marcadas todas ou algumas das alternativas a critério do

pesquisado:
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1. Marque todas as alternativas quepodem compl etar a frase: i S
meus conheci mentos e preservo minha identidac

() Estou na mata

( ) Estou sensivel as mensagens da natureza

() Danco/Canto Awé/Toré

( ) Consumo alimentos que meus pais/avds me ensinaram
() Participo da Farinhada

( ) Uso Tanga

( ) Uso aderecos indigenas

( ) Como beiju de goma

( ) Falo Patxoha

( ) Uso Cocar

( ) Como peixe com farinha de puba

( ) Vendo artesanato

( ) Fago artesanato

( ) Recebo uma bolsa para estudar

( ) Recebo algum beneficio governamental

( ) Conto uma lenda que aprendi com meus avés
() Planto meu proprio alimento

( ) Manejo a terra

( ) Acompanho as fases da Lua

Cada povo indigena possui tradicbes culturais proprias, isto €, tem uma
histéria particular, além de possuir praticas e conhecimentos Unicos. [...] E por isso

gue nNn«o podemos dizer que existe uma %¥nica

tem seu modo de ser.'® O resultado do questionario estd demonstrado na Figura 16.
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Figura 16 i Resultado do questionario acerca de caracteristicas identitarias aplicado aos
colaboradores indigenas Pataxo.
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1.8.1.1 Seguranca, Sustentabilidade e Soberania Alimentar: O que se ganha e o que

se perde quando o indigena ou povos ancestrais perdem suas origens...

Durante os anos de convivéncia na aldeia, foi percebido pela autoria, que os
principais itens da alimentacao indigena Patax6 da Aldeia Coroa Vermelha € o peixe
assado na folha da patioba, comido com farinha de puba - uma farinha grossa, cheia
de carocos, conhecida entre os ndo indigenas como farinha cheia de groldo - e o beiju
de goma na palha da patioba, também conhecido como bolo de rolo. Esses itens,
embora percebidos como alimentos tipicos, ndo sdo tidos como itens de afirmacao
identitaria, essa realidade depreende-se do percentual apontado pelo grafico, apenas
cerca de cinquenta por cento das pessoas 0s escolheram, demonstrando uma

descaracterizacdo da alimentagdo como elemento de identificacdo étnica.

No que diz respeito a producéo de alimentos, a participacéo na farinhada conta
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com guarenta por cento, enquanto que, para trinta por cento dos entrevistados, plantar
seu proéprio alimento consiste em uma atividade de afirmacao identitaria, 0 manejo da
terra, o é para pouco mais de vinte por cento dos envolvidos. Uma realidade que
evidencia uma invisibilidade da alimentacdo enquanto pratica de soberania e
seguranca alimentar e nutricional.

Pensando nessa possibilidade, foi proposta uma questéo que tornou possivel
coletar dados para a matriz de priorizagdo conforme Zabaleta (2002), presente na
proposta metodoldgica da pesquisa. Nesse espaco, foram eleitas ideias que o grupo
sugere adotar para dar inicio ao resgate da soberania alimentar na aldeia a partir da
Escola, conforme ilustrado na Figura 17.

Dados do Conselho de Seguranca Alimentar da Bahia i CONSEA-BA,
demonstram uma realidade que reafirma o quadro final dessa pesquisa. Poucos
municipios baianos tém articulacdes para a pratica interna da seguranca alimentar,
como o Conselho Municipal de Seguranca Alimentar. Destes poucos, ainda um
namero bem pequeno conseguem manter e/ou desenvolver suas atividades
rotineiramente. Ficou subentendida a necessaria vontade politica, aliada a atuacéo

popular para que as leis redundem em beneficio matuo no interior da sociedade.

Figura 171 Atividades para matriz de priorizacao.

ATIVIDADES PARA MATRIZ DE PRIORIZACAQ

Criatério de Insetos Comestiveis 0%
Montar um banco de Sementes Crioulgs===—— 570/
Construir uma cartilha em Patxoh@ sobre a temati
Incentivar o plantio e o cultivo de horta domiciligre - 56%
Viveiro de mudas de PANC S 50/,
Tema Transversal de Aulas no Fundamentaiefi=-————— 56%
Tema Transversal de Aulas no Fundament

Cerca viva com PANC S 27%
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1.8.2 Soberania Alimentar na visdo indigena

A questédo da soberania alimentar ao longo da pesquisa, foi percebida sobre

uma outra 6tica, enquanto no projeto se afirmava seu conceitocomofi o di r ei t o de

nacdo a manter e desenvolver os seus alimentos, tendo em conta a diversidade
cultural e produtiv a QVIVAS, 2017, p. 3), a pesquisa bibliografica traz o olhar do
indigena, que denuncia a impossibilidade do exercicio desse direito uma vez que esta
esta diretamente ligada a questédo do territério, Marcia Mura, indigena doutora em
Historia Social (USP), af i r ma: AA soberania ali ment
alimento, os seus rituais para plantar, de colher, envolve ter territério garantido para
que essa cultura alimentar seja mantida. E ter esses alimentos livres de veneno e de
agrot - xi ¢ @pud AMANITER2820)

Embora nédo fosse da natureza desse trabalho, registrar a dimensao religiosa
da alimentacdo Ao sermos confrontados com a realidade da dimensao religiosa da
alimentacdo para os povos Mura, registramos aqui era também ignorada pelos
objetivos da pesquisa, no entanto se mostra algo bastante consideravel, ponto para
ser discutido talvez, a partir da presenca/auséncia dessa realidade nas etnias

estudadas.

Ha relacao entre a nutricao fisica e o espiritual na dimenséao alimentar
indigena, e esse aspecto precisa ser considerado nas politicas
alimentares. A O ali mento tradi
fisicamente, também nos alimenta espiritualmente, porque sé&o
alimentos dados por, no caso dos Mura do rio Itaparana
por Naméatuyky, dos Guarani Mbya do Jaragua sdo alimentos
consagrados por Nhanderu, e assim cada povo nomeia 0 seu ente
criador que consagra esses alimentos. Entdo, o alimento tradicional
esta ligado a nossa ancestralidade, & nossa forga fisica e espiritual. E

ar [

Ci on:

cadapovot r az as suas si gapud AMANAE, 20205 0 ( MU/
Completando a ideia,

Marcia lembra de um tabu alimentar do Povo Karipuna com quem

trabal hou, onde o sagrado define o0 ¢

com a educacdo escolar indigena, lembro que os Karipuna falaram
gue ndo comiam macaco porque era considerado como um irmao
deles. Assim também como em outros povos que ndo comem algum
tipo de animal, que considera parente proximo. Os povos indigenas

T W — -
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costumam considerar, faz parte dessa cultura milenar ancestral, de ter
essa rela-«o com os animai s a@apd uma f
AMANTE, 2020)

Com essa pandemia se agravou muito mais ainda essa questéao. Eu vejo que
nés sO teremos uma alimentacao e seremos soberanos quando 0 hOSSO povo tiver 0s
seust errit-rioso, relata Telma Taurepang, pr
das Mulheres Indigenas da Amazonia Brasileira (UMIAB) que atua em nove estados
da regido amazonica. Reside na Terra Indigena Araca, Mangueira, na regido do Rio
Amajari, em um territério do Povo Taurepang que se estende entre Roraima e a

fronteira com a Venezuela e a Guiana Inglesa.

O alimento pra gente sempre teve um olhar de cuidado, mas, a partir
do momento que houve uma contaminacdo dentro dos nossos
territérios ou entorno dos nossos territérios com os garimpos, com as
grandes planta¢des que jogam agrotoxico e poluem o0 nosso solo e a
nossa &gua, hoje, o proprio alimento tradicional estda sendo
contaminadodo (TAUREPANG apud AMANTE,

Realidade que nédo pode ser sufocada. Abriu o entendimento a novos olhares,
tecendo o que de fato consiste no aprendizado promovido sob uma perspectiva étnico-
racial.

A principal atividade econ6mica da comunidade indigena Coroa Vermelha é o
artesanato vendido ao turista. Nesse contexto, as possibilidades de contato com
falantes de lingua inglesa é alto, 0 que demanda competéncia comunicativa para a
efetivacdo da venda de artesanato para esse publico.

O mesmo se da, se, por exemplo, o processo comunicativo em lingua inglesa,
se tornar necessario em qualquer outro tipo de comércio local, posto que esse absorve
mao de obra indigena. Comunicar-se em inglés nesse contexto, torna-se um grande
diferencial para o indigena dessa comunidade também para ter acesso a informagdes
de pesquisas realizadas em meio académico eurocentrado.

Bonilla (2021) denuncia em El Pais, que 95% dos artigos publicados em

revistas cient2ficas s«o f eirtao sd ae nL 2ln2gnugauda,
Segundo Nassi-Ca | | (2016) : RO ingl°®°s ® indubitave!
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mundi al 0 os artigos em ingl®s s«0 mais cita
autora se traduz num beneficio comum.

Opinides a parte, ainda que envidemos esforgcos no estabelecimento de
cooperacdes mais sulistas, e a despeito da década das linguas indigenas promovidas
pela Organizacao das Nacdes Unidas, essa realidade ndo se dissipa tao ja.

Uma das estratégias mais eficazes nesse sentido, pode ser inclusive falar a
lingua do opressor como incentiva bel hooks (2017) ao lembrar o impacto das palavras
de Adrienne Rich, que ela usa para contextualizar e problematizar a imposi¢ao
linguistica sofrida pelos africanos nos Estados Unidos, dos quais se exigia a pronuncia
de um ingl°®°s padr«o. Assim fexiste uma cone
do africano deslocado, escravizado, e a diferente fala vernacula negra que o povo
negro usa hoje.o0 Esse e um pont ohooks @D i mp c
AEm ambos o0s casos, a ruptura do padr«o in
resist°ncia.o

Esse enunciado, pode vir a ser uma realidade no ensino-aprendizagem da
lingua inglesa na aldeia pataxé Coroa Vermelha, inclusive, as praticas pedagogicas
cotidianas, fomentam a construcao dessa realidade. Intencionando sempre o incentivo
a uma apropriacao, um desvelamento, um descortinar, uma quebra da reveréncia com
a gqual a lingua inglesa é percebida em varios ambientes.

A dindmica em que o inglés passa de lingua do opressor, para lingua de
resisténcia por se entrelacar a lingua afro, pode vir a ser um processo padrédo para
contextos de ensino-aprendizagem de inglés em ambiente intercultural bilingue. No
caso da Escola Indigena Coroa Vermelha por exemplo, o inglés sofre a influéncia do
Patxohd, tornando aquela, uma lingua util, na defesa de seus direitos, inclusive em
outros paises e espacos, como a Organizacao das Nacdes Unidas por exemplo.

A interacdo entre parentes de etnias norte americanas pode ser também
considerada uma salutar vantagem de se dominar o inglés, intercambios podem ser
promovidos e saberes podem ser partilhados, bem como aliancas e cooperacdes auto

protetivas, inclusive, no que diz respeito a soberania e seguranca alimentar.

Assim, finalizamos a primeira etapa desta pesquisa que foi desenvolvida a partir

das seguintes etapas: 1. levantamento bibliografico e busca acerca dos habitos socio

culturais de cada povo; 2. elaborac&o da cartilha e 3. validag&o desta por especialistas
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no assunto e representantes do publico-alvo.

Nessa primeira etapa, foi produzido um memorial descritivo da vida da autora
e em seguida uma justificativa de adocao da tematica; foram feitas buscas acerca da
caracterizacdo da escola e do historico do ensino de lingua inglesa no Brasil,
pesquisou-se através de questionario o nivel de conhecimento dos agentes da EIPCV
sobre o vocabulario da temética, foi levantada a realidade da ERER na EJA em
contexto nacional, registrou-se uma breve memaria historica de préaticas exitosas nas
aulas de lingua inglesa, na EJA da EIPCV na ultima década, realizou-se a busca
bibliografica em meio fisico e virtual, também por informacdes acerca dos povos
Quéchuas, Navajos e Guarani, para assim decidir o que necessariamente escrever

sobre e como aborda-los no instrumento de ensino.

2P AT X¢& X CIHE GARTILHA i CONSTRUINDO A CARTILHA

A segunda etapa foi a ocorréncia da préatica da escrita da cartilha, pensada
como um instrumento de ensino consumivel. Para a qual foi adotado um formato
composto de cinco partes: fiVocé sabiag Airempo de pesquisaq fVocé precisa saberg
fRegistre sua opinidoode fDicaa A repeticdo do formato tem a intencéo de facilitar a
memorizacdo dos nomes das partes em inglés e assim leva-lo a entender melhor o
intuito e o conteudo de cada ligao.

A primeira parte de cada pagina da cartilhain Voc °® Sabi ad ® uym al
acerca da possibilidade de ele aprender algo novo, pretendendo chamar e prender a
sua atencdo. O espa-o ATempo de pesqui sad evoca
pedagdgica construtivista, intencionando levar o aluno a um espaco-tempo-mundo de
aprendizado palpavel. Em iVocé precisasabero o al uno deve ser des
que € necessario a realizacdo de toda a atividade, o propdésito € que ele perceba as
respostas ou dicas que muitas das vezes esse espaco traz. fRegistre sua opinidooé
0 espaco mais interativo e integrativo. A opinido do aluno é coletada para que ele seja
agente da possivel mudanca que o estudo possa promover. A fDicaoesta recheada
de opgOes de interagcdo mais pfocaultfoucaulrofunda com o assunto abordado. Seja

através de livros, sites, artigos ou videos, sendo bem provavel que haja momentos em

que o aluno queira comecar a partir desta etapa.




77

Foram elaborados os textos primando pela clareza e coesao, abordando em
seu conteudo questdes de impacto para desencadear pensamentos reflexivos acerca
das possiveis posturas a serem discutidas e quica, adotadas pela comunidade.

As possibilidade legais e atitudinais foram postas em cheque durante todo o
texto. Questbes apelativas relevantes foram adotadas a fim de chamar a atencéao do
leitor a uma postura critica, como deve ser o ensino decolonial.

A priori, ndo foi consultado especialista em desenho para confeccionar as
figuras, a autoria selecionou através de pesquisas de internet. A intencdo era nao
caricaturar o indigena, que o trabalho fosse atrativo, de facil compreensédo e
condizentes com o contexto cultural do publico-alvo.

Como possiblidades e caminhos no ensino-aprendizagem da lingua inglesa, a
aplicacdo das oito sequéncias didaticas, revelara novos parametros e abrangéncias
ou nao deste experimento, a receptividade por parte dos alunos, suas contribuicées,
suas avaliacbes serdo analisadas e registradas, para melhor compreensdo das
possibilidades previstas.

Apo6s longas e trabalhosas empreitadas acerca da melhor forma de se
assegurar a originalidade do produto final, a cartilha trilingue, foi registrada como
capitulo do livro: Educacéo, Recursos Didaticos, Cotidiano Escolar e Pesquisas em
Marco de 2021, pela editora Bagai, tendo como organizadora Andreia de Bem

Machado. Necessério salientar que a época da publicacdo a autora ainda utilizava o

sobrenome Higino como assinatura, hoje Batista.




Figura 18 1 Péaginas da cartilha
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INDIGENOUS PEOPLE HERE AND THERE

DID YOU KNOW?

S

That there are indigenous people in the three parts of the American continent?

The American continent is subdivided into South America, Central America and North America. In
these three large regions, we have the presence of indigenous people still organized in villages of
different ethnicities.

RESEARCH TIME:
Who are the QUECHUAS, NAVAJOS AND GUARANI

After all, where do our relatives live?

NAVAJOS
QUECHUA
GUARANIS

YOU NEED TO KNOW:

The Quéchua, Najos and Guarani peoples are the heroes of the resistance, they represent the
largest native population in each America. The Navajos in North America, the Quechua in Central
America, and the Guarani in South America.

REGISTER YOUR OPINION:

What elsewould you like to know about the ethnicities that we had studied? As indigenous people
what do we have in common’

ONE TIPAccess the links and find out more about each people:
https:/ien 1226
v
3
o
v
3
FOOD SOVEREIGNTY, WHAT IS IT? 4 : *
=~y
v
vo
DID YOU KNOW? =
M
Did you know that the Firsteople are considered people who have food sovereignty? LA
o
Indigenous peoples have the right to use their methods of food production for community * weg *
sustainabilty and food and nutrition securiy. <N
Tl
v 2
~
RESEARCH TIME: P33
Ak
What e
2%
What are PANCs? <5
S

What are creole seeds?

YOU NEED TO KNOW

insects and plants by many researchers as a future food
alternative. Among the tribes that usually consume insects are the Guarani M'bya, the Kaingang and
@ the Kayap6. The pandemic caused by the CQWIfarus puts this practice ah. Research about it!

REGISTER YOUR OPINION

With the repercussion in the media that the Coronavirus appeared in China and may have developed
from Chinese eating habits, what do you think about eating insects as an alternative food?

Have you ever eaten () pumpkin leaf ( ) Taioba ( »@mnobis () Another
PANC.

What do you about of PANCs, consumption of insects, and Creole sefegsad food () No food (
) Much better to avoid () poor food

Justity your answer:

ONE TIPGrow an unconventional food plant and add it to your menu.

EATING TO BE

DID YOIKNOW?
Did you know that the food basis for indigenous people is very similar in each America?

® Fishing, as well as the seeds of wild plants and hunting, constituted the food bass for the indigenous
or indigenous people of the Americas. Throughou histagyiculture has also become a common
practice among them.

RESEARCH TIME:

Write the name of the foods that make up the traditional peoples of the food basis:

YESTERDAY AND TODAY'S FOOD

DID YOU KNOW?
Did you know the difference between the way our ancestors grew food and
current agricultural practices?

The com you eat may contain more or fewer vitamins, depending on how it was grown. As more
pesticides, as feer the vitamins and the more likely, you are to develop body diseases.

QUECHUA

RESEARCH TIME:
NAVARROS,

What kind of agriculture did our ancestors develop?
GUARANIS

YOU NEED TO KNOW

Native Americans, pr€olumbian civilizations, and indigenous peoples are nomenclatures given to
people and populations who already inhabited the American continent before the entry of European
explorers. In North America, they were called Native Americans, in Central America by pre.
Columbian people or who lived i that region, before the entry ofitaian navigator Christopher
Columbus. In South America, the Indigenous People, since the first Indians, were bapiized by
Columbus as Indians, because they thought that they had arrived in India, in the Asian continent.
Other terms were also used. Do yboow some? Recor

REGISTER YOUR OPINION,

Whatis your vilage's traditional food basis?

s your food culture most similar to which peoples food culture?

() Navajos ( ) Quechua ( ) Guaranis

What are the advantages of traditional agleise over modern agriculture?

What are GMOs, what are their advantages and disadvantages?

YOU NEED TO KNOW
Agriculture is the set of techniques used for plant cultivation. There are two types of Agriculture:
Traditional Agriculture, also called subsistencéannily agricuiture, and Modern Agriculture.

Agriculture can be developed in its traditional form, which is developed on a small or-

Consumpton, witnout tne uee of machings and (e use of pesticides: and in & more modern way hat
is develped with the use of machines and a lot of fertilizer, also known as Market Agriculture,
Mechanized Agriculture and Specialized Agriculture.

REGISTER YOUR OPINION:

What would be the biggest difficulties you and your family would face when trying to peddod?
0 lack of space () lack of time () lack of seeds

What are the chances that you will start producing part of your f0od?

0 home garden () planting in caqueiros type pots () vertical garden

How much of your food today includes foods from the traditional foodsia of your
)10% () 30% ( ) 50% ( ) 70%

As closer, the traditional food is to your dally diet, in your conception, will it 9 healthier or ( )
unhealthy?

ONE HINTPromote a traditional food tasting fair in your village.

P R
QUALITY, RIGHT, OR ATTITUDE FEEDIN H
DID YOU KNOW?

Did you that,in Brazil, quality food iganstitutional right?

“These are social rights to education, health, food, work, housing, leisure, security, social security,
protection for motherhood and childhood, assistance to homeless peaple, in the form of dismissal”.
(6th Article of the Federal Catitution, after Consiitutional Amendment 64/2010)

RESEARCH TIME the Brazilian context of Food Sovereignty, discover the meaning of the acronyms:

LOSAN

SISAN.

CAISAN

CONSEA

YOU NEED TO KNOW

Food and Nutrtional Security consists in tieect realization of everyone to regular and permanent
‘access to quality food, i sufficient quantity, without compromising or accessing the other essential
s, based on heaifromotg nutiol pracnces that respect cultural diversity and that are

culturally, . (BLasil 11.346 of 2006
‘Organic Law on Food and Nutriional Secumy ALY,

REGISTER YOUR OPINION

In your opinion, as a legal apparatus has already been defined, why theo, any people in Brazil
go hungry, or eat inadequately?

‘Are you ensuring your food and nutritional serity?( ) Yes ( JNo

Justify

What has changed in your vision and how can this information impact your commurity?

ONE TIPAccess the link below and learn more about the National Fieliity System. hitp:
imd

alimentare-nutricional-sisan

EVALUATE TO IMPROVE

Do you consider the contents of tis booklet

() Relevant ( ) Irelevant ( ) Indifferent

What lessons have you learned from studying the lessons in this booklet?

What changes did the content of this booklet motivate you to make?
() A greater interest in the topic

() Increase in English vocabulary

() A greater desire for political paipation

() A Greater desire to master the English language

() Desire to share the information contained in this booklet

() Change in the way of looking at food in general

() Change of critical perspective about hunger

() Greateawareness of the individual social role of each person for Food and Nutitional Security
() Motivation to adopt small actions as more criteria when choosing food

() Motivation to plant food within the possibilites.

() Greater appreciation of foodim family agriculture and small farmers

() Others

7.1 EXHIBITION SEMINAR OF CLASS ACTIVITIES BOOKS AND WORKS AND OR IDEXSRAISED

8. RESULTS PRESENTATIDECHOOL DATE 1 1

Paste photos or register thereail address where the event(s) were recorded.

What kind be 9 10 grow? () 0 Others.

ONE TIP! Promote a Secret Santa of traditional foods in your village.

TO EAT, TO ACT, AND TO RESIST!

DID YOU KNOW?

Did you know that politicarticipation is necessary to ensure compliance with Food and Nutrition
Security laws? Sisan is based on two important principles are social participation and
and houses in it legal framework that aim

principles.

RESEARCH TIME:

How do social participation and intersectoriality take place in Sisan's actions?

YOU NEED TO KNOW
Advantages of oning Sisa or mriepaltes:

© t2aarortAde NE Ay3 GSOKyAOKt
Sisan's management and its food and nulmluml securm/ plans.

SOSAGS I RRAGAZYI( LRAYGE T2NJ LINBLRAI(A G2
respective food and nutiion security plans, when enabled in edicts for the decentralization of
resources from federal ministries, as long as their plans meet the criteria and parameters established|
in Decree no. 7,272, of August 25, 2010,
© 9yrotsa GKS 2NBIyATldA2y
implementation of pdcies related to SAN.

LYR

FYR INBFGSNI LI NIiA G

© CHOAtAGHGSE YeyAizNAy3
the food and nutritional security situation, among others

FYR Y2yAGzNAY3 2

REGISTER YOUR OPINION

Is there legislation on food sovereignty where ygue? Justiy.

How could you contribute to the compliance of the right to food and nutition in your
‘municipality?

ONE TIPPromote a conversation circle in your community about the need to preserve Food
Sovereignty.

Let Al
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S3VALI DATI ON DA F A RALEDNCADKDWICARTILHA

Na terceira etapa do processo, ocorreram necessariamente 0s tramites
relativos & validagdo da cartilha, inciando-se pela apresentacdo desta aos alunos.
Como a escola ainda estava em aulas remotas, foi consenso entre o coordenador
escolar de EJA, os professores das tumas e a autora, o envio da cartilha, em anexo
as atividades da unidade; feita uma folha de apresentacdo com explanacdo, um
questionario e contato telefénico da autoria para estabelecimento de interagéo,
conforme apéndice 4.

O questionario estruturado com cinco questdes optativas e uma questao aberta,
pretendeu extrair a opinido do aluno inquirindo: 1. Qual a sua primeira impresséo da
cartilha? 2. Qual o seu primeiro pensamento ao se deparar com 0s textos em inglés?
3. O que ha de mais diferente no conteddo da matéria nesta unidade? 4. Percebeu
gue a cartilha estava escrita em uma outra lingua também? Conseguiu identificar essa
lingua? 5. Consideracao sobre a exposi¢do do texto também em espanhol. A Ultima
questao foi aberta: Escreva sua opinido sobre ter aulas de inglés, tendo o texto
também em espanhol:

Foram contemplados 25 alunos do 7/8 da Eja nos turnos vespertino e noturno,
das turmas dos professores de lingua inglesa, Edenildo e Branca. Infelizmente apenas
11 alunos deram retorno das atividades, caso ainda se tratassem de alunos com os
quais a autoria tivesse estabelecido contato efetivo de sala de aula, teria se tornado
mais facil, porém ja no segundo ano de licenca estudo, ficara distante dos alunos
atuais; no entanto, considerando-se a realidade pandémica e a pouca efetividade das
aulas remotas em EJA, o percentual de retorno foi visto de forma positiva.

A intencdo primeira do estudo que era chamar a atencdo para a tematica, foi
alcancada, quando 45% dos alunos apontam esse item como o diferencial da cartilha,
e isso € entendido como algo que Ihe chamou a atengéo de forma especial, posto que
a mesma quantidade de alunos (45%) foi cativado pela exposicdo do texto em uma
terceira lingua. Algo muito mais perceptivel e alheio a realidade das aulas anteriores.

As respostas a questdo 5, que questiona sobre a atitude do aluno quando
percebeu que a cartilha estava também em espanhol, denunciaram o quanto o aluno

de Eja 7/8 da EIPCV se sente inseguro na hora de empreender o entendimento de

uma outra lingua escrita. Mesmo que achando interessante (64%) a opcéo de texto
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também em espanhol ele ndo a explorou. O que pode ser explicitado a partir da analise
das respostas a pergunta de numero 2, em que (64%) dos alunos assumem que
de
espanhol 27% encontrou ainda maior dificuldade. Questionados acerca da sua

sabem At«o pouca coisado i ngl °s. Quanto

impressao acerca da cartilha, os adjetivos estranha e chata, somados, foram adotados

por mais de um terco do alunado (36%), um percentual representativo.

Abaixo expomos, em tabela, o percentual das ocorréncias de cada questao

optativa, uma realidade da EJA ja em periodos letivos ditos normais, que se agrava

em tempos pandémicos. (Tabela 4).

Tabela 4 1 Resultados da aplicacao da cartilha

QUESTOES OCORRENCIA DAS RESPOSTAS (%)
Qu ?rlnarseusi gcr)lr::wa Estranha Interessante Chata i i i
pres 18% 64% 18%
cartilha?
Qual o seu primeiro Impossivel fazer Entendo téo N&o entendi PP
pensamento ao se - el Facil Facil!
deparar com os a atividade pouca coisal nada. 0% - -
RN 27% 64% 9%
textos em inglés?
O que ha de mais O conteudo
. Otemada . .
diferente no . As atividades também em
, L cartilha - - -
conteddo da matéria 15% 9% espanhol
nesta unidade? 0 45%
Percebeu que N&o
estava escrita percebeu
Logo percebeu
. . em uma outra - que estava
Quando vocé abriu . ~ que estava escrita )
5 . lingua, mas ndo . escrita em - - -
a cartilha, vocé: . o também em
identificou que duas
espanhol. 36% .
era espanhol. linguas.
36% 27%
Tentou
Achou que ficaria traduzir o
e . Tentoulera  Tentoulera
. Achou que mais facil, pois . . texto em
Quando vocé o . escrita em escrita em N .
ficaria mais consegue s inglés a Nao
percebeu que o e . inglés e espanhol e )
. ) dificil ainda entender mais X - partir da tentou
conteudo da cartilha N deixou o deixou o .
. responder as perguntas em o leitura do nada.
estava também em o espanhol de inglés de
N atividades. espanhol que em mesmo texto 0%
espanhol vocé: A lado. lado.
27% inglés. 9% 9% em
36% 0 0 espanhol.

18%
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Apenas cinco alunos manifestaram opinido de forma escrita, repondendo a

questao de numero 6:

AEf bom a cartil ha ter menos texto. T €
bom. Muito bom. Pel o menos a gente e

fiProfessor a, a ¢ hirderessante g esse helgdwiodau i t o
estudar duas linguas é muito dificil. Agora falar sobre os alimentos eu
gostei mai s. 0

AEu sabia que tinha mais outra | 2n

espanhol, depois que fiquei sabendo foi mais facil, s6 que me perdi um
pouco quando o texto era maior, tem palavra que ndo da pra saber
aonde t4. Mas, ta muito boa mesmo, se agente soubesse mais ia ser
bomo

AEu n«o sei muito nem ingl°®s nem es
mais. Ai eu entendi sobre a alimentacdo e gostei, acho bom a gente
estudar mais.o

AEu consegui responder tudo porque e
0 espanhol, depois eu passei as respostas para o inglés. Foi muito
bom. Nao sei se ta certo, mas foi muito bom mesmo.o

E perceptivel que os alunos que se dispuseram a escrever, foram os que mais
se identificaram com a escrita em espanhol. Possivel pensar, dada a realidade, que
trata-se também de alunos que trabalham em hotel ou com turismo, espacos em que
€ possivel conviver com placas indicativas em mais de uma ou duas linguas.

Apbs o processo de analise dos dados, acatadas as sugestdes dos alunos, a
cartilha foi reelaborada, os textos reduzidos e a linguagem reformulada. O que néao
aconteceu de uma hora para outra, posto que testei positivo para Covid-19 e tive lenta
recuperacdo da capacidade cognitiva; empreendeu-se bastante tempo nessa
empreitada.

Foram efetuadas as revisOes para adaptacdo da cartilha ao publico EJA. A
nova versao, ndo mais tem a opcao em lingua espanhola, uma vez que a amostra ndo
foi o suficiente para analise e validacdo. Nao havera também o espago para traducéo,
uma vez que a ideia era promover o entendimento integral do texto através da lingua
espanhola e depois promover ambiente para traducéo na lingua indigena da aldeia.

Logo, as reformulacdes deram origem a uma nova cartilha, aqui apresentada.

ApOs acatadas as sugestdes dos alunos, a cartilha foi reelaborada, com muita
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dedicacéo e carinho, originando ao final das contas, uma outra cartilha, mais leve, tdo

interativa quanto, mas, como foi sugerido, menos densa e mais acessivel ao publico

que se deseja alcancar,

Figura 1971 Cartilha revisada

conforme Figura (19).

IR
1. COMER PARA SER
VocE smm?

Que a base alimentar para os povos indigenas ¢ muito
semelhante em cada uma das Américas?

TEMPO DE PESQUISA:

Escreva o nome dos alimentos que formam a base alimentar dos
povos tradicionais:

QUECHUA

NAVARROS

GUARANIS

VOCE PRECISA SABER .,

A pesca, assim como as sementes de plantas silvestres e a caga,
uma base para os povos ou

indigenas das Américas. Ao longo da histéria, a agricultura

também se tornou pratica comum entre eles.

REGISTRE SUA OPINIAO.@)
Qual é a base alimentar tradicional da sua aldeia?

Com quais povos a sua cultura alimentar é mais semelhante?

( ) Navajos ( ) Quéchua ( ) Guaranis

Quanto de sua comida hoje inclui alimentos da base alimentar

tradicional de seu grupo étnico?

() 10% () 30% ( ) 50% ( ) 70%

Quanto mais préximo da alimentagdo tradicional estiver sua
diaria, na sua seré:

() mais saudavel ou ( ) menos saudavel?

UMA DICA! Promova uma feira de degustagio
de alimentos tradicionais da sua aldeia.

4. SEGURANCA ALIMENTAR INDIGENA, 0 QUE E?
VocE SABIA?

Que, no Brasil, a alimentagao de qualidade é um
direito constitucional?

TEMPO DE PESQUISA: 1. O que é Seguranga Alimentar e Nutricional?

2. COMIDA DE ONTEM E DE HOJE
voct SABIA?

Que a diferenca entre a maneira como nossos
ancestrais cultivavam alimentos e
as praticas agricolas atuais?

TEMPO DE PESQUISA:
Que tipo de ag

nossos

Quais sdo as vantagens da agricultura tradicional sobre a
agricultura moderna?

VOCE PRECISA SABER

© milho que vocé come pode conter mais ou menos vitaminas,
de como foi Quanto mais
emaior ap de

menos
em seu corpo.

REGISTRE SUA OPINIAO: (@)

Quais seriam as maiores dificuldades que vocé e sua familia
enfrentariam ao tentar produzir alimentos?

( ) falta de espago ( ) falta de tempo ( ) falta de sementes

Quais sdo as chances de vocé comegar a produzir parte de sua
comida?
( ) horta doméstica ( ) plantio em vasos tipo caqueiros ( ) horta
vertical

Que tipo de alimento seria interessante cultivar? ( ) tomate
() Feijdo ( ) Outros

UMA DICA! Promova um amigo secreto de alimentos
tradicionais de sua aldeia.

COMER, AGIR E RESISTIR!
|
vocEsnu?

Que a participagdo politica é necessaria para garantir o
cumprimento das leis de Seguranca Alimentar e Nutricional?

TEMPO DE PESQUISA:

uma dieta saudavel e a forma de plantio de seus alimentos sdo
quimicamente mais adequados por no utilizar fertilizantes e
adubos quimicos, um exemplo positivo para as demais
comunidades.

recisTRE suA opiniAo: @

Na sua opinido, porqué apesar da lei que garante a seguranga
alimentar, muita gente no Brasil passa fome, ou se alimenta
inadequadamente?

Vocé esta g: sua e nutricional?

()sim ( )Nao

Acesse o link abaixo e saiba mais sobre o Sistema Nacional de
entar.http://m r/assuntos/seguranca ntar/
a-alimentacao/slstema-nacion: guranca-alimentar-e-nutricional-sisan

Como se dé a p: pagdo sociale a nas
agdes do Sistema de Seguranga Alimentar e Nutricional

2. No contexto brasileiro de Seguranca Alimentar, descubra o (SISAN)?

significado das siglas:

LOSAN

SISAN.

CAISAN.

CONSEA. VOCE PRECISA SABER:

vock PRECISAGS:IE_’I_”, Para receber recursos técnicos e financeiros para a Seguranga

Alimentar o municipio precisa formar um Conselho Municipal

A das é vista como

de Seguranga Alimentar, que deve ser formado por
representantes de varios setores da sociedade.

REGISTRE SUA OPINIAO: @)
Hé uma acerca da
mora? Justifique.

onde vocé

Como vocé poderia contribuir para o cumprimento do direito &
alimentagao e nutrigdo no seu municipio?

UMA DICA! Promova uma roda de conversa em sua
comunidade sobre a necessidade de se preservar a
Soberania Alimentar.

&

doencas

3. SOBERANIA ALIMENTAR, 0 QUE E

VOCE SABIA?

Que todos paises tém direito a soberania alimentar?

TEMPO DE PESQUISA:

Vocé j& ouviu falar em Soberania Alimentar Indigena? ( ) Yes
( ) No

No que consiste a Soberania Alimentar?

No que consiste a Soberania Alimentar Indigena?

VOCE PRECISA SABER .,
o————

Os povos indigenas, como nagdes que sdo, tém o direito de
usar seus préprios métodos de produgdo de alimentos para
fins de da e seguranga

e nutricional.

ReGisTRE sua opiNiAo @

Precisamos de uma lei para nos orientar a forma correta de
nos alimentar? Porqué?

( )Yes,weneed ( )Nowe don’tneed

" UMA DICA! Pergunte aos seus familiares e amigos, o que

eles sabem sobre Soberania Alimentar Indigena e

compartilhe com os seus colegas de classe.
6. PARTICIPACAO E MUDANCA!

vocE mu? 7§

Que é possivel incentivar e participar da criagdo de um conselho
municipal de Seguranca Alimentar?

TEMPO DE PESQUISA:
1. Como & formado um Conselho Municipal de Seguranga Alimentar?

VOCE PRECISA SABER

© municipio que tem um Conselho reconhecido pelo Sistema
Seguranca Alimentar Nacional, pode contar com:

+ apoio técnico e politico

+ Recursos dos ministérios federais, desde que seus planos atendam
aos critérios e parametros estabelecidos no Decreto n° . 7.272, de 25
de agosto de 2010.

+ Malor participagdo da civil na cdo e
de politicas a i

Nacional.

+ Anilise da situagdo da alimentar e

nutricional da populagso.

REGISTRE SUA OPINIAO @

Se 0 municipio tivesse recursos para enviar agentes porta a porta
para as da em garantir sua
seguranga alimentar e nutricional, isso faria alguma diferenga na
qualidade de vida das pessoas da comunidade?

UMA DICA! Descubra quais municipios préximos a sua
cidade contam com um Conselho de Seguranca Alimentar.

Sugira & comuni-dade escolar que convide um
participante para palestrar na Escola. &

N&o havendo tempo habil de aplicacéo da cartilha revisada aos alunos, pois o

término ja foi no periodo de férias, optou-se por consultar entdo, os professores de

lingua inglesa com expertise em ambiente intercultural indigena, para isso foram

contatadas as trés professoras do municipio com essa caracteristica, Marcelle,

Edilande e Shirley para serem juizas da validacao da cartilha. Sendo indigena, apenas

B e

—_
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Edlande, uma Pataxé. A professora Shirley ministra aulas no ensino médio indigena
ha mais de uma década. A professora Marcelle trabalhou na EIPCV antes da atuacéo
da autora desta pesquisa, e atualmente é professora de lingua inglesa para o publico
ndo indigena.

Foram convidados também professores e profissionais qualificados,
voluntarios, simpatizantes da iniciativa, que prontamente se propuseram a auxiliar,
como a professora da rede estadual, especialista em Lingua Inglesa, Marama, a
Analista de projetos indigenas na Superintendéncia de Assuntos Indigenas da cidade
de Porto Seguro, Qelia Dias, a especialista em educacdo especial de alunos
indigenas, Rosenete Fulni 6, a ancia, primeira professora indigena da Aldeia e da
Escola Indigena Patax6 de Coroa Vermelha, Alzira Ferreira. A aluna Maria Aparecida,
estudante do 7/8 turno noturno, com o professor Edenildo, representou os alunos.

E de uma conversa com Marcelle que vem o incentivo para produzir uma
cartilha também para o publico ndo indigena e entdo a lembranca das falas do
professor Casé na banca de qualificagéo reforcam a ideia. Sim. De fato, talvez isso
seja possivel, conjecturei; talvez um instrumento que pudesse ser difusor da cultura
indigena contemplando a questdo da alimentacdo. Debrucei-me sobre esse processo
e entdo foi alinhavado o instrumento que ora se apresenta na figura (20).

O padréo estrutural de tépicos foi mantido, no entanto, foi dado maior espaco a
apresentacao acerca dos povos e cultura indigenas: sendo seus topicos 1. Indigenas
Aqui, ali e acola, traz o entendimento de que ha indigenas em outras partes do
continente, e que a sua presenca ndo é uma ocorréncia endégena como muitos
podem acreditar 2.Quantos nomes para um sé povo, ressalta dicas de quao
discriminatéria pode ser uma atitude ignorante para com os indigenas. 3.Pelo qué os
indigenas lutam?, amplia o conhecimento do aluno acerca das causa que levaram o
indigena a estar sempre pleteando direitos usurpados. 4. Indigenas Aldeiados e
Indigenas sem aldeia, reforca a necessidade de terra e territério para que as nacdes
indigenas possam viver com soberania e seguranca alimentar. 5. O indigena que eu
quero ver, traz uma tematica muito recorrente na realidade pataxé de Coroa Vermelha,
a busca de turista e até mesmo de moradores, pela figura do indio genérico, o indio
pré conceituado pelo colonialismo desde o século XVI. 6. Um povo que sabe produzir

alimento, nesse item especificamente consegue-se abordar a contribuicdo indigena

para a seguranca alimentar. 7. Avaliar para Melhorar. Esse espaco é reservado a itens
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de avaliacdo do produto apresentado.

Como da para perceber através dos topicos, promove-se uma apresentacao
paulatina dos povos, da cultura e das questdes inerentes a estes. Uma introducao
elucidativa necesséria, uma sensibilizagdo do olhar estudantil para os povos
ancestrais visando desconstruir preconceitos, romper barreiras e estabelecer pontes

de aprendizado intercultural multilingue, representado na Figura (20).

Figura 207 Cartilha para ndo-indigenas

2. QUANTOS NOMES PARA UM S0 POVO,

Que as palavras povos originarios, povos ancestrais, indios, nativos,
caboclos, cabocos, pardos, poves aborigenes, autoctones, todas se referem

3. PELO QUE 0S INDIGENAS LUTAM?

Que luta é uma palavra muito presente no vocabulrio indigena?

INDIGENAS AQU EACD j\‘
’

Que existem indigenas nas trés partes do continente americano?

HORA DA PESQUISA: aos indigenas?
RESPONDA AS PERGUNTAS ABAIXO EM INGLES: TEMPO DE PESQUISA:
1. Em que p: vocé mora? TEMPO DE PESQUISA: 1. Qual a maior demanda, atualmente, dos povos indigenas do

1. Porque os habitantes do Brasil foram chamados de indios pelos Brasil?

2. Existem indigenas préximos de onde vocé vive? ( ) Yes ( ) No portugueses?

3. Se existe, qual a etnia?

4. Como vocé os vé? () Estranhos () Diferentes ( ) Suspeitos ( ) feios
( ) bonitos
( )outros:

VOCE PRECISA SABER: .@"

0Os indigenas lutam até hoje, pela sobrevivéncia de suas etnias,
de da sua histéria e a

2.0 termo *indio” é adequado para nomear os povos que j& existiam em
nosso pais?

5.0nde e quando vocé tem ou teve contato com indigenas?
negagio de sua existéncia.

6. Vocé acredita que os indigenas falam todos a mesma lingua? ( ) yes ( )
No

3. Como devemos nos referir aos povos nativos do Brasil?

VOCE PRECISA SABE @'

0s povos indigenas sofrem muito preconceito.

REGISTRE SUA OPINIAO. 1. Se vocé perdesse um anel muito
valioso e visse diariamente alguém usando ele, o que voce faria?

7. Existem Indigenas nos Estados Unidos e na Argentina? ( ) yes ( ) No

2. Como vocé enxerga a luta indigena? O que vocé realmente

8. Os indigenas sao todos iguais? ( ) Yes ( )No sabe sobre isso?

VOCE PRECISA SABE @

O continente americano esta subdividido em América do Sul, América
Central e América do Norte. Nestes trés grandes espagos temos a presenca
de indigenas ainda organizados em aldeias de diferentes etnias.

REGISTRE SUA OPINIAO. Vocé conhece outras palavras para se referir aos
povos indigenas? Alguma delas é ofensiva? Qual a sua opinido sobre isso?

Considere a afirmativa e opine:
1. Se os indigenas fossem completamente extintos, entdo, a
divida de invasdo das suas terras deixaria de existir. Quem

poderia estar interessado nessa extingdo?

Reescreva as palavras que estdo em negrito no texto, em inglés, na ordem
em que se apresentam no dicionrio:

UMA DICA! Evite palavras e frases como “programa de indio”

“a cultura do indigena é atrasada” "N3o existe mais indio verdadeir

comegou em 1500" dentre outras. https:/www.youtube.com/watch?v:

xv0QznkQdw assisa e descubra. (colocar

Professor Edson Kayapd desmistifica conceitos indigenas video Qr code.
UMA DICA! Acesse os links e descubra mais. https://pib.socioambiental.org: Tem como colocar? http://g1.globo.com/mg/sul-de-
https://sindipetrosp.org.br/oito-filmes-com-a-tematica-indigena-para-ver- minas/noticia/2013/05/nao-existem-indios-no-brasil-disse-indigena-em-
na-quarentena/ abertura-de-congresso.html Daniel Munduruku

4. INDIGENAS ALDEIADOS E INDIGENAS SEM ALDEIA Y 5. 0 INDIGENA QUE EU QUERO VER

DICA! https://www.youtube.com/watch?v=cQKASPDow2s
Os indigenas Raizes do Brasil

6. UM POVO QUE SABE PRODUZIR ALIMENTO

Que a alimentagio de qualidade é um direito de todo cidadio
brasileiro?

VOCE SABIA VOCE SABIA

Que a posse da terra influencia na qualidade de vida dos poy Que é sindnimo de ignorancia esperar que a pessoa indigena apresente
originarios? uma imagem fisica e comportamental de acordo com as figuras dos
antigos livros de histéria?

TEMPO DE PESQUISA:
1.Qual a importancia da terra para as sociedades originarias?

TEMPO DE PESQUISA:
Qual a diferenga entre Soberania e Seguranga Alimentar Indigena?

TEMPO DE PESQUISA:
Descreva os povos citados abaixo:
Ainu - Japdo
Navajos - EUA
Quéchuas - América do Sul
Pgmeus - Africa do Sul
Guarani - Brasil e América do Sul

VOCE PRECISA SABER: @

Os indigenas de um modo geral, adotaram préticas atuais de vivéncia.
Tém acesso & e, muitos ndo seus
etivos s pessoas de etnias indigenas.

2.Que relagdo esses povos estabelecem com a terra?

VOCE PRECISA SABE! .@"
S5

flitos como ivas de parar a nas
terras indigenas. Jornais internacionais como CNN e The New York Times,
velcularam que o ano de 2020 fol o ano recorde de assassinatos de
indigenas no Brasil.

VOCE PRECISA SABER: @"

As nagdes i cultivam seus
alimentos promovendo menor impacto ambiental. S3o conhecidos
como guardides das florestas, por conseguirem sobreviver em
ia com a natureza.

REGISTRE SUA OPINIAO.
0 Brasil 6 um dos grandes consumidores de agrotéxicos. Como vocé
acredita que isso impacta a qualidade da comida que vocé consome?

REGISTRE SUA OPINIAO.

Se os indigenas eram donos de todas as terras do territério nacional
brasileiro, determinar o que € e 0 que ndo ¢ terra indigena foi um ato
arbitrario? Justifique:

REGISTRE SUA OPINIAO
1.Vocé tem uma imagem mental da aparéncia fisica ideal do indigena?
( )Yes ( )No

2. Descreva em inglés, a aparéncia fisica que vocé tem da pessoa
indigena.

Coma de mais terras il
agricultura sustentavel?

seria possivel mais

3. Como vocé se sente ao se deparar com uma pessoa indigena com
UMA DICA! Compartilhe com colegas os enderegos abaixo: aparéncia bem diferente das que vocé esperava?
https://www.brasildefato.com.br/2021/03/23/terras-nao-demarcadas-
dificultam-acesso-de-indigenas-a-vacina-e-politicas-publicas
https://oglobo.globo.com/brasil/brasil-tem-maior-numero-de-indigenas-
assassinados-em-25-anos- 4.0 que vocé pensa quando vé um indigena dirigindo um automével caro?
252555434:~text=S%C3%830%20PAUL0%20%2D%200%20n%C3%BAmero UMA DICA! ,
%20de,a%20ser%20divulgado%2C%20em%201995. https://ms-my.facebook.com/tvuesconline/videos/s%C3%A3o0-
https://www.cnnbrasil.com.br/nacional/invasoes-a-terras-indigenas- , UMA DICA! Construa um painel com imagens de indigenas dos Estados ' j0%C3%A30-dos-povos-da-terra/330676907843047/

aumentam-em-2020-e-mortes-tem-alta-de-63/ £ possivel incluir os Qr Unidos, da Australia, do Japo, do Chile, da Africa Central e do Brasil. https://www.nytimes.com/pt/2020/04/19/world/americas/bolsonaro-
codes? 5 Exponha para a sua classe. . brasil-amazonia-indigenas-funai.html
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A analise das interacdes foi efetuada, calculando-se o indice de validade de
contetido (IVC), esse método emprega escala tipo Likert'” com pontuagdo de um a
cinco e baseia-se nas respostas dos juizes com relacdo ao grau de adequacéo de
cada item, assim, estes poderiam classificar a cartilha como: (1) Sem opinido, (2)
Inadequada, (3) Parcialmente adequada, (4) Adequada, (5) Totalmente Adequada.

O Caélculo do IVC seguiu as orientacbes de somar as respostas 4 e 5 dos
voluntarios e dividir o resultado dessa soma pelo nimero total de respostas obtidas
para o item, (conforme postagem do site psicometria on-line).

Desta forma, foi verificado um nivel de aprovacéo de 100%, Porém, alguns dos
especialistas, mesmo avaliando bem os itens, fizeram sugestdo para melhoria da
cartilha para ndo indigenas, em relacao ao conteudo, pedindo a insercdo de atividades
em que pudessem ser trabalhados nomes de alimentos tradicionais. Essa proposta foi
analisada e acatada, ficando a verséo pos-validacédo 13 paginas. Ao final da validacdo
de aparéncia e conteudo pelos juizes, foi contatada a design e implementadas as
sugestoes.

As cartilhas foram elaboradas em tamanho de papel A4 (297x210 mm)
constituido por 10 paginas, a cartilha para indigenas, e 13 paginas para nao indigenas.
A diagramacao foi feita com o programa nao atualizavel, Canvas, uma cortesia da
design gréafico Carol Santos. As versdes em inglés foram validadas pela tradutora
Adriana Quint, certificada do CELTA (Certificate of English Learning Teaching to
adults) pela Cambridge University, professora do Instituto de Linguas da Universidade
Adventista de Sao Paulo. Ot 2 t luet'sotalkfabout security food? @& para a cartilha
direci onada BkoodSeaidtyyledigensus €ontfibutiond p @apublico ndo
indigena,

Dr. Milton Ferreira da Silva Junior prefaceia a cartilha para indigenas e Dra.
Amanda Post, assina a Resenha final. Na Cartilha para nao indigenas, a professora
mestranda da UESC, Marama Sarubi assina a resenha final e Rayd Pataxd,
mestranda PPGER o prefacio, no Apéndice encontra-se as duas cartilhas, expostas

na integra.

17 Produto do educador e pscélogo Rensis Likert, combina estatistica a psicologia. Uma escala com descri¢Ges
verbais que comtempla extrenios o mo ficoncordo total mented e fidi scord
“—— “— —— —— —— “— —— —— —— —_ ~— —_ — ~— ~— ~— ~—
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4 NOTAS (IN)CONCLUSAS

Os desafios pandémicos foram superados, a saude resistiu, as demandas
familiares foram conciliadas e uma concluséo de curso em Direito colocou sorrisos nos
labios dos parentes. Hoje temos um primeiro escrevente, estudioso das implicacdes legais
e sociais do parcelamento irregular do solo atuando a todo vapor. Com 0 pé no primeiro
step da faculdade de Engenharia da computacdo esta o rapaz outrora apavorado pela
perda do pai e pelas deficiéncias de aprendizado em funcéo do surto de Covid. Ainda na
fila de espera pela resposta da instituicdo a solicitacdo de acao de seguro de vida para
quitacdo da casa, mas com muita esperanca de positiva resposta. Familiares vém e vao
para a europa com mais tranquilidade.

Tudo parece se acomodar, 0 coracdo bate mais tranquilo e as respostas se
apresentam pacificas, possibilitando a acomodacao psicoemocional adequada a pratica
das atividades finais dessa escrita, como um lembrete de que luta, na maioria das vezes
vem conjugada no plural nas vidas interseccionadas pelos desafios sécioeconémicos.

A abrangéncia da teméatica dessa pesquisa, promoveu volumosa correnteza de
informacdes, que a fez desaguar em um mar de possibilidades; necessario se fez muita
reflexao, leitura, releitura, aprendizado e reaprendizado para efetuar o recorte adequado
as expectativas e obrigaces da autoria frente a oportunidade oferecida através da licenca
para a efetivacdo desse curso e as restricées promovidas pela pandemia da COVID-19.

Frequentar eventos de grupos de promocgéo da agoecologia foi uma das primeiras
atividades, estudar as leis inerentes ao projeto, pesquisar sobre o0s COMSEAS, buscar a
realidade alimentar de cada etnia e pensar a dimensao, formatacdo e apresentacdo da
cartilha foram acBes constantes que abriram possibilidades para encaminhamento de
novas pesquisas, que poderiam se adequar a area da saude, da psicologia, da agricultura,
agronomia, educacdo e ensino. Como assim?! Essa histéria de pensar o consumo de
sementes crioulas, de insetos e de plantas alimentares ndo-convencionais para discutir a
seguranca alimentar e o ensino de LI, abrangendo etnias das américas foi algo realmente
desafiador.

Como a visado de um telescopio, informacdes eram aproximadas e afastadas, para
se chegar a eleicdo do formato da cartilha, como produto principal, utilizando o espanhol

como ponte, com abertura para a valorizacdo da lingua indigena da etnia envolvida. Assim

foi promovida a imagem final do encaminhamento da pesquisa, trazida para o campo do
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ensino-aprendizagem o qual demandou novos estudos.

Algumas ideias tiveram que ficar a margem, muitas cojecturacdes tiveram que ser
deixadas e expectativas abandonadas. O Intercambio? Ficou ho campo da proposi¢éao, do
incentivo mediante apresentacdo textual da cartilha para indigenas, quem sabe até
através do préprio facebook da instituicdo. E o texto em espanhol? As sementes crioulas,
as PANCs e a entomofagia, seguiram o0 mesmo caminho.

Por entender que a forma de exposi¢cédo da cartilha ao aluno, n&o foi frutuosa, a
autoria descarta a ideia de continuar com a oferta do texto também em lingua espanhola,
deixando esse empreendimento quica, para uma pesquisa de doutorado.

Diante das muitas possibilidades que a aplicacédo das cartilhas pode vir a promover,
a mais esperada € que, venha a surgir o interesse em traduzir seu contetido para a lingua
indigena, posto que € uma atividade totalmente alheia & vontade da autoria, dependendo
estritamente dos ancidos pesquisadores da lingua mée da aldeia.

Muito ainda precisa ser dito acerca da importancia da teméatica e da necessidade
de envolvimento social acerca dela. Como tdnica de abrangéncia global, envolve acdes
da Organizacao Mundial de Saude (OMS), do Fundo das Nac¢des Unidas para a infancia
(UNICEF), do Programa Mundial de Alimentos das Nac¢des Unidas (WFP), da Organizacéo
das Nacbes Unidas para a Alimentacéo e a Agricultura (FAO), do Fundo Internacional para
o Desenvolvimento Agricola (FIDA), que juntos produziram O relatério O Estado da
Inseguranca Alimentar e Nutricdo no Mundo (SOFI) 2021, segundo o qual, ha 60 milhdes
de pessoas subalimentadas na América Latina e Caribe. Denunciando a prevaléncia de
uma inseguranca alimentar de moderada a grave no globo, afirmando que o maior nimero
de vitimas é do sexo feminino.

Anemia, atraso no crescimento infantil, subpeso, diabetes e sobrepeso séao
algumas das implicagBes da subnutricdo causada pela violacdo do direito a seguranca
alimentar. A meta de vencer esses desafios até 2030 esta longe de ser cumprida, apesar
dos cinco anos de empreitada ja ocorridos. O processo pandémico pode ser culpabilizado,
no entanto, ndo isenta a necessidade de uma reforma nos sistemas agroalimentares, a
falta de responsabilizacdo ou de medidas que limitam as propagandas midiaticas de
comidas de pouco valor nutricional com apelo ao publico infantil, a economia de mercado
que dita 0 uso de agrotoxicos e a ma distribuicdo interna do alimento em funcéo da malha

viaria, mudancas climaticas, ma distribuicdo de renda, dentre outros, sédo fatores que

ampliam os desafios para os proximos e ultimos cinco anos para cumprimento da meta de
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erradicacao da fome no mundo e consequente garantia da seguranca alimentar mundial.

Encerra-se essa pesquisa, gratos e esperancados. Satisfeitos em romper tantas
barreiras. Felizes pelo crescimento que a pesquisa proporcionou e certos de que um
embrido de mudanca acabou de ser gerado. Mudamos com mais informacdes sobre a
tematica, mudamos com a colaboracdo mutua desenvolvida, mudamos com a presenca
fisica de um corpo vibrante que € a cartilha, fruto dessa empreitada, mudamos quando
vencemos a COVID-19 (meu caso), mudamos e havemos de mudar no ritmo continuo de
resisténcia e re(e)xisténcia, vamos comer, vamos ser, e, parafraseando Gonzaguinha,
num estilo bem Lucicleia de ministrar aulas de inglés: Txuhap l& make o que sera!

Muka Mukad!!! Unite Reunite!!! Unir Reunir!!! E o cantico que nossas vozes

ecoam.... Kahab txé Sirata!

Apiba - acabou
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APENDICE 11 CARTILHAS i Informacdes acerca de revisores e imagens ainda em

processo.

1.1 Cartilha integral Original

YESTERDAY AND TODAY'S FOOD

LA COMIDA DE AYER, E LA DE HOY
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PREFACIO

A presente cartilha pretende nortear discussdes intra e extraclasse a respeito
dos habitos alimentares de diversas etnias indigenas pan -americanas.
Notadamente no que os refere como elementos estruturantes de suas
identidades étnicas.

Pretende estimular uma autonomia em pesquisas bibliograficas e de campo, na
medida das limitacdes pandémicas, pela comunidade étnica frequentadora dos
cursos de linguas néo vernaculares da formacé&o oficial.

+hETA 41 EUTAE i AgUE dhgeléntiad dajueldshbitok &
a reafirmacéo identitaria, por vezes esquecidos ou desconhecidos das geracdes
guanto aos usos no consumo ancestral comestivel e medicinal, por vezes, de

insetos, animais silvestres, vegetais e tantos outros seres vivos, de i gnorancia
urbana crassa...

Seu teste educacional e popularizacdo paulatina podera reconstituir , passo a
passo, uma memoéria esvanecida e substituida por uma alimentacao
industrializada desestruturadora da identidade étnica dos parentes daqui e de
além mar. Ao mesmo tempo que oportunizara um melhor dominio e
aprendizagem significativa de linguas ndo vernaculares articulando esses
povos globalmente, nas suas lutas pela conservacdo de suas memorias a
respeito de si.

Dr. Milton Ferreira da Silva Junior

Eng. Agronomo (UFRPE) / Esp. Gestao Ambiental (GTZ) / MSc Sociologia Rura
(UFRGS) / Dr. Educacéo (UFBAY Professor Universidade Federal Sul da Bahia
(UFSB)Campus Jorge Amado™ Itabuna - Bahia
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INDIGENOUS PEOPLE HERE AND THERE

QTL-'*
DID YOU KNOW? Fa

That there are indigenous people in the three parts of the American continent?  ,...c.

The American continent is subdivided into South America, Central America and North America. In
these three large regions, we have the presence of indigenous people still organized in villages of
different ethnicities.

RESEARCH TIME:

Who are the QUECHUAS, NAVAJOS AND GUARANIG®
After all, where do our relatives live?

NAVAJOS

QUECHUA

GUARANIS

YOU NEED TO KNOW:

The Quéchua, Najos and Guarani peoples are the heroes of the resistance, they represent the
largest native population in each America. The Navajos in North America, the Quechua in Central
America, and the Guarani in South America.

REGISTER YOUR OPINION:

What elsewould you like to know about the ethnicities that we had studied? As indigenous people;
what do we have in common?

—-—

ONE TIPAccess the links and find out more about each people:

https://www.surfingtheplanet.com/en/livingin-a-quechuacommunity/

https://en.ripleybelieves.com/wheare-navajopeople-11226
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EATING TO BE

DID YOWKKNOW?
Did you know that the food basis for indigenous people is very similar in each America?

Fishing, as well as the seeds of wild plants and hunting, constituted the food basis for the indigenous
or indigenous people of the Americas. Throughout histagyiculture has also become a common
practice among them.

RESEARCH TIME:
Write the name of the foods that make up the traditional peoples of the food basis:

QUECHUA

NAVARROS

GUARANIS

YOU NEED TO KNOW

Native Americans, pr€olumbian civilizations, and indigenous peoples are nomenclatures given to
people and populations who already inhabited the American continent before the entry of European
explorers. In North America, they were called Native Americans, in Central America by pre
Columbian people or who lived in that region, before the entry oflthkan navigator Christopher
Columbus. In South America, the Indigenous People, since the first Indians, were baptized by
Columbus as Indians, because they thought that they had arrived in India, in the Asian continent.
Other terms were also used. Do ykmow some? Record:

REGISTER YOUR OPINION.

What is your village's traditional food basis?

Is your food culture most similar to which people's food culture?
( ) Navajos ( ) Quechua ( ) Guaranis

How much of your food today includes foods from the traditional food$is of your ethnic group?
) 10% () 30% ( ) 50% ( ) 70%

As closer, the traditional food is to your daily diet, in your conception, will it g healthier or ( )
unhealthy?

ONE HINTPromote a traditional food tasting fair in your village.
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YESTERDAY AND TODAY'S FOOD

DID YOU KNOW?
Did you know the difference between the way our ancestors grew food and
current agricultural practices?

The corn you eat may contain more or fewer vitamins, depending on how it was grown. As more
pesticides, as fear the vitamins and the more likely, you are to develop body diseases.

RESEARCH TIME:

What kind of agriculture did our ancestors develop?

What are the advantages of traditional aglicme over modern agriculture?

What are GMOs, what are their advantages and disadvantages?

YOU NEED TO KNOW

Agriculture is the set of techniques used for plant cultivation. There are two types of Agriculture:
Traditional Agriculture, also called subsistencéaonily agriculture, and Modern Agriculture.

Agriculture can be developed in its traditional form, which is developed on a small or-Eaaié; for
consumption, without the use of machines and the use of pesticides; and in a more modern way that
is develped with the use of machines and a lot of fertilizer, also known as Market Agriculture,
Mechanized Agriculture and Specialized Agriculture..

REGISTER YOUR OPINION:

What would be the biggest difficulties you and your family would face when trying to peddod?
() lack of space () lack of time () lack of seeds

What are the chances that you will start producing part of your food?
() home garden () planting in caqueiros type pots () vertical garden

What kind of food would be interesting to grow? () tomaf@eans () Others

ONE TIP! Promote a Secret Santa of traditional foods in your village.
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FOOD SOVEREIGNTY, WHAT IS IT?

DID YOU KNOW?
Did you know that the Firf2eople are considered people who have food sovereignty?

Indigenous peoples have the right to use their methods of food production for community
sustainability and food and nutrition security.

RESEARCH TIME:

What is entomophagy?

What are PANCs?

¥ ¥y ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥V ¥ ¥ ¥
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What are creole seeds?

YOU NEED TO KNOW

Unconventionakdible insects and plants are considered by many researchers as a future food
alternative. Among the tribes that usually consume insects are the Guarani M"bya, the Kaingang and
3 the Kayap6. The pandemic caused by the C&@¥9Idrus puts this practice ask. Research about it!

REGISTER YOUR OPINION

With the repercussion in the media that the Coronavirus appeared in China and may have developed
from Chinese eating habits, what do you think about eating insects as an alternative food?

Have you ever eaten ( ) pumpkin leaf ( ) Taioba ( )-@@nobis ( ) Another
PANC

What do you about of PANCs, consumption of insects, and Creole seed€®ad food ( ) No food (
) Much better to avoid ( ) poor food

Justify your answer;

ONE TIPGrow an unconventional food plant and add it to your menu.
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QUALITY, RIGHT, OR ATTITUDE FEEDING

DID YOU KNOW?

Did you that, in Brazil, quality food isanstitutional right?

"These are social rights to education, health, food, work, housing, leisure, security, social security,
protection for motherhood and childhood, assistance to homeless people, in the form of dismissal".
(6th Article of the Federal Cetitution, after Constitutional Amendment 64/2010)

RESEARCH TIME the Brazilian context of Food Sovereignty, discover the meaning of the acronyms:

: LOSAN
SISAN
aCAISAN
CONSEA

YOU NEED TO KNOW

Food and Nutritional Security consists in thieedt realization of everyone to regular and permanent
access to quality food, in sufficient quantity, without compromising or accessing the other essential
needs, based on healjpromoting nutritional practices that respect cultural diversity and that are
environmentally, culturally, economically, and socially sustainable. (Btazil 11.346 of 2006

Organic Law on Food and Nutritional Security Art. 3).

REGISTER YOUR OPINION

In your opinion, as a legal apparatus has already been defined, why then,dany people in Brazil
go hungry, or eat inadequately?

Are you ensuring your food and nutritional serity? () Yes ( )No

Justify

What has changed in your vision and how can this information impact your community?

ONE TIPAccess the link below and learn more about the National FRezlirity System.http:
/Imds.gov.br/assuntos/seguranealimentar/direito-a-alimentacao/sistemanacionaide-seguranca
alimentare-nutricional-sisan
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TO EAT, TO ACT, AND TO RESIST {522

DID YOU KNOW?

Did you know that politicgbarticipation is necessary to ensure compliance with Food and Nutrition
Security laws? Sisan is based on two important principles are social participation and
intersectoriality, and houses in its legal framework institutionalities that aim to guarantesethe
principles.

RESEARCH TIME:

How do social participation and intersectoriality take place in Sisan's actions?

YOU NEED TO KNOW

Advantages of joining Sisan for municipalities:

w t2aaA0AfA0GE 2F NBOSAGAYy3I GSOKYyAOFt FyR LREAG)
Sisan's management and its food and nutritional security plans.

w wSOSAPS FTRRAGAZ2YIFT LRAyGa FT2NI LINBLRalFfa G2 ac
respective food and nutrition security plans, when enabled in edicts for the decentralization of

resources from federal ministries, as long as their plans meet the criteria and parameters established

in Decree no. 7,272, of August 25, 2010.

w 9yloftsSa GKS 2NHFYATFGAZ2Y FyR INBFGSNI LI NI AOAL
implementation of pakies related to SAN.

w CFHOAfTAGFGSE G(KS Y2YAU2NAY3I YR Y2YyAG2NARAYy3 27
the food and nutritional security situation, among others

REGISTER YOUR OPINION

Is there legislation on food sovereignty where ydire? Justify.

How could you contribute to the compliance of the right to food and nutrition in your
municipality?

ONE TIPPromote a conversation circle in your community about the need to preserve Food
Sovereignty.
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EVALUATE TO IMPROVE

Do you consider the contents of this booklet

( ) Relevant () Irrelevant ( ) Indifferent

What lessons have you learned from studying the lessons in this booklet?

What changes did the content of this booklet motivate you to make?

() A greater interest in the topic

() Increase in English vocabulary

() A greater desire for political paripation

() A Greater desire to master the English language

( ) Desire to share the information contained in this booklet

( ) Change in the way of looking at food in general

( ) Change of critical perspective about hunger

( ) Greateawareness of the individual social role of each person for Food and Nutritional Security
() Motivation to adopt small actions as more criteria when choosing food
() Motivation to plant food within the possibilities.

() Greater appreciation of fooddim family agriculture and small farmers

() Others

7.1 EXHIBITION SEMINAR OF CLASS ACTIVITIES BOOKS AND WORKS AND OR IDEXS RAISED
/ /

8. RESULTS PRESENTATIONRCHOOL DATE / /

Paste photos or register therail address where the event(s) were recorded.
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Can you read
Spanish?

:
¢, Sabes leer espafiol? /
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PUEBLOS INDIGENAS AQUI, ALLA Y ALLA

. SABIAS?

¢, Que hay indigenas en las tres partes del continente americano?

AMERICA

Elcontinente americano se subdivide en América del Sur, América Central y América del Norte. En
estos tres grandes espacios contamos con la presencia de indigenas aun organizados en aldeas de
diferentes etnias.

HORA DE BUSQUEDA:
¢ Quiénes son I0QUECHUAS, NAVAJOS Y GUARA
Después de todo, ¢,dénde viven nuestros familiares?

NAVAJOS

QUECHUA

GUARANIS

NECESITAS SABER:

Los pueblos quechuas, navajos y guaranies son los héroes de la resistencia, representan en cada
América la mayor poblacién nativa. Los navajos en Norteamérica, los quechDastemamérica y
los guaranies en Sudameérica.

REGISTRE SU OPINION:

¢, Qué mas le gustaria saber sobre las etnias estudiadas? Como pueblo indigena, ¢ qué tenemos en
comun?

iUNA PISTAAccede a los enlaces y descubre méas sobre cada pueblo:
https://lwww.surfingtheplanet.com/en/livingin-a-quechuacommunity/

https://en.ripleybelieves.com/wheare-navajopeople 11226

https://pib.socioambiental.org/pt/Povo:Guarani
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COMER PARA SER

¢SABIAS?
¢ Que la base alimentaria de los pueblos indigenas es muy similar en cada una de las Américas?

La pesca, asi como las semillas de plantas silvestresgdaconstituyeron una base alimentaria
para los pueblos indigenas o indigenas de las Américas. A lo largo de la historia, la agricultura
también se ha convertido en una practica comun entre ellos.

HORA DE BUSQUEDA:
Escribe el nombre de los alimentosig componen los pueblos tradicionales de la base alimentaria:

QUECHUA

NAVARROS

GUARANIS

NECESITAS SABER

Los nativos americanos, los pueblos precolombinos y los pueblos indigenas son nturenglze se

dan a las personas y pueblos que ya habitaban el continente americano antes de la entrada de los
exploradores europeos. En Norteamérica, fueron llamados indios americanos, en Centroamérica por
los pueblos precolombinos o que vivieron en esgide, antes de la entrada del navegante italiano
Cristébal Colén. En Sudamérica, los Pueblos Indigenas, desde los primeros indios, fueron bautizados
por Colén como indios, por pensar que habian llegado a las Indias, al continente asiatico. También se
utilizaron otros términos. ¢ Conoces algunB&istro:

REGISTRE SU OPINION.

¢,Cudl es la base alimentaria tradicional de su pueblo?

¢A qué pueblos se parece mas su cultura alimentaria?
() Navajos ( ) Quechua ( ) Guaranis

¢, Qué cantidad de su comida actual incluye alimentos de la base alimentaria tradicional de su grupo
étnico?( ) 10% ( ) 30% ( ) 50%710%

Cuanto mas cerca esté la comida tradicional de su dieta diaria, en su concepcion, (¢ senas
saludable o ( ) menos saludable?

iUNA PISTAPromociona una feria de degustacion de comida tradicional en tu pueblo.
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LA COMIDA DE AYER Y DE HOY

¢ SABIAS?

Que la diferencia entre la forma en que nuestros antepasadtizvaban alimentos y pr
agricolas actuales?

El maiz que consume puede contener mas o menos vitaminas, dependiendo de cémo se cultivo.
Cuantos mas pesticidas, menggaminas y mas probabilidades hay de desarrollar enfermedades en
Su cuerpo.

HORA DE BUSQUEDA:

¢ Qué tipo de agricultura desarrollaron nuestros antepasados?

¢ Cudles son las ventajas eagricultura tradicional sobre la agricultura moderna?

¢ Qué son los OMG, cuales son sus ventajas y desventajas?

NECESITAS SABER

La agricultura es el conjunto de técnicas utilizadas para el cultivo de plantas. Hay dos tipos de
agricultura: la agricultura tradicional, también llamada agricultura de subsistencia o familiar, y la
agricultura moderna. La agrituta puede desarrollarse en su forma tradicional, que se desarrolla a
pequefa escala o familiar, para el consumo, sin el uso de maquinas y sin el uso de pesticidas; y de
una manera mas moderna que se desarrolla con el uso de maquinas y mucho fertiteraivién
conocida como Agricultura de Mercado, Agricultura Mecanizada y Agricultura Especializada.

REGISTRE SU OPINION:

¢ Cuales serian las mayores dificultades que usted y su familia enfrentarian al tratar de producir
alimentos? () falta de espacio () alle tiempo () falta de semillas

¢ Cuales son las posibilidades de que empieces a producir parte de tu comida?
() huerto () siembra en macetas tipo caqueiros () huerto vertical

¢ Queé tipo de alimento seria interesante cultivar? () tomate () frijoles () otros
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SOBERANIA ALIMENTARIA, ¢QUE ES.. v,
> d
a2
 SABIAS? £
¢ ’ » ;":1 >
¢ Que los pueblos originarios soonsiderados pueblos con soberania alimentaria? » 4:; >
Los pueblos indigenas tienen derecho a utilizar sus propios métodos de produccion de aIimentE)sN‘ﬁn:
el fin de lograr la sostenibilidad de la comunidad y la seguridad alimentaria y nutricional. , 3-:3 .
b S% ,
HORA DBUSQUEDA: : A~ :
e
¢ Qué es la entomofagia? VR
B <
QU son los PANC? : ~ :

¢ Qué son las semillas criollas?

NECESITAS SABER

Muchos investigadores ven a los insectos y plantas comestibles no convencionales como una
alternativa alimenticia futura. Entre las tribus que suelen consumir insectelscsentran los
Guarani M"bya, los Kaingang y los Kayapé. La pandemia causada por el vird$9giovitDesta
practica bajo control. jInvestiga al respecto!

REGISTRE SU OPINION

Con la repercusion en los medios de comunicacién de que el virus Corona@par€tiina y pudo
haberse desarrollado a partir de los habitos alimentarios chinos, ¢,qué opinas sobre comer insectos
como alternativa alimenticia?

¢Alguna vez has comido () hoja de calabaza () Taioba (-p@raobis () Otro
PANC

¢ Qué opinas de las PANC, el consumo de insectos y semillas criollas?
( ) Mala comida ( ) No es comidaEs mucho mejor evitar ( ) mala comida

Justifica tu respuesta:

jUNA PISTACultiva una planta alimenticia poco c@meional y agrégala a tu mend.




110

Julho

. SABIAS?

¢ Que en Brasil la comida de calidad es un derecho constitucional?

Se trata de derechos sociales @&thucacion, la salud, la alimentacion, el trabajo, la vivienda, el ocio,

la seguridad, la seguridad social, la proteccion de la maternidad y la infancia, la asistencia a las
LISNE2Yyla aAy K23FNE Sy FT2N¥IF RS R8sgulsBella ¢ @ 6! NI
Enmienda Constitucional 64/2010)

TIEMPO DE BUSQUEIEA:el contexto brasilefio de Soberania Alimentaria, descubra el significado
de las siglas:

LOSAN

SISAN

CAISAN

CONSEA

NECESITAS SABER

La Seguridad Alimentaria y Nutricional consiste en la realizacion directa de todas las personas al
acceso regular y permanente a alimentos de calidad, en cantidad suficiente, sin comprometer o
acceder a lademas necesidades esenciales, sobre la base de practicas nutricionales promotoras de
la salud, respetuosas con la diversidad cultural y que sean ambiental, culturalmente , econémica y
socialmente sostenible. (Braslley 11.346 de 2006 Ley Organica dguBidad Alimentaria y

Nutricional Art. 3).

REGISTRE SU OPINION

En su opinion, como ya se ha definido un aparato legal, ¢por qué entonces tanta gente en Brasil pasa
hambre o come de forma inadecuada?

¢ Esté garantizando su seguridad alimentaria y nutricional? ( ) Si ( ) No

Justificar

¢Qué ha cambiado en su vision y cémo puede esta informacion afectar a su comunidad?
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COMER, ACTUAR Y RESISTI{8&

¢.SABIAS?

¢, Que lgarticipacion politica es necesaria para asegurar el cumplimiento de las leyes de Seguridad
Alimentaria y Nutricional? El Sisan se basa en dos principios importantes que son la participacion
social y la intersectorialidad, y alberga en su marco legaluogtnalidades que buscan garantizar
estos principios.

HORA DE BUSQUEDA:

¢, COlmo se da la participacion social y la intersectorialidad en las acciones de Sisan?

NECESITAS SABER

Ventaps de unirse a Sisan para los municipios:

w t2aA0AfARFR RS NBOAOANI L2e2 GSOyA02 & LRfNG)
de Sisan y sus planes de seguridad alimentaria y nutricional.

w WSOAOGANI Lidzyid2a | RA Oyoa getidnes § pragiariNds indNiBldslérSsasii | & RS
respectivos planes de seguridad alimentaria y nutricional, cuando se habilite en edictos de
descentralizacion de recursos de los ministerios federales, siempre que sus planes cumplan con los
criterios y parametrogstablecidos en el Decreto nim. 7.272, de 25 de agosto de 2010.

w t2a8A0AfAGF fF 2NBFYATFOAsyYy & Yl &2N) LI NIGAOA LI (
implementacion de politicas relacionadas con SAN.

w ClFOAftAGE St &S3dzA Yicalores, progiamasy gArezipiestS g faRARYS 2 4
analisis de la situacion de seguridad alimentaria y nutricional, entre otros

REGISTRE SU OPINION

¢ Existe legislacion sobre soberania alimentaria donde vive? Justificar.

¢, Cémo podria contribuir al cumplimiento del derecho a la alimentacién y la nutricién en su
municipio?

iUNA PISTAPromueva un circulo de conversacion en su comunidad sobre la necesidad de preservar

et @ e N N R N e ~— ——
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EVALUAR PARA MEJORAR

¢ Considera el contenido de este folleto

() Relevante () Irrelevante () Indiferente

¢, Qué lecciones ha aprendido al estudiar las lecciones de este folleto?

¢, Qué cambios le impulsé a realizar el contenido de este folleto?
( ) Mayor interés en el tema

( ) Aumento del vodaulario en inglés

( ) Mayor deseo de participacion politica

( ) Mayor deseo de dominar el idioma inglés

( ) Deseo de compartir la informacién contenida en el mismo.

( ) Cambio en la forma de ver la comida en general

() Cambio de perspectiva criticarfte al hambre

( ) Mayor conciencia del rol social individual de cada persona para la Seguridad Alimentaria y
Nutricional

( ) Motivacion para adoptar pequefias acciones como mas criterio a la hora de elegir alimentos
( ) Motivacion para plantar alimergalentro de las posibilidades.
( ) Mayor valorizacién de los alimentos de la agricultura familiar y los pequefios agricultores

( ) Otros

7.1 SEMINARIO DE EXPOSICION DE LIBROS DE ACTIVIBN2ESDE CLASE E IDEAS
PLANTEADAS ... FECHA / /

8. PRESENTACION DE RESULTADOS A LA ESCUELA FECHA / /

Pegue fotos o registre la direccién de correo electronico donde se grabaron los eventos.
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NOW IT'S YOUR TURN! TRANSLATE YOUR BOOKLET

INTO THE LANGUAGE OF YOUR PREFERENCE

iAHORA ES TU TURNO! TRADUCE SU FOLLETO ¢/

PREFERENCIA

L AR SR SR SR SR S 4
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Nota: Essa sessdo em LingBartuguesa s aparece nessa versao, para facilitar o processo
de contribuicdes.

INDIGENAS AQUI, ALI E ACOLA

VOCE SABIA?

: 13 Y’ y .X
O continente americano esta subdividido em América do Sul, América Central e América do [\ﬂorte.
Nestes trés grandes espagos temos a presenca dgeina$ ainda organizados em aldeias de ',  =»
diferentes etnias. AMERICA

,‘"‘ |
Que existem indigenas nas trés partes do continente amengan%l/ |

HORA DA PESQUISA:
Quem sdo os QUECHUAS, NAVAJOS E GUARAN¢

Afinal, onde moram nossos parentes?

NAVAJOS

QUECHUA

GUARANIS

VOCE PRECISA SABER:

Os povos Quéchua, Navajos e Guarani séo os herois da resisténcia, eles representamfenédeda
a maior populacdo nativa. Os Navajos na América do Norte, os Quéchuas na América Central e os
Guarani na América do Sul.

REGISTRE SUA OPINIAO:

O que mais vocé gostaria de saber sobre as etnias estudadas? Como indigenas, o que tem
comum?

UMA DICARAcesse os links e descubra mais sobre cada povo:
https://www.surfingtheplanet.com/en/livingin-a-quechuacommunity/

https://pt.ripleybelieves.com/wheare-navajopeople-11226

https://pib.socioambiental.org/pt/Povo:Guarani
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COMER PARA SER

VOCE SABIA? S
Que a base alimentar para os powodigenas é muito semelhante em cada uma das Américas?

A pesca, assim como as sementes de plantas silvestres e a caca, constituiram uma base alimentar
para os povos indigenas ou indigenas das Américas. Ao longo da historia, a agricultura também se
tornou pratica comum entre eles.

TEMPO DE PESQUISA:
Escreva o nome dos alimentos que formam os povos tradicionais da base alimentar:

QUECHUA

NAVARROS

GUARANIS

VOCE PRECISA SABER

Nativos americanos, povos podlombianos e povos indigenas sdo nomenclaturas dadas a pessoas e
povos que ja habitavam oontinente americano antes da entrada dos exploradores europeus. Na
Ameérica do Norte, foram chamados de indios americanos, na América Central por povos pré
colombianos ou que viviam naquela regido, antes da entrada do navegador italiano Cristovao
Colombo.Na América do Sul os Povos Indigenas, desde os primeiros indios foram batizados por
Colombo como indios, por pensar que haviam chegado as indias, no continente asiatico. Outros termos
também foram usados. Vocé conhece algum? Registre:

REGISTRE SUA OPINIAO.

Qual é a base alimentar tradicional da sua aldeia?

Com quais povos a sua cultura alimentar é msgsnelhante?
( )Navajos ( ) Quéchua ( ) Guaranis

Quanto de sua comida hoje inclui alimentos da base alimentar tradicional de seu grupo étfigo?
10% () 30% ( ) 50% ( ) 70%

Quanto mais proximo da alimentacgéo tradicional estiver sua alimentagiria, na sua concepgao,
serd( ) mais saudavel ou ( ) menos saudavel?

UMA DICAPromova uma feira de degustacéo de alimentos tradicionais da sua aldeia.
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COMIDA DE ONTEM E DE HOJE
VOCE SABIA?

as praticas agricolas atuais? %

O milho que vocé come pode conter mais ou menos vitaminas, dependendo de como foi cultiv
Quanto mais pesticidas, menos vitaminas e maior aghdlllade de desenvolver doencas em seu
corpo.

i
ado.

TEMPO DE PESQUISA:

Que tipo de agricultura nossos ancestrais desenvolveram?

Quais sao as vantagens da agricultura tradicional sobggiaultura moderna?

Quais sdo os OGM, quais sdo suas vantagens e desvantagens?

VOCE PRECISA SABER

Agricutura € o conjunto de técnicas utilizadas para o cultivo de plantas. Existem dois tipos de
Agricultura: Agricultura Tradicional, também chamada de agricultura de subsisténcia ou familiar, e
Agricultura Moderna. A agricultura pode ser desenvolvida na snaaftradicional, que se

desenvolve em pequena escala ou familiar, para consumo, sem uso de maquinas € sem uso de
agrotoxicos; e de uma forma mais moderna que se desenvolve com 0 uso de maquinas e muito
fertilizante, também conhecida como Agricultura de Mata, Agricultura Mecanizada e Agricultura
Especializada.

REGISTRE SUA OPINIAO:

Quais seriam as maiores dificuldades que vocé e sua familia enfrentariam ao tentar produzir
alimentos? () falta de espaco ( ) falta de tempo ( ) falta de sementes

Quaisséo as chances de vocé comecgar a produzir parte de sua comida?
( ) horta doméstica ( ) plantio em vasos tipo caqueiros ( ) horta vertical

Que tipo de alimento seria interessante cultivaf?) tomate ( ) Feijao ( )Outros

UMA DICAPromova um amigo secreto de alimentos tradicionais de sua aldeia.
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SOBERANIA ALIMENTAR, O QUE E?

VOCE SABIA?

Que os povos originarios sdo considerados povos com sobedanantar?

Y Vv v v VvV v v v v v v ¥

» 220 DT 0 DIE0 DI 0 DX 0 DT 0 DI«

Os povos indigenas tém o direito de usar seus proprios métodos de producéo de alimentos pa
de sustentabilidade da comunidade e seguranca alimentar e nutricional.

a

TEMPO DE PESQUISA:

O que é entomofagia?

O que sdo PANCs?

v v Vv ¥V Vv v v ¥w

O que séo sementes crioulas?

VOCE PRECISA SABER

Insetos e plantas comestiveis ndmvencionais sao vistos por muitos pesquisadores como uma futura
alternativa alimentar. Entre as tribos que costumam consumir insetos estdo os Guarani M’bya, os
Kaingang e os Kayap6. A Pandemia causada pelo virus-C®\¢édoca essa pratica em cheque.
Pesquise sobre isso!

REGISTRE SUA OPINIAO

Com a repercusséo na midia de que o virus Corona surgiu na China e pode ter se desenvolvido a part
dos habitos alimentares chineses, 0 que vocé acha de comer insetos como alternativa alimentar?

Vocé ja comey ) folha de abdbora () Taioba ( ) Pra-nobis ( ) Outra PANC

O que vocé achde PANCs, consumo de insetos e sementes crioulas?

( ) Comida ruim ( ) Sem comida ( ) Muito melhor evitar ( ) comida de pobre

Justifique sua resposta:

UMA DICACultive uma planta alimentar ndo convencional e iraiem seu cardapio.
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ALIMENTAGAO DE QUALIDADE, DIREITO OU ATITUDE?

VOCE SABIA?

Que, no Brasil, o0 alimento de qualidade é dimeito constitucional?

G{n2 RANBAG2a a20A1LAa t SRdOlei2z a4l gRSZT I fAYSy
seguridade social, prote¢do a maternidade e infancia, assisténcia agstgema forma de
RS&t A3 YSYy(i2éd oO! NI A Hapos Edendd Constitigioaaliel/aods) cen 2 CSR S

TEMPO DE PESQUISA: No contexto brasileiro de Soberania Alimentar, descubra o significado das
siglas:

LOSAN

CONSEA

VOCE PRECISA SABER

A Seguranca Alimentar e Nutricional consisterealizacdo direta de todos ao acesso regular e
permanente a alimentos de qualidade, em quantidade suficiente, sem comprometer ou aceder as
demais necessidades essenciais, com base em praticas nutricionais promotoras da salde que
respeitem a diversidade dufal e que sejam ambientalmente, cultural, econdmica e socialmente
sustentavel. (BrasilLei 11.346 de 2006 Lei Orgéanica de Seguranc¢a Alimentar e Nutricional Art. 3).

REGISTRE SUA OPINIAO

Na sua opinido, como um aparato juridico jadefinido, por que entdo, muita gente no Brasil passa
fome, ou se alimenta inadequadamente?

Vocé esta grantindo sua seguranga alimentar e nutriciongl?) Sim ( )N&o

Justifique

O que mudou em sua visdo e como essas informacdes podem impactar sua comunidade?

UMA DICAKcesse o linkbaixo e saiba mais sobre o Sistema Nacional de Seguranca
Alimentarhttp://mds.gov.br/assuntos/seguranealimertar/direito -a-alimentacao/sistemanacionai
de-segurancalimentare-nutricionalsisan
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COMER, AGIR E RESISTIR!

VOCE SABIA?

Que a participagado politica € necessaria para garantir o cumprimento das leis de Segurancga Alimentar
e Nutricional? O Sisdandamentase em dois importantes principios que séo a participagdo social e a
intersetorialidade, e abriga em seu arcabouco juridico institucionalidades que visam garantir esses
principios.

TEMPO DE PESQUISA:

Como se da a participacéo socialiatarsetorialidade nas a¢des do Sisan?

VOCE PRECISA SABER
Vantagens da adesao ao Sisan para 0s municipios:

w t233aA0AftARIRS RS NBOSOSNIFLRAZ2Z GSOyA02 S LRf]
Sisan e seus planos de seguranca alimentar e nutricional.

w wWSOSO0SN)I LRyid2a FRAOAZ2YI A& LI NY LINBLRAGIA RS |
respectivos planos de seguranca alimentar e nutricional, quando habilitados em editais de
descentralizagao de recursos dos ministérios federais, desde que seusatiamdesm aos critérios e
parametros estabelecidos no Decreto n°. 7.272, de 25 de agosto de 2010.

w t283aA0AfAGF F 2NBlFYATlFen2 S YFA2NI LI NIGAOALI cer

politicas relacionadas a SAN.

w CIFOAtAGF 2mohRoyamen®d dindiGagoties, programas e orcamento de SAN e
andlise da situacdo da seguranca alimentar e nutricional, entre outros

REGISTRE SUA OPINIAO

Ha uma legislacao acerca da soberania alimentar onde vocé mora? Justifique.

Como vocé poderia contribuir para o cumprimento do direito a alimentacao e nutricdo no se
municipio?

UMA DICAPromova umaoda de conversa em sua comunidade sobre a necessidade de se preservar
a Soberania Alimentar.
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7. AVALIAR PARA MELHORAR

Vocé considera o contetdo dessa cartilha

( )Relevante ( )lirrelevante ( )Indiferente

Que aprendizagens voanstruiu ao longo do estudo das licdes dessa cartilha?

Que mudancas o contetudo dessa cartilha lhe impulsionou a fazer?

) Maior interesse no tema

) Aumento dewocabuléario da Lingua Inglesa

) Maior desejo de participacao politica

) Maior desejo de dominar a Lingua Inglesa

) Desejo de compartilhar as informagdes nela contidas

) Mudanca na forma de encarar a alimentagdo de um modo geral

) Mudana de perspectiva critica no que diz respeito a fome

) Maior consciéncia do papel social individual de cada pessoa para a Seguranc¢a Alimentar e
Nutricional

() Motivacao para adotar pequenas acées como mais critério na escolha de alimentos

() Motiacdo para plantar, dentro das proprias possibilidades o proprio alimento.

() Maior valorizacéo de alimentos da agricultura familiar e pequenos agricultores

() Outros

AN AN AN AN A AN AN

7.1 SEMINARIO DE EXROE DOS CADERNOS DE ATIVIDADES DA TURMA E DE TRABALHOS E Ol
IDEIAS LEVANTADAS...

DATA / /

8. APRESENTACAO DOS RESULTADOS PARA A ESCOLA DATA / /

Cole fotos ou registre 0 endereco eletrénico em que o(s) eventafgrh registrados.
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Esta cartilha ¢ importante ndo s6 para o ensino de linguas
nao nativas, como ¢ de suma relevancia para ensino e valorizacao de
aspectos culturais indigenas. Com enfoque nas informagdes sobre
alimentacao de varias etnias, na escolha do tema, a autora contempla
uma das bases do meio comunicativo no ensino de linguas, que €
partir de um interesse comum do cotidiano dos seus alunos, sobre o
qual queiram saber, porque faz parte da sua realidade e do seu dia a
dia. Para isso, querem aprender a lingua ndo nativa, para atingir o
fim comunicativo. A autora atinge novamente mais um objetivo do
ensino-aprendizagem comunicativo, mas principalmente, um
objetivo de ensino de linguas descolonizado, quando foca o ensino-
aprendizagem de linguas ndo nativas nas culturas e etnias dos
aprendizes, nas suas identidades, nas suas historicidades, no seu
contexto de interacdo. Esse objetivo ¢ atingido desde as ilustragdes,
que ndo sdo estereotipicas, pois sdo selecionadas por ela mesma,
uma professora-pesquisadora indigena, o que causa identidade e
familiaridade aos alunos; na valorizacdo e respeito com que traz
informagdes sobre os povos indigenas; mas também, e sobretudo,
pela valorizacdo do conhecimento trazido pelos aprendizes, que €
buscado por ela a cada etapa, em cada exercicio. Sdo esses
elementos que encontro nesta cartilha que a fazem um instrumento
de ensino de linguas com o potencial de empoderamento e de
ensino-aprendizagem significativo de linguas para os individuos e
para as comunidades que dele compartilharem.

Parabéns pela iniciativa e pelo trabalho!

Profa. Dra. Amanda Post da Silveira

Editora ISBN
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1.2 CARTILHA REVISADA i Versdo em inglés em breve
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INTRODUCAD

A presente cartilha pretende nortear
discussdes intra ¢ extraclasse a respeito
dos habitos alimentares de diversas
etnias indigenas pan-americanas.
Notadamente no que os refere como
elementos estruturantes de suas
identidades étnicas.

Pretende estimular uma autonomia em
pesquisas bibliogréaficas e de campo, na
medida das limitacdes pandémicas,
pela comunidade étnica frequentadora
dos cursos de linguas ndo vernaculares
da formacao oficial.

Busca “brechas inter étnico linguisticas”
nas convergéncias daqueles habitos ¢ a
reafirmacdo identitéria, por vezes
esquecidos ou desconhecidos das
geracoes quanto aos usos No consumo
ancestral comestivel ¢ medicinal, por
vezes, de insetos, animais silvestres,
VEgeLais & tantos outros seres vivos, de
ignorancia urbana crassa...

Seu teste educacional e popularizacdo
paulatina poderd reconstituir, passo a
passo, uma memoria esvanecida e
substituida por uma alimentacso
industrializada desestruturadora da
identidade étnica dos parentes daqui e
de além mar. Ao mesmo tempo que
oportunizard um melhor dominio e
aprendizagem significativa de linguas
ndo wvernaculares articulando esses
povos globalmente, nas suas lutas pela
conservacBo de suas memdrias a
respeito de si.

Dr. Miiton Ferreira da Silva Junior

Eng. Agronomo (UFRPE) / Esp. Gestdo
Ambiental (GTZ) / MSc Sociologia Rural
(UFRGS) / Dr. Educacdo (UFBA) -
Professor Universidade Federal Sul da
Bahia (UFSB) Campus Jorge Amado -
Itabuna - Bahia
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1. COMER PARA SER

vocE SABIA?

Que a base alimentar para os povos indigenas é muito
semelhante em cada uma das Américas?

TEMPO DE PESQUISA:
Escreva o nome dos alimentos que formam a base alimentar dos
povos tradicionais:

QUECHUA

NAVARROS

GUARANIS

VOCE PRECISA SABER .-,

A pesca, assim como as sementes de plantas silvestres e a caga,
constituiram uma base alimentar para os povos indigenas ou
indigenas das Américas. Ao longo da histéria, a agricultura
também se tornou pratica comum entre eles.

REGISTRE SUA ommﬂo.@
Qual é a base alimentar tradicional da sua aldeia?

Com quais povos a sua cultura alimentar é mais semelhante?

( )Navajos ( ) Quéchua ( ) Guaranis

Quanto de sua comida hoje inclui alimentos da base alimentar
tradicional de seu grupo étnico?

( )10%( )30%( ) 50%( ) 70%

Quanto mais préximo da alimentacdo tradicional estiver sua
alimentacdo diaria, na sua concepgao, sera:

{ ) mais saudavel ou ( ) menos saudavel?

UMA DICA! Promova uma feira de degustacdo
de alimentos tradicionais da sua aldeia.
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2. COMIDA DE ONTEM E DE HOJE
vocE snm?

Que a diferenca entre a maneira como nossos
ancestrais cultivavam alimentos e
as praticas agricolas atuais?

TEMPO DE PESQUISA:
Que tipo de agricultura nossos ancestrais desenvolveram?

Quais sdo as vantagens da agricultura tradicional sobre a
agricultura moderna?

VOCE PRECISA SABER
M
O milho que vocé come pode conter mais ou menos vitaminas,
dependendo de como foi cultivado. Quanto mais pesticidas,
menos vitaminas e maior a probabilidade de desenvolver doencgas
em Seu corpo.

REGISTRE SUA OPINIAO: @

Quais seriam as maiores dificuldades que vocé e sua familia
enfrentariam ao tentar produzir alimentos?

( ) falta de espacgo ( ) falta de tempo ( ) falta de sementes

Quais sdo as chances de vocé comegar a produzir parte de sua
comida?

( ) horta doméstica ( ) plantio em vasos tipo caqueiros ( ) horta
vertical

Que tipo de alimento seria interessante cultivar? ( ) tomate
( ) Feijdo ( ) Outros

UMA DICA! Promova um amigo secreto de alimentos

tradicionals de sua aldeia.
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3. SOBERANIA ALIMENTAR, 0 QUE E?

vocE snu?

Que todos paises tém direito a soberania alimentar?

TEMPO DE PESQUISA:

Vocé ja ouviu falar em Soberania Alimentar Indigena? ( ) Yes
( )No

No que consiste a Soberania Alimentar?

No que consiste a Soberania Alimentar Indigena?

i =8

VOCE PRECISA SABER
DS

Os povos indigenas, como nagdes que sdo, tém o direito de
usar seus proprios métodos de producdo de alimentos para
fins de sustentabilidade da comunidade e seguranca alimentar
e nutricional.

REGISTRE SUA OPINIAO @

Precisamos de uma lei para nos orientar a forma correta de
nos alimentar? Porqué?

( )Yes, weneed ( )Nowedon'tneed

Because:

- UMA DICA! Pergunte aos seus familiares e amigos, o que

eles sabem sobre Soberania Alimentar Indigena e
compartilhe com os seus colegas de classe.

&
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Que, no Brasil, a alimentacgdo de qualidade é um
direito constitucional?

TEMPO DE PESQUISA: 1. O que é Seguranca Alimentar e Nutricional?

2. No contexto brasileiro de Seguranca Alimentar, descubra o
significado das siglas:

LOSAN
SISAN
CAISAN
CONSEA
VOCE PRECISA SABER »--

A alimentacdo tradicional das sociedades indigenas é vista como
uma dieta saudavel e a forma de plantio de seus alimentos sao
quimicamente mais adequados por ndo utilizar fertilizantes e
adubos quimicos, um exemplo positivo para as demais
comunidades.

REGISTRE SUA OPINIAO:

Na sua opinido, porqué apesar da lei que garante a seguranca
alimentar, muita gente no Brasil passa fome, ou se alimenta
inadequadamente?

Vocé esta garantindo sua seguranga alimentar e nutricional?
( )Sim ( )Nao
Justifique

UMA DICA! Acesse o link abaixo e saiba mais sobre o Sistema Nacional de
Seguranga Alimentar. http//mds.gov.br/assuntos/seguranca-alimentar/direito.
a-alimentacao/sistema-nacional-de-seguranca-alimentar-e-nutricional.sisan
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9. COMER, AGIR E RESISTIR!

vocE snu?

Que a participacao politica é necessaria para garantir o
cumprimento das leis de Seguranca Alimentar e Nutricional?

TEMPO DE PESQUISA:

Como se da a participacao social e a intersetorialidade nas
agoes do Sistema de Seguranca Alimentar e Nutricional
(SISAN)?

VOCE PRECISA SABER:

M
Para receber recursos técnicos e financeiros para a Segurancga
Alimentar o municipio precisa formar um Conselho Municipal
de Seguranca Alimentar, que deve ser formado por
representantes de varios setores da sociedade.

REGISTRE SUA OPINIAO:
Ha uma legislagdo acerca da seguranga alimentar onde vocé
mora? Justifique.

Como vocé poderia contribuir para o cumprimento do direito a
alimentacdo e nutri¢ao no seu municipio?

UMA DICA! Promova uma roda de conversa em sua

comunidade sobre a necessidade de se preservar a
Soberania Alimentar.

LI L B L B I L B L B L L L L B R L L L
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6. PARTICIPACAO E MUDANCA!
e,
VOCE snm?

Que é possivel incentivar e participar da criagdo de um conselho
municipal de Seguranca Alimentar?

TEMPO DE PESQUISA:
1. Como é formado um Conselho Municipal de Seguranca Alimentar?

VOCE PRECISA SABER .
O municipio que tem um Conselho reconhecido pelo Sistema
Seguranca Alimentar Nacional, pode contar com:
« apoio técnico e politico
* Recursos dos ministérios federais, desde que seus planos atendam
aos critérios e parametros estabelecidos no Decreto n®. 7.272, de 25
de agosto de 2010.
* Maior participagao da sociedade civil na formulacdo e
implementacao de politicas relacionadas a Seguranga Alimentar
Nacional.
* Analise e monitoramento da situacdo da seguranga alimentar e
nutricional da populagdo.

REGISTRE SUA OPINIAO @

Se o municipio tivesse recursos para enviar agentes porta a porta
para identificar as dificuldades da populacdo em garantir sua
seguranga alimentar e nutricional, isso faria alguma diferenca na
qualidade de vida das pessoas da comunidade?

UMA DICA! Descubra quais municipios préoximos a sua
cidade contam com um Conselho de Seguranca Alimentar.
Sugira a comuni-dade escolar que convide um
participante para palestrar na Escola.




1. AVALIAR PARA MELHORAR

Vocé considera o contetdo dessa cartilha:
( )JRelevante ( )irrelevante ( )indiferente

Que aprendizagens vocé construiu ao longo do estudo das licoes
dessa cartilha?

Que mudancas o conteddo dessa cartilha lhe impulsionou a fazer?
( ) Maior interesse no tema

( ) Aumento do vocabuldrio da Lingua Inglesa

( ) Maior desejo de participacao politica

( ) Maior desejo de dominar a Lingua Inglesa

( ) Desejo de compartilhar as informacoes nela contidas

( ) Mudanca na forma de encarar a alimentacdo de um modo
geral

( ) Mudanga de perspectiva critica no que diz respeito a fome

( ) Maior consciéncia do papel social individual de cada pessoa
para a Segurancga Alimentar e Nutricional

( ) Motivagdo para adotar pequenas a¢des como mais critério na
escolha de alimentos

( ) Motivacdo para plantar, dentro das préprias possibilidades o
préprio alimento.

( ) Maior valorizagao de alimentos da agricultura familiar e
pequenos agricultores

( ) Outros

7.1 SEMINARIO DE EXPOSICAO DOS CADERNOS DE ATIVIDADES DA
TURMA E DE TRABALHOS E OU IDEIAS LEVANTADAS...
DATA / /

8. APRESENTACAO DOS RESULTADOS PARA A ESCOLA DATA
/ /

Cole fotos ou registre o enderecgo eletronico em que o(s) evento(s)
foram registrados.
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BoD2sAQOwL|EyLjEyLpQuMCdrmAEAolEBqe EHZ3drl Xdpegsclient=psy-ab Goolge
Tradutar

https:/fmpabrasil.org.briartigos./soheranias-alimentar-deve-ser-debatida-pelo-
conjunto-da-

sociedadel/#: - text=0%I0Movimento%l ddos%20Pequenos%0Agricultores, toda%
20a%20popula®CINATHOINAIpWMIC R IOcom*20base

https:/inoticias wal com briinternacional/ultimas-noticias/le.
monded 201 57041 1/gue-risco-corremos-ap-comer-insetos. hitm

» httpefiveenwd planalto. gov. briconsea/comunicacaofartigos/ 2014 direito-humano:
g-alimentacao-adeguada-e-soberania-alimentar

» http://redesans.com.br/gestac-do-sisan/
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Esta cartilha é importante ndo 56 para o ensino de linguas nao
nativas, mas para ensino e wvalorizagdo de aspectos culturais
indigenas de suma relevancia, com enfogue nas informacgtes
sobre alimentagdo de varias etnias. Ma escolha do tema, a autora
contempla uma das bases do meio comunicativo no ensino de
linguas, que & partir de um interesse comum do cotidiano dos
seus alunos, sobre o qual gqueiram saber, porque faz parte da sua
realidade e do seu dia a dia. Para isso, guerem aprendem a lingua
nao nativa, para atingir o fim comunicativo. A autora atinge
novamente mais wum objetive do ensino-aprendizagem
comunicativo, mas principalmente, um objetivo de ensino de
linguas descolonizado, quando foca o ensino-aprendizagem de
linguas ndo nativas nas culturas e etnias dos aprendizes, nas suas
identidades, nas suas historicidades, no seu contexto de
interagdo. Esse objetivo é atingido desde as ilustragdes, gque nao
sd0 estereotipicas, pois sao selecionadas por ela mesma, uma
professora-pesquisadora indigena, o gue causa identidade e
familiaridade aos alunos; na valorizagao e respeito com que traz
informacgdes sobre os povos indigenas; mas também, e sobretudo,
pela valorizagdo do conhecimento trazide pelos aprendizes, gque é
buscado por ela a cada etapa, em cada exercicio. 530 esses
elementos gque encontro nesta cartilha gque a fazem wm
instrumento de ensino de linguas com o potencial de
empoderamento e de ensino-aprendizagem significative de
linguas para os individuos e para as comunidades que dele
compartilharem. Parabéns pela iniciativa e pelo trabalho!

FPROFA. DRA. AMANDA POST DA SILVEIRA
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INTRODUCAD

Honrada espou com o convite da professora
Lucicleia, autora dessa cartilha, para prefaciar
esta lindeza de trabalho que sem davidas, terd
uma grande contribuicio para dar visibilidades
&% populagdes Indigenas que foram silenciadas

& subalternizadas.

Mo contexto Brasileiro, na perspectiva de
exclusio & inclusio, as populagdes Indigenas
£io &% mais atingidas. Em pleno século XX, gue
sepundo o IBGE, com mais de trezentas etnias
e em média de cento & setenta linguas faladas
o Brasil, existem ainda muitas
desinformacies referente as suas histdrias
teus habitos, costurmes culturas @ tradigibes. E
&% contribuigdes advinda desta cartilha, serfa
de grande importincia para melhor conhecer
o4 aspectod hisvbricos das populagies
Indigenas & desta forma, o5 beneficiados &
leivores deste trabalho, irfo compreender
melhor & terfo outras concepiies sobre o que
& ser Indio neste mundo contemporineo, & as
grandes consequincias genocidas & etnocidas
herdadas pelos colonizadores. Como diz
Marcos Terena: “posso Ser guem Vool & sem
deixar ser guem sou”. Essa compreensio &
suma impoartdncia. Hoje, para ser indio nio se
restringe a vida intelecoual ou material da
pessoa Indigena. E urgente & necessério que se
tenha indios professores, médicos,
enfermeiros, antropdlogos, advogados,
engenheiros dentre outros. Que tenham
direivo de possuir automdveis & imdveis. S55o 08
proprios Indigenas gque cobram do nosso Pais e
Estadao, politicas piblicas & todos os direitos os
guais |hes foram negados e negligenciados no
passado & até nos dia atuais.

Todas essas perspectivas trazidas por esta
cartilha didatica & pedagagica, acredito que
seja um grande legado deixado para as
populacdes Indigenas que irfo contribuir para
A atualizar & vislo estereotipada e
colonizadaera gue, infelizmente, ainda 1
perpebua nas sociedades do Brasil & do mundo.
Hayd Pataxd
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_ | |
1.INDIGENAS AQUI, ALI E ACOLA

VOCE SABIA Y.

Que existem indigenas nas trés partes do continente americano?

HORA DA PESQUISA:
RESPONDA AS PERGUNTAS ABAIXO EM INGLES:
1. Em que parte do continente americano vocé mora?

2. Existem indigenas préximos de onde vocé vive?( )Yes ( ) No

3. Se existe, qual a etnia?

4. Como vocé os vé&?( ) Estranhos ( ) Diferentes ( ) Suspeitos ( ) feios
( )bonitos
{ )Outros:

5. Onde e quando vocé tem ou teve contato com indigenas?

6. Vocé acredita que os indigenas falam todos a mesma lingua?( )yes ( )
No

7. Existem Indigenas nos Estados Unidos e na Argentina?( )yes ( )No

8. Os indigenas sdo todos iguais? ( )Yes ( )No

VOCE PRECISA SABER: @

O continente americano esta subdividido em América do Sul, América
Central e América do Norte. Nestes trés grandes espacos temos a presenca
de indigenas ainda organizados em aldeias de diferentes etnias.

Reescreva as palavras que estdo em negrito no texto, em inglés, na ordem
em que se apresentam no dicionario:

UMA DICA! Acesse os links e descubra mails, https://pib.socicambiental.org
https://sindipetrosp.org.br/oito-filmes-com-a-tematica-indigena-para-ver-
na-quarentena/




2. QUANTOS NOMES PARA UM S0 POVO..

VOCE SABIA

Que as palavras povos originarios, povos ancestrais, indios, nativos,

caboclos, cabocos, pardos, povos aborigenes, autéctones, todas se referem
aos indigenas?

TEMPO DE PESQUISA:
1. Porque os habitantes do Brasil foram chamados de Indios pelos
portugueses?

2. 0 termo "indio” é adequado para nomear 0s povos que j& existiam em
nosso pais?

3. Como devemos nos referir aos povos nativos do Brasil?

VOCE PRECISA SABER: @

Os povos indigenas sofrem muito preconceito.

REGISTRE SUA OPINIAO. Vocé conhece outras palavras para se referir aos
povos indigenas? Alguma delas é ofensiva? Qual a sua opinido sobre isso?

UMA DICA! Evite palavras e frases como “programa de indio” “tribo” “indio”
“a cultura do indigena & atrasada™ “Nao existe mais indlo verdadeiro” "tudo
comegou em 1500 dentre outras. https:.//www.youtube.com/watch?ve-
xv0QmkQdw assisa e descubra. (colocar

Professor Edson Kayapdé desmistifica conceitos indigenas video Qr code.
Tem como colocar? http://gt.globo.com/mg/sul-de-
minas/noticia’2013/05/nao-existem-indios-no-brasil-disse-indigena-em-

abertura-de-congresso.htmi Daniel Munduruku
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3. PELO QUE 0S INDIGENAS LUTAM?

VOCE SABIA

Que luta é uma palavra muito presente no vocabulario Indigena?

TEMPO DE PESQUISA:

1. Qual a maior demanda, atualmente, dos povos indigenas do
Brasil?

VOCE PRECISA SABER: @‘

Os indigenas lutam até hoje, pela sobrevivéncia de suas etnias,
combatendo tentativas de apagamento da sua histériae a
negacdo de sua existéncia.

REGISTRE SUA OPINIAO. 1. Se vocé perdesse um anel muito
valioso e visse diarlamente alguém usando ele, o que vocé farla?

2. Como vocé enxerga a luta indigena? O que vocé realmente
sabe sobre isso?

Considere a afirmativa e opine:
1. Se os indigenas fossem completamente extintos, entdo, a

divida de invasdo das suas terras deixaria de existir. Quem
poderia estar interessado nessa extingdo?

DICA! htrps://www. youtube.com/watch?v~cQkASPDow2s
Os indigenas Raizes do Brasil




4. INDIGENAS ALDEIADOS E INDIGENAS SEM ALDEIA

VOCE SABIA

Que a posse da terra influencia na qualidade de vida dos povos
originarios?

TEMPO DE PESQUISA:
1.Qual a importancia da terra para as sociedades originarias?

;.Que relagdo esses povos estabelecem com a terra?

VOCE PRECISA SABER: @

Sdo comuns os conflitos como tentativas de parar a exploragdo nas
terras indigenas. Jornais internacionais como CNN e The New York Times,

velcularam que o ano de 2020 foi 0 ano recorde de assassinatos de
indigenas no Brasil.

REGISTRE SUA OPINIAO.

Se os indigenas eram donos de todas as terras do territério nacional
brasileiro, determinar o que € e o0 que n3o é terra indigena fol um ato
arbitrario? Justifique:

UMA DICA! Compartilhe com colegas os enderecos abaixo!
https://www.brasildefato.com.br/2021/03/23/terras-nao-demarcadas-
dificultam-acesso-de-indigenas-a-vacina-e-politicas-publicas
https://oglobo.globo.com/brasil/brasil-tem-malor-numero-de-indigenas-
assassinados-em-25-anos-

252555430~ text=S%C3%E30%20PAULO%20%2D%200%20n%C3%BAmero
%20de, a%205er%20dIvulgado%2C%20em%201995.
https//www.cnnbrasil.com.br/nacional/invasoes-a-terras-indigenas- ’

aumentam-em-2020-e-mortes-tem-alta-de-63/ € possivel Incluir os Qr
codes?
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VOCE SABIA

Que é sindnimo de ignordncia esperar que a pessoa indigena apresente
uma imagem fisica e comportamental de acordo com as figuras dos
antigos livros de histéria?

TEMPO DE PESQUISA:

Descreva os povos citados abaixo:
Ainu - Japdo
Navajos - EUA
Quéchuas - América do Sul
Pgmeus - Africa do Sul
Guarani - Brasil e América do Sul

VOCE PRECISA SABER: @

Os indigenas de um modo geral, adotaram praticas atuais de vivéncia.
Tém acesso a tecnologia, e, muitos ndo restringem seus relacionamentos

afetivos as pessoas de etnias indigenas.

REGISTRE SUA OPINIAO

1.Vocé tem uma imagem mental da aparéncia fisica ideal do indigena?
( )Yes { ) No

2. Descreva em Inglés, a aparéncia fisica que vocé tem da pessoa
indigena.

3. Como vocé se sente ao se deparar com uma pessoa indigena com
aparéncia bem diferente das que vocé esperava?

4.0 que vocé pensa quando vé& um indigena dirigindo um automdével caro?

UMA DICA! Construa um painel com imagens de Indigenas dos Estados '
Unidos, da Australia, do Japdo, do Chile, da Africa Central e do Brasil
Exponha para a sua classe. L3




6. UM POVO QUE SABE PRODUZIR ALIMENTO

VOCE SABIA

Que a alimentacdo de qualidade € um direito de todo cidadio
brasileiro?

TEMPO DE PESQUISA:
Qual a diferenca entre Soberania e Seguranca Alimentar Indigena?

VOCE PRECISA SABER: @-

As nacgdes indigenas brasileiras, tradicionalmente, cultivam seus
alimentos promovendo menor impacto ambiental. Sdo conhecidos
como guardides das florestas, por conseguirem sobreviver em
harmonia com a natureza.

REGISTRE SUA OPINIAO.
O Brasil € um dos grandes consumidores de agrotéxicos. Como vocé
acredita que isso impacta a qualidade da comida que vocé consome?

Com a demarcacdo de mais terras indigenas, seria possivel mais
agricultura sustentavel?

UMA DICA! '
https://ms-my.facebook.com/tvuesconline/videos/s%C3%A30-
Jo%C3%AIo-dos-povos-da-terra/330676907843047/ @

https//www. nytimes.com/pt/2020/04/19%/world/americas/bolsonaro-
brasil-amazonla-indigenas-funal.htmi
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